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Mijere opreza pri upotrebi

Obavezno slijedite dolje navedene mjere opreza prilikom upotrebe sustava iz sigurnosnih razloga ili zbog opasnosti
od marterijalne stete. Obavezno postujte zakone koji su na snazi u zemlji u kojoj se nalazite.

c Mijere opreza za rukovanje sustavom

- Rukujte kontrolama i ¢itajte podatke na zaslonu samo kada to uvjefi na cesti dopustaiju.
- Podesite glasnoéu na umijerenu razinu kako biste mogli ¢uti okolnu buku.

Mijere opreza vezane uz navigaciju

- Koristenje sustava za navigaciju ni u kojem slu€aju u voznji ne zamjenjuje odgovornost nifi paznju vozaca.
- Ovisno o zemljopisnom podrucju na DVD-u ,zemljovid” mogu nedostajafi informacije o novostima na putu.
Budife oprezni. U svakom slucaju, promefni propisi i cestovna signalizacija uvijek imaju prednost pred susta-
vom za navigaciju.

Mijere opreza koje se odnose na pomo¢ pri vozniji

Ove su funkcije dodatna pomo¢ pri vozniji. Ove funkcije ni u kojem slu¢aju ne zamjenjuju oprez i odgovornost
vozaca koji stalno mora imafi kontrolu nad svojim vozilom. Voza¢ uvijek mora prilagoditi brzinu uvjetima u pro-
mefu neovisno o porukama sustava.

Mjere opreza za opremu

- Nemojte pokusavati rastavljati ili modificirati sustav kako biste izbjegli opasnost od pozara ili oStecenja
opreme.

- U slu€aju nepravilnosti u radu te za zahvate skidanja, kontakfirajte predstavnika proizvodaca.

- Nemojfe umetati strana fijela ili osteceni ili prljavi vanijski uredaj za pohranu (USB klju¢ ili SD karticu i sl.) u &i-
fac.

- Upoftrijebite vanijski uredaj za pohranu (USB memorijski pogon, Jack ufi€nicu itd.) koji je kompafribilan s vasim
sustavom.

- Zaslon cistite isklju¢ivo mekom krpom s mikrovliaknima.

- Nemoijfe koristiti proizvode koiji sadrze alkohol i/ili prskati tekuc¢ine na to podrucje.




@ Prethodno prihvac¢anije opdih uvjeta za prodaju obavezno je prije upotrebe sustava.
Dodatne informacije zaftrazite od ovlastenog zastupnika.

Zastita osobnih podataka
A Podatke iz vaseg vozila obreduju proizvodaé, Google, Google Play, Google karte, Waze i druge robne
marke koje pripadaju tvrtki Google LLC, ovlasteni distributeri i drugi subjekti u grupi proizvodaca. Po-
daci za kontakt s proizvodac¢em dostupni su na njegovu web-mjestu.
Vasi se osobni podaci obraduju u sliedece svrhe:

- kako biste imali koristi od usluga i aplikacija u vozilu;

za omogucavanije rada i odrzavanja vaseg vozila;

- za poboljSanje vozackog iskustva i razvoj proizvoda i usluga grupe proizvodaca;
- za postivanije zakonskih obveza grupe proizvodaca.

U skladu s propisima koji se odnose na vas, pogotovo ako se nalazite u Europi, mozete zafraziti:
- podatke koje je proizvoda¢ prikupio o vama i njihovu provjeru;

- ispravljanje svih netocnih podataka;

- uklanjanje podataka koji se odnose na vas;

- kopiju svojih podaftaka kako biste ih ponovno iskorisfili drugdije;

- u bilo kojem se trenutku mozete usprofivifi upotrebi vasih podataka;

- zamrznuce upofrebe svojih podataka.

Putem multimedijskog zaslona vaseg vozila mozete:

- odbiti dafti pristanak za dijelienje vasih osobnih podataka (uklju¢ujuéi lokaciju);

- povudi svoj pristanak u bilo kojem trenutku.

Ako odlucite uskratiti dijeljenje svojih osobnih podataka, neke funkcije i/ili usluge koje pruza proizvodac obusta-
vit ¢e se jer zahfijevaju vas pristanak.




Zastita osobnih podataka

Neovisno o fome odlucite li uskrafifi dijeljenje podataka, podaci o koriStenju vozila proslijedit ¢e se pro-
izvodacdu i relevantnim partnerima/podruznicama u sliedeée svrhe:
- za omogucavanje rada i odrzavanja vaseg vozilag;
- poboljSanje zZivotnog ciklusa vaseg vozila.
Svrha upoftrebe ovih podataka nije komercijalno ispitivanje, ve¢ kontinuirano pobolijSanje vozila proizvodaca i
spriec¢avanje problema koji mogu ometati njihov svakodnevni rad.
Dodatne informacije pofrazite u pravilima o zasfiti podataka na web-mijestu proizvodacda.

Opis modela, prikazan v ovoj knjizici uputstava, sastavljen je na osnovu tehni¢kih karakteristika poz-

natih na dan sastavljanja ovog dokumenta.

Ovaj priruénik objedinjuje sve postojece funkcije (standardne ili dodatne) za opisane modele. Njihova
pPrisutnost ovisi o modelu opreme, odabranim opcijama i zemlji prodaje.
Funkcije opisane u ovom priru€¢niku podlozne su buduéim izmjenama zbog azuriranja, propisa ili tehni¢kih
ograni¢enja. Isto tako, u ovom dokumentu mogu biti opisane i neke funkcije koje bi se tek trebale pojaviti

2 bilo gdje u priru¢niku oznacava preusmjeravanje na stranicu.
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OPCENITI OPIS

Zaslon

@ Za vise informacija o po-
deSavaniju razine grija-

nja pogledaite korisnicki
priru¢nik vozila.

A. Pristupna fraka i traka statusa.

B. Pristup razli¢itim svjetovima.

C. Podrucgje prikaza za odabranu
domenu.

D. Indikaftor trake razine grijanja.

@) 43 a9 @

% @ 19

1. Stafus veze i dijeljenja podataka;

2. Razina napunjenosti baterije re-
lefona.

3. Status signala telefona.

4. Bluetoorh® akfiviranog mulfi-
medijalnog sustava.

5. Stafus WIFI mulfimedijalnog
sustava.

6. Status bezi¢nog punjaca.
7. Pristup centru za obavijesfi.

8. Status mikrofona i upravljanje
njime.

9. Vanjska temperatura.
10. Sat.

11. Indikator uklju¢enog klima ure-
daja ECO.

12. Indikator zadane femperature.

13. Pokazivaé brzine ventilacije.
14. Komanda klima uredaija.

15. Komanda grijanog sjedala vo-
zaca.

16. Komanda grijanog sjedala su-
vozaca.

17. Komanda za grijanje kola
upravljaca.

18. Kontrolno svijeflo odledivanja/
odmagljivanja vijetrobranskog
stakla.

19. Indikafor raspodjele zraka u
putni¢kom prostoru.

Zasloni svjetova

Vas se sustav sastoji od nekoliko
svjetova B:

- « Navigacija » - ;
- « Audio »- ;
- "Telefon" - ili

"Replikacija pametnog telefona

A
- « Aplikacije » - ;
- « Vozilo» -

Opce informacije -



OPCENITI OPIS

Napomena: dostupnost svjetova
ovisi o opremi.

Raznim svjetovima mozete pristu-
piti u bilo kojem trenufrku pufem
frake Svjetovi B koja je vidljiva i
dostupna u svakom frenutku na
akfivhom zaslonu.

Domena "Navigacija"

Domena "Navigacija" - kojoj
se moze pristupiti pomo¢u gumba
20, omoguduje vam, pristup navi-
gaciji. Moguce je prikazati dvije
prilagodljive miniaplikacije.

6 - Opce informacije

Domena "Audio"

Comme laigle

Domena "Audio" - kojoj se
moze pristupiti pomocu gumba 271,
omogucduje vam pristup radiju i
glazbi.

Domena "Telefon"

Domena "Telefon" - kojoj se
moze pristupiti pomocu gumba 22,
omogucduje pristup pozivima, tele-
fonskom imeniku i drugim telefon-
skim funkcijama povezanima s
multimedijalnim sustavom.

Napomena: ikona domene "Tele-

fon" - moze se promijeniti dok
je replikacija pametnog telefona u

fijeku .



OPCENITI OPIS

Domena "Aplikacije"

Domena "Vozilo"

Domena "Aplikacije" - kojoj se
moze pristupiti pomoéu gumba 23,
moze se koristiti za pristup aplika-
cijoma iz mulfrimedijskog sustava.

Domena "Vozilo" “ kojoj se
moze prisfupifi putem gumba 24,
moze se upotrebljavati za uprav-
lianje opremom vozilag, kao $to je
pomo¢ pri voznji Alpine Teleme-
frics ifd. te za podeSavanje nekih
postavki multimedijalnog sustava,
kao §to su zaslon, jezik itd.

Napomena:

- ovisno o razini opreme, na poceft-
nom se zaslonu pojavljuju samo
dostupne funkcije koje se mogu
odabrati;

- mozete i pristupifi razli¢itim nadi-
nima rada uvzastopnim pritiska-
njem komande "Drive Mode". Do-

datne informacije pofrazite u knji-
Zici upufa vozila.

Centar za obavijesti

Récentes

(S
)

Centar za obavijesti E, kojem se
moze pristupiti putem gumba 7 ili
brzim prelaskom po zaslonu mulfti-
medijskog sustava iz podrucja A
prema sredini zaslona, omogucuje
vam da u bilo kojem trenutku pris-
fupite obavijestima, znacaijci "Pro-
fil" i nekim funkcijama. Da biste iz-
asli iz centra za obavijesti, pritisni-
fe 7 ili brzo prijedite prstom od dna
zaslona prema sredini.

Op¢e informacije - 7




PREDSTAVLJANJE KOMANDI

Komande na kolu upravlja&a
Komande na zaslonu

RO

8 - Opce informacije



PREDSTAVLJANJE KOMANDI

Funkcije

Funkcija

Multimedijski zaslon.

Povecanije glasnoce.

Kratko pritisnite: "Radio - Glazba ISKLJUCENA"/"Radio - Glazba UKLJUCENA", "Prikaz u stanju

&ekanija", "Ciséenje zaslona ", "Pricekaj".

Prifisnite i drzite (ofprilike pet sekundi): prisilno isklju€ite multimedijski sustav.

Smanjenje glasnoce.

Odaberite izvor zvuka.

Pregledaijte radiopostaje ili zvu€ne zapise i direkforije (ovisno o opremi).

Nakratko pritisnifte:

- povecanije glasnodée izvora slusanija koji je trenutacno u upotrebi.
Pritisnite i zadrzite pritisnuto (otprilike 5 sekundi):

- deakfiviranje prisilnog isklju¢ivanja zvuka.

Nakratko priftisnifre:

- smanjenje glasnodée trenutac¢nog izvora.
Pritisnite i zadrzite pritisnuto (otprilike 5 sekundi):
- aktiviranje prisilnog isklju¢ivanja zvuka.

7+8

Nakratko pritisnifre:

- isklju¢ivanje/ukljucivanje zvuka radija;

- pauziranje ili reprodukcija zvuénog zapisa;

- prekid govornog uredaja glasovnog prepoznavanija.
Pritisnite i zadrzite pritisnuto (otprilike 5 sekundi):

Op¢e informacije -

9




PREDSTAVLJANJE KOMANDI

Funkcija

- akftivirajre/deaktivirajte prisilno isklju¢ivanje zvuka.

Promijenite nacin reprodukcije radijskih stanica ("Popis", "Favoriti").

10

Ako frelefon nije povezan s mulfimedijskim sustavom:
- pristupite funkciji uparivanja telefona.
Ako je relefon povezan s multimedijskim sustavom:

- pristupite domeni Telefon -;
- primite/prekinite poziv.

11

Nakratko priftisnifre:
- aktivirajte/deakfivirajtre "Google Assistanft" prepoznavanje glasa u multimedijalnom sustavu.
Zadrzani pritisak:

- ukljucite/iskljucite glasovno prepoznavanije na telefonu (dostupno samo kad je telefon povezan
s multimedijalnim sustavom).

12

Nakratko pritisnifte:

- pomicanje i odabir nac¢ina rada DRIVE MODE.

Zadrzani prifisak:

- pristup konfiguraciji za nacin rada DRIVE MODE koiji je u upotrebi.
Dodatne informacije pofrazite u dijelu "Drive Mode, & 94",

13

Nakratko priftisnifre:

- upotrijebite funkciju "Favoriti".

Zadrzani priftisak:

- pristupife konfiguraciji za odabir funkcije "Favoriti".

Dodatne informacije pofrazite u poglavlju "Korisnicke postavke"9 109.

10 - Opc¢e informacije




PREDSTAVLJANJE KOMANDI

Funkcija

14 Odaberite prikaz prikazan na instrumentnoj plo¢i medu dostupnima (npr. navigacija na instru-
mentnoj ploci).

Opc¢e informacije - 11



UKLJUCIVANJE USLUGA

Uvod

Usluge ¢e nakon uklju€ivanija biti
dostupne besplatno na ogranic¢eno
razdoblje po&evsi od datuma ispo-
ruke vozila.

Multimedijski sustav nudi konfigu-
raciju profila u nekoliko koraka.

Napomena:

- Carobnjak za konfiguraciju nudi
pomoc¢ prilikom kreiranja bilo kojeg
profila, osim profila "Gosft";

- Carobnjak za konfiguraciju moze
se upofrebljavati samo dok vozilo
miruje.

Pomo¢énik za konfiguraciju

@ Proizvoda& poduzima
sve pofrebne mjere

opreza kako bi osigurao
razinu sigurnosti primjerenu
opasnostima, uzimajuéi u obzir
primjenjiva pravila.

12 - Opc¢e informacije

Odaberite jezik koiji Zelite upotreb-
liavati s popisa dostupnog u stavci
1, zaftim potvrdife pritiskom na 2.

Multimedijski sustav obavijestava
vas i omogucéuje vam upravljanje
osobnim podacima.

Za vise informacija o raznim opci-
joma dijelijenja podataka pritisnite

ikonu "Informacije" m

Nakon pregleda pruzenih informa-
cija, potvrdife svoj izbor pritiskom
na "Pofvrdi" za nastavak.

Zatim odaberife uvjete upofrebe
vasih osobnih podataka iz sljede-
¢ih izbora:
- "Prihvafti sve", odobrava dijelje-
nje vasih osobnih podataka i omo-
guduje pristup svim dostupnim po-
vezanim uslugama;
- "Odbij sve", odbija dijeljenje vasih
osobnih podataka i ne dopusta
pristup povezanim uslugama ni niji-
hov rad (osim regulatornih funkcija
povezanih sa sigurnoséu automat-
skog hitnog poziva u slu€aju nesre-
ce);
- "Prilagodi", omogucuje personali-
zaciju uvjeta upotrebe vasih osob-
nih podaftaka aktiviranjem/onemo-
gucéavanjem odredenih funkcional-
nosfti povezanih sa sliede¢im poda-
cima:

- « My Alpine » ;

- « Moje povezane usluge u

autromobilu » ;



UKLJUCIVANJE USLUGA

- "PoboljSanje i razvoj proizvoda

i usluga";
Multimedijalni sustav upofrebljava
Google soffver i usluge koje raz-
mjenjuju podarke s vasim multime-
dijalnim sustavom. Dobit ¢ete oba-
vijest o pravnim uvjetima za Go-
ogle usluge.

Mozete odobrifi ili odbiti:

- upofrebu lokacije u aplikacijoma;
- slanje podataka o uporabi/dijag-
nostici.

Napomena:

- ako ne zZelite da aplikacije upo-
trebljavaiju trenutacni polozaj va-
Seg vozila, ne¢ete imafi pristup na-
vigaciji Google Maps;

- dodatne informacije o dopuste-
njima za aplikacije i privatnosti po-
frazite u odjelicima "Upravljanje
aplikacijama" & 79 i "Postavke sus-
tava" > 113.

Prepoznavanije lica
(ovisno o opremi)

Multimedijalni sustav predlaze da

spremite sliku svog lica da biste je
povezali sa svojim "Profilom" s po-
modu kamere za prepoznavanie li-
ca. Spremanije slike vaseg lica mul-
fimedijalnom sustavu omoguduije

da vas prepozna kad ste na sjeda-

lu vozaca te vam predloziti da iz-
ravno upotrebljavate "Profil".

Slijedite upute prikazane na zaslo-
nu multimedijalnog sustava.

Dodatne informacije pofrazite u
korisni¢kom priru¢niku za vozilo.

Prilagodite svoj profil

®

Svoj profil mozete prilagoditi konfi-
guracijom sljedecih funkcija:

- "Racun za My Alpine";

- konfiguriranje "Google Assistant"
i aplikacija;

- zakljucaite profil.

Napomena: mozete obustaviti
konfiguraciju pritiskom na 3, zatim
je kasnije nasfavite iz centra za
obavijesti ili profila. Vise informaci-

ja o konfiguriranju profila potrazite
u poglavlju "Korisni¢ke postavke"
2 109.

"Racun za My Alpine"

Multimedijalni sustav omogucuije
vam spajanje na ra¢un "My Alpine"
fako da mozete upravljafi odrede-
nim funkcijoma svog vozila i pristu-
piti fim podacima putem pamet-
nog telefona.

Dodatne informacije o usluzi "My
Alpine" potrazite u odjeliku "My Al-
pine" & 82.

konfigurirajte "Google Assis-
tant" i aplikacije

Mulfrimedijski sustav nudi razli¢ite
nacine povezivanja s ra¢unom Go-
ogle:

- upofrebom ID rac¢una za Google
(e-posta ili telefonski broj, zatim lo-
zinka);

- ovisno o modelu telefona, s po-
mocu QR Code koji se moze skeni-
rati na zaslonu multimedijskog sus-
fava.

Slijedite upute prikazane na zaslo-
nu multimedijalnog sustava.
Zaklju€aijte profil

Da biste zasfifili osjetljive podatke
i sacuvali svoju privatnost, prepo-

Opc¢e informacije - 13




UKLJUCIVANJE USLUGA

ruc¢ujemo da zastitite osobne po-
datke. Kako biste to ucinili, mulfi-
medijski sustav omogucuje vam
zaklju€¢avanje pristupa vasem pro-
filu s pomocu sliedecih mefroda:

- « Obrazac » ;

- « PIN kod » ;

- « Zaporka » ;

- "Otklju¢avanije profila pomocu
relefona";

- "Nemoj upofrijebifi zaklju¢avanije
profila".

Slijeditre upute prikazane na zaslo-
nu multimedijalnog sustava da bis-
te dovrsili konfiguraciju.

(D Da biste sacuvali svoju
privatnost, ukljuCujuci
povijerljivost i cjelovitosf
osobnih podataka, preporucu-
jemo da zaklju¢ate profil.

14 - Opc¢e informacije

Prikupljanje podataka

Nakon pofvrde zahtjeva za aktiva-
ciju usluga, i dalje ¢ete modi aktivi-
rati ili deaktivirafti prikupljanje po-
dataka ili izmijeniti razinu razmije-
ne podataka. Da biste odabrali
uvjete upofrebe svojih osobnih po-
dataka, otvorite centar za obavi-
jesti, odaberite "Profil", "Uredi pro-
fil", a zatim "Postavke zastite pri-
vatnosti".

Zatim odaberifte jednu od sljedecih
razina razmjene podataka:

- "Prihvati sve": odobrite razmijenu
svojih podataka;

- "Odbij sve": odbijte razmjenu svo-
jih podataka;

- "Prilagodi": odobrite razmijenu
podataka koje stfe odabrali s popi-
sa.

Napomena: ako ne Zelite dijeliti
svoje podafke, usluge za koje je
potreban vas pristanak mozda vi-
Se nece radifi (osim standardnih
usluga/funkcija koje se odnose na
automatski poziv hitnim sluzbama
u sluc€aju nesrece).

Privremen prekid prikuplja-
nja podataka

Prikupljanje podataka o vozilu mo-
Ze se privremeno prekinufi.

Kako bisfe to ucinili, mozete pauzi-
rafi ili izmijenifi razinu prikupljanja
podafraka u bilo kojem frenufrku na
stranici "Profil" koja je dostupna u
cenfru za obavijesti: prifisnite "Di-
jelife samo podafke". Prikuplianje
odredenih podataka mozete obus-
travifi tako da odaberete "Odbij
sve" ili mozete obustaviti prikuplja-
nje odredenih podafraka fako da
odaberete "Prilagodi", a zatim
odaberete one podatke cije prikup-
lianje zelite obustaviti.

Ako odbijete dijeljenje podataka,
usluge za koje je potreban vas

pristanak mozda vise nece raditi
(osim standardnih usluga koje se
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odnose na automarfski poziv hitnim
sluzbama u slucaju nesrece).

@ Proizvodac poduzima
sve pofrebne mjere

opreza da bi osigurao
potpuno sigurnu obradu vasih
podataka.

Zastita podataka

Vasi se osobni podaci obraduju u
sliedece svrhe:

- kako bismo vam omogucili daljin-
sko upravljanje vozilom, automafr-
sko azuriranje vozila ili pruzanje
zabavnih usluga u vozily;

- kako bismo omogudili odrzava-
nje vozilg;

- kako bismo poboljsali iskustvo
voznje, pruzifi razlic¢ite metode mo-
bilnosti te razvili proizvode i uslu-
ge;

- kako bismo ispunili svoje zakon-
ske ili requlatorne obveze.

U skladu s vazedim propisima o za-
Stiti osobnih podataka mozete za-
traziti sliedece:

- podatke koje je proizvoda¢ priku-
pio o vama i njihovu provijeru;

- ispravljanje svih neto&nih poda-
taka;

- uklanjanje podataka koji se od-
nose na vdas;

- kopiju svojih podataka kako biste
ih ponovno iskoristili drugdie;

- U bilo kojem se trenutku mozete
usproftiviti upofrebi vasih podata-
ka;

- zamrznuce upofrebe svojih po-
dataka.

Putem multimedijskog zaslona va-
Seg vozila mozefe:

- odbifi dati pristanak za dijeljenje
vasih osobnih podataka (ukljuuju-
¢i lokaciju);

- povudi svoj pristanak u bilo ko-
jem trenufku.

Ako odlucite uskrartiti dijeljenje svo-
jih osobnih podataka, neke funkcije
i/ili usluge koje pruza proizvodac
obustavit ¢e se jer zahtijevaju vas
pristanak.

Neovisno o fome odlucite li uskra-
titi dijeljenje podataka, podaci o
koristenju vozila proslijedit ¢e se
proizvodacu i relevantnim partne-
rima/podruznicama u sljedece svr-
he:

- za omogucavanje rada i odrza-
vanja vaseg vozila;

- poboljSanje zivotnog ciklusa va-
Seg vozila.

Podaci se ne upotrebljavaiju u ko-
mercijalne usluge, ve¢ za kontinu-

irano poboljSanje vozila proizvoda-
C¢a i za sprie¢avanje problema koji

mogu omefafi njihovu svakodnev-

nu uporabu.

Istek usluga

Usluge su uklju¢ene tijekom ogra-
ni¢enog vremenskog razdoblja. Po
isteku fog razdoblja, usluge pres-
taju funkcionirati. Da biste ponov-
no aktivirali usluge, pogledaijte od-
lomak naslovlien "Obnavljanje us-
luge" & 83.

(D Proizvodaé& poduzima
sve pofrebne mjere

opreza kako bi osigurao
razinu sigurnosti primjerenu
opasnostima, uzimajudi u obzir
primjenjiva pravila.
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Multimedijski zaslon moze se koris-
Zaslon mulfimediiqlnog suUs- titi za pristup funkcijama sustava.
fava Dodirnite multimedijalni zaslon za
odabir jednog od izbornika.

ova podesavanija vrsi-

c Iz sigurnosnih razloga, Interakcija putem gesti
te dok vozilo stoji.

Neke se postavke mo-

raju izmijeniti dok motor

radi kako bi ih multime-
dijalni sustav mogao pohrani-
ti.

- Prijedite prstom: brzo kliznite pr-
stom:

- vodoravno, slijeva udesno il
zdesna ulijevo;

Pomicanje kroz izbornik

ili
- okomito, odozdo prema go-

- Kratki prifisak: dodirnite dio zas- re ili odozgo prema dolie.

lona prstom, a zatim odmah mak-

nite prst sa zaslona.

- Pritisnite i zadrzite: dodirnite dio

zaslona i drzite ga najmanije 1,5 se-
kundi.

- Povedavanje/smanjivanije: spoji-

fe dva prsfaili ih razdvojite na zas-
lonu.

16 - Opc¢e informacije
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Predsfqvliqnie trake "Svijet" cijama telefona koji je povezan s Pomaknite se iz jednog svijeta u
multimedijskim sustavom; drugi izravnim pritiskom na jedan
- moZe se upofrijebifi za omogu- od gumba za svijef 1.
cavanie replikacije pametnog fe- Svijet "Navigacija" uklju€uje mini-
lefona. aplikacije koje omogucduju pristup
- "Aplikacije": moZe se upotreblja- funkcijama kao $to su podesava-
vafi za pristup aplikacijoma; nje flaka u gumama, radio itd.
- "Vozilo": omogucava vam uprav- Ove miniaplikacije omoguéavaiju
lianje odredenom opremom vozila, izravan pristup glavnom zaslonu
kao sto je NACIN VOZNJE, pomoc funkcije ili u odredenim sluéajevi-
pri vozniji, Alpine Telemefrics fe za ma, njihovo izravno upravljanje pu-
podeSavanje raznih postavki mulfi- tem glavnih zaslona (na primjer,
medijskog sustava, kao Sfo su pri- promijena radijske postaje).
kaz, jezik itd.

Napomena: mozete promijeniti

Predstaviianie st . konfiguraciju stranice "Navigaci-
redsravijanje sfranica ja". Kako biste saznali vise, pogle-

Vad multimedijski sustav ukljuuje "Svjeftovi" dajte poglavlie "Dodavanie i uprav-
fraku za svijet A. Sustav se sastoji lianje miniaplikacijama” 9 22.

od peft svjetova, kojima se moze
pristupifi u svakom trenuftku na
multimedijskom zaslonu:

- "Navigacija": obuhvaéa sve funk-
cije navodenja putem satelita, ces-
fovne karfe i informacije o stanju u
promefu;
- "Audio": upofrebljava se za pris-
fup radiju i reprodukciji audiodato-
treka;
- "Telefon"/"Replikacija™
- moZe se upotrebljavati za upa-
rivanje jednog ili viSe telefona sa
sustavom ili za pristup pozivima,
imeniku i drugim dostupnim funk-

Opc¢e informacije - 17



NACINI UPOTREBE

n Centar za obavijesti

Pristup je mogu¢ s pomoéu gumba
2 ili brzim povlac¢enjem mulftimedij-
skog zaslona s podrucja B prema
sredini zaslona. U Centru za obavi-
jesti omogucen je pristup povijesti
obavijesti, na primjer:

- SMS;
« Tlak u gumama » ;
dostupna azuriranja;

18 - Opc¢e informacije

®

Odaberite obavijest da biste joj
pristupili.

Da biste izbrisali obavijest, vodo-
ravno prijedite prstom po zaslonu.

Da biste izbrisali sve obavijesti, pri-
fisnite gumb 3.

Takoder mozete stvoriti i konfiguri-
rati svoj korisnicki profil. Dodatne
informacije potrazite u poglavlju
"Korisni¢ke postavke" 3 109.

Vise informacija o obavijestima
pofrazite u odjeliku "Obavijesti"

> 119.

Nedostupne funkcije

Tijekom vozZnje mozda nece bifi
moguce pristupiti nekim funkcija-

ma ili postavkama, ovisno o zako-
nodavstvu u odredenim zemljama.

Za pristup nedostupnim funkcija-
ma zaustavite vozilo.

Napomena: u nekim zemlijaoma
uredbe zahtijevaju primjenu ru¢ne
koénice za pristup aplikacijama.
Dodafne informacije zatrazite od
ovlastenog zastupnika.



CISCENJE

Preporuke za giséenje

Nemoijte nalijevatfi ili
A prskafi proizvod za
CiS¢enje po zaslonu.
Nemoijte koristiti ke-
mijska sredstva za cCisc¢enje ili
kuc¢anske proizvode. Uredaj ne
smije doc¢i u kontakt s bilo ko-
jom tekucinom i ne smije bifi
izlozen vlazi. U tom se slucaju
se pokvarifi ili oStefiti povrsine
ili elektri¢ni dijelovi.

Nemoijte korisfifi pro-
A izvode koji sadrze al-
kohol i/ili prskati teku-
¢ine na to podrudje.

Za c¢iséenje zaslona osjetljivog na
dodir upotrebljavajte samo Cistu,
meku i suhu krpu bez viakana ka-
ko ne biste ostetili materijale koji
spriecavaju odsijai.

Nemoijte previde prifiskafi multi-
medijski zaslon i nemojte upofreb-

i £

ljavati opremu za cCis¢enje koja

mozZe ogrebati zaslon (npr. cetka,
gruba krpa itd.).

nadin rada "Ciéenje zaslona".

Da biste krpicu od mikroviakana
upofrijebili na zaslonu multrimedij-
skog sustava kada je uklju¢en,
kratko prifisnite komandu 7 na
multimedijskoj ploci, a zatim prifis-
nite "Ci&éenje zaslona" 2 za pos-
tavljanje zaslona osjefljivog na do-
dir u neakfivni nacin rada.

Da biste izasli iz na&ina rada "Cis-
¢enje zaslona", dvaput pritisnite
multimedijski zaslon.

Postujte sliedeée preporuke za &is-
&enje:

A. : nemojte upoftrebljavafi fekudi-
ne na bazi alkohola te ih nemoijte
nanositi ili prskafi;

B. : nemoijfe Cisfiti sapunicom i bla-
go navlazenom krpom od mikro
vliakana;

C. : Cistite suhom krpom od mikro
viakana.

Opc¢e informacije - 19




UKLJUCIVANUJE, ISKLJUCIVANJE

n Pokretanje

a

Multimedijalni sustav se pokrece:

- kad su vrata ofvorena;
- kratkim pritiskom na komandu
na mulfimedijalnoj plogi 7.

20 - Op¢e informacije

Isklju€enije

@

Multimedijalni sustav moze se is-
kljuciti:

- tako da kratko pritisnete koman-
du 7 na multimedijskoj plo¢i, a za-
fim prifisnete "Pric¢ekaj";

- kada se zaklju€aju otvarajudi di-
jelovi na vozilu.

Minimalni prikaz

Ovom se funkcijom omoguduije pri-
kaz samo vanjske remperature,
sata i trake razine grijanja na zas-
lonu.

Za odabir ovog nadina prikaza,
krafrko pritisnite komandu 7 na
multimedijskoj plogi, zatim prifisni-

te funkciju "Prikaz u stanju ¢eka-
nja".

Ostale funkcije ¢e se prikazati ka-
da kratko pritisnete komandu f1:

- « Radio - Glazba ISKLJUCE-
NA »/« Radio - Glazba UKLJUCE-
NA » ;

- « Cidéenje zaslona ».

Ponovo pokretanije

Mulfimedijalni sustav mozete po-
novno pokrenuti pritiskom i drza-
njem (pritisnite i drzite dok se sus-
fav ponovno ne pokrene):

- komande na multimedijalnoj plo-
Cift;

ili



UKLJUCIVANJE, ISKLJUCIVANJE

- na "Mode" gumb 3 i lijevi "Sour-
ce" gumb 2 na kontroli stupa
upravljaca.

Opce informacije - 21



DODAVANJE | UPRAVLJANJE MINIAPLIKACIJAMA

n Uvod

Iz sigurnosnih razloga
A ova podesavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

(D Konfiguracija miniaplika-
cija povezana je na pro-

fil. Ako se profil promije-
ni, prikaz miniaplikacija tako-
der se mijenja.

22 - Op¢e informacije

Sustav ima prilagodljivu stranicu
"Navigacija". Ovaj dio sastoji se od
niza miniaplikacija u podrucju A
koje omogucuiju pristup informaci-
jama i funkcijama kao $to su radio,
flak u gumama itd.

Pritisnite jednu od komandi mini-
aplikacije za izravno upravljanje
funkcijom putem glavnog zaslona
(promijenite radio stanicu, pristupi-
tre relefonu ird.).

Veli¢ina miniaplikacije

Da biste omogudili vecu vidljivost
navigacijske karfte, mozete smaniji-
ti podrucje miniaplikacije.

Pritisnite gumb 1 ili prijedite pr-
stom preko multimedijskog zaslo-

na od podrucja miniaplikacija A
prema rubu zaslona.

Da biste povecali zaslon miniapli-
kacija, pritisnite miniaplikaciju ili
brzo prijedite prstom preko multi-
medijskog zaslona od podrucja mi-
niaplikacija B prema sredini zaslo-
na.



DODAVANJE | UPRAVLJANJE MINIAPLIKACIJAMA

Prilagodavanje miniaplikaci-
ja

U domeni "Vozilo" putem iz-
bornika "Vozilo", "Kokpit", zatim
"Uredite widgete" mozete prilago-
diti miniaplikacije.

Takoder mozete prilagoditi mini-
aplikacije u domeni "Navigacija"

- fako da prijedete prstom iz
podruéja A prema sredini zaslona,
a zatim pritisnefe i zadrzite mini-
aplikaciju koji zelite prilagoditi.

Zatim odaberite Zeljenu lokaciju u

podrucju B jednostavnim dodiriva-
njem zaslona i odabirom miniapli-

kacije koju zelite prikazati s popisa
C.

Prilagodba miniaplikacije "Vozi-
Ioll

(ovisno o opremi)

Da biste prilagodili miniaplikaciju
"Vozilo", prifisnite 2. Zatim na D
odaberite polozaj funkcije koju ze-
lite izmijeniti i funkciju koju Zelite
prikazati na popisu E.

Za potvrdu i zavrsetak prilagodbe
miniaplikacije "Vozilo" pritisnite 3.

Opce informacije -
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UPOTREBA GLASOVNOG PREPOZNAVANJA

Uvod

Vas multimedijski sustav ima gla-
sovno prepoznavanje:

- « Google Assistant » ;
- glasovne naredbe putem replika-
cije pametnog telefona.

Susftav prepoznavanja glasa moze
se upofrebljavafi za upravljanje
nekim funkcijama multimedijalnog
sustava i pametnog telefona pu-
tem glasovnih naredbi. Mozete
upofrebljavati mulfimedijaln sus-
rav ili pametni telefon s obje ruke
na upravljacu.

Upofrijebite glasovnu naredbu
obracajuéi se multimedijalnom sus-
tavu kao da razgovarate s oso-
bom koja prirodno govori.

Napomena: poloZzaj gumba glasov-
nog prepoznavanja moze se medu-
sobno razlikovati. Dodatne infor-
macije potrazite u knijizici uputa
vozila.

Mozete upofrebliavati sliedeée
sustave za glasovno prepoznava-
nje:

- mulftimedijalnog sustava;

- pamefnog ftelefona dostupne pu-
tem replikacije pametnog telefona.
Vise informacija o replikaciji pa-
mefnog felefona potrazite u po-

24 - Opce informacije

glavlju "Android Autro™, Apple Car-
Play™" 3 75.

Pomodu glasovnog prepoz-
navanja multimedijalnog
susfava

Glavne funkcije kojima upravlja
glasovna naredba vaseg multime-
dijalnog sustava

Neke glasovne naredbe mogu se
upotrebljavati za pristup sliedeé¢im
funkcijoma vozila:

- navigacija;

- glazbi;

- Autoradio;

- Telefon;

- funkcijama vozila (klima uredai,
Drive Mode);

- povezanim uslugama (vrijeme,
vijesti itd.);

Napomena: ako Zelite upotreblja-
vati glasovno prepoznavanije, po-
brinite se da se nalazite u podrucju
pokrivenosfi mrezom. Nekim se
funkcijaoma ne moze pristupiti u
slu¢aju loSeg signala.

Povezivanje s Google ra¢unom
omogucuje vam daljnju prilagodbu
asistenta kada je vozilo povezano.
Na primjer, moguce je nazvari
spremljene kontakfe ili saznati vise
o sadrzaju kalendara Google.

Napomena:

- Usluga "Google Assistanft" jos ni-
je dostupna na svim jezicima. Za
viSe informacija o dostupnosti ili za
isprobavanje drugog jezika (pod
uvjetom dostupnosfi) pogledaijte
support.google.com;

- glasovne naredbe obogaduju se i
poboljSavaju azuriranjima softve-
ro;

- upufe u nastavku sadrze opée
opise i uklju€uju dobavljace trece
strane. Dostupnost, verzija i funk-
cionalnost mogu se razlikovarfi ili
mijenjati.

Glasovna naredba

Mozete koristifi glasovne naredbe
za pozivanje kontakta u imeniku,



UPOTREBA GLASOVNOG PREPOZNAVANJA

unos odredista i promjenu radijske
postaje bez dodirivanja zaslona.
Kratko pritisnite gumb 7 i oglasif
¢e se zvuéna potvrda zajedno s vi-
zualnom pofvrdom na zaslonu.

akftivacija funkcije "Google
Assistant"

Postoji nekoliko nacdina za aktivira-
nje sustava glasovnog prepozna-
vanja:

- nakon $fo izgovorife glasovnu
naredbu "Hey Google" te primite
zvuénu potvrdu i vizualnu povratnu
informaciju na zaslonu 3, izgovori-
te svoju naredbu (npr. "Idi kuéi");

- kraftkim pritiskom na gumb za
glasovno prepoznavanje f u vozily;

ili
- prifiskom na miniaplikaciju "Go-
ogle Assistant" 2;

- prifiskom na ikonu 4 u domeni
"Navigacija"

Izbornik "Glasovno prepoz-
navanije"

U domeni "Vozilo" , "Postav-
ke", "Google", a zatim "Google
Assistant" mozete:

- odabrati "Jezik" asistentaq;

- ukljuciti/iskljuciti glasovnu nared-
bu "Reci Hey Google";

- auforizirajte prilagodene rezulta-
fe;

- proaktivno prikazivafi prilagode-
ne rezultare;

- primati obavijesti usluge "Google
Assistant™.

Upravljanje "Navigacijom" s
pomocdu glasovnog prepoz-
navanja

Postoji vise nacina za unos odredi-
$ta pomodu glasovne naredbe
ugradene u multimedijalni sustav.

Napomena: da biste mogli imati
koristi od svih znacajki, morate ak-
fivirati svoj racun za Google i imati
spremljene adrese. Dodatne infor-
macije potrazite u poglavlju "Koris-
nicke postavke" 2 109.

Da biste pokrenuli glasovnu nared-
bu povezanu s navigacijom, ukljuci-
te glasovnu naredbu, a zatim na-
kon zvué&nog signala izrecite svoju
naredbu u vezi s jednom od sljede-
¢ih rema:

- "Interesne tocke";

- "Odrediste";

- "Kuéna adresa";

- "Adresa na poslu"

- "Detalji o planu puta";

- "Navodenje";
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"Interesne tocke"

prefraziti POI (fo¢ke intferesa) po-
mocu glasovne komande.
Primijeri:

- "Idi u pekaru";

- "Odvezi me na lokaciju Paris";
- "Vodi me do Eiffelovog tornja";
"Odrediste"

unijeti potpunu adresu pomocu
glasovne naredbe.

Primijeri:

- "Idi na 7 rue de la Joie, Paris";

- "Vodi me u Paris";

- "ldi u Montmartre, Paris";
Napomena: primjeri se mogu prila-
godifi prema zemliji i jeziku.
"Kuéna adresa" i "Adresa na pos-
IUII

dodi do kuée ili posla pomocu gla-
sovne naredbe.

Primijeri:

- "ldi kuéi".

- "Vozi me kudi";

- "Vodi me na posao”;

Napomena: kako biste mogli koris-
fifi glasovne funkcije "Idi kuéi" ili

26 - Opc¢e informacije

"Na posao", morate unijeti Google
rac¢un i spremiti adresu.

"Detalji o planu puta”

Da biste se glasovhom naredbom
informirali o planu puta koji je u fi-
jeku.

Primijeri:

- "Koji je moj plan puta?";

- "Koje je vrijeme dolaska?";

- "Kolika je preosfala udaljenost?";

"Navodenje"

Za djelovanje na trenutaénom na-
vodenju plana puta pomodu gla-
sovne naredbe.

Primijeri:

- "Ukljuci/iskljuci glasovno navode-
nie",'

- "lzbjegavaj ceste s naplatom
cesfarine";

- "Ponisti plan puta";

"Zvuéna" naredba s glasov-
nim prepoznavanjem
Mozete ukljuciti glazbu ili radio ko-

ristedi glasovne naredbe u mulfti-
medijalnom susftavu.

Da biste pokrenuli glasovnu nared-

bu povezanu s "Audio" , uklju-
¢ite glasovnu naredbu, a zafim na-

kon zvué&nog signala izrecite svoju
naredbu u vezi s jednom od sljede-
¢ih tema:

- "lzvor zvuka";

- « Radio »;

- "Glazba";

- "Naredbe za reprodukciju";

"lzvor zvuka"

Mozete promijeniti izvor zvuka.
Primjer:

- "Upali radio";

- "Pokreni aplikaciju za sfrujanje
glazbe";

« Radio »

Mozete odabrafi radio stanicu.
Primjer:

- "Reproduciraj Jazz radio";

- "Reproduciraj 91.8";

"Glazba"

Glazbu (audio zapis, popise za re-
produkciju itd.) mozete pokrefrafi
samo za streaming glazbe.

Primijer:

- "Slusati <name of artist> na <na-
me of preferred application>";

- "Slusati <naziv pjesme> u aplika-
ciji <naziv Zeljene aplikacije>";
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- "SluSafi <name of album> na
<name of preferred applicarion>";
- "SluSafi <naziv popisa za repro-
dukciju> u aplikaciji <naziv Zeljene
aplikacije>";

Napomena: neke glazbene aplika-
cije za streaming zahtijevaju da
povezete racun s njima.

"Naredbe za reprodukciju"

Mozete odrediti frenutacni popis
za reprodukciju.

Primijer:

- "Reprodukcija";

- "Pauziranje";

- "Slijedece";

- "Prethodno".

Napomena: naredbe se mogu raz-
likovati ili biti nedostupne, ovisno o
aplikaciji koju upotrebljavate.

Naredba "Telefon" s glasov-
nim prepoznavanjem

Moguce je nazvafi broj ili kontakft
pomocu glasovne naredbe integri-
rane u vas mulfimedijalni sustav.
Da biste pokrenuli glasovnu nared-

bu povezanu s "Telefon" ,
ukljucite glasovnu naredbu, a za-
tim nakon zvucnog signala izrecite

svoju naredbu u vezi s jednom od
sliedecih tema:

- "Nazovi";

- "Biraj";

- "Zapisnik poziva";
- K SMS »;

Napomena:

- morate akfivirati dijeljenje poda-
taka na telefonu, za vise informa-

cija pogledaijte poglavlje "Akfivira-
nje usluga" 2 12;

- morate ukljucifi autorizaciju pri-

lagodenih rezultata u Google pos-

ravkama. Vise informacija potrazi-
fe u poglavlju "Postavke sustava"

> 113.

"Nazovi" i "Biraj"
Mozete nazvati kontakt dostupan

u vadem felefonskom imeniku ili
nazvati telefonski bro;j.

Primijeri:

- "Nazovi Grégory";

- "Nazovi Grégory doma";

- "Pozovi prefinac govorne poste";
- "Biraj 06 77 07...";

- "Biraj 06 77 07...";

"Zapisnik poziva"
Mozete vidjeti povijest poziva za
svoj telefon.

Primjer:

- "Zapisnik poziva";
- "Prikazi pozive";
- "Nedavni pozivi";

K SMS »

Mozete diktirati i poslati SMS ili za-
fraziti da vam se SMS procitra.
Primjer:

- "Posalji Fabien 'Nadimo se kasni-
jeda..';

- "Procitaj SMS";

- "Odgovori na SMS";

Napomena:

- morafe aktivirafi dijelijenje poda-
taka kako bi vam vas multimedijski
sustav mogao procitati SMS. Za
viSe informacija pogledaijte odje-
liok "Aktiviranje usluga" & 12;

- morafe ukljuciti autorizaciju pri-
lagodenih rezultata u Google pos-
favkama. Vise informacija pofrazi-
fe u poglavlju "Postavke sustava"
> 113;

- mulfimedijalni sustav moze citafti
samo SMS primljen tijekom voznije.

Naredba "Funkcije vozila" s
glasovnim prepoznavanjem

Neke funkcije svog vozila mozete
aktivirati glasovnom naredbom in-
fegriranom u vas mulftimedijalni
sustav.
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Da biste pokrenuli glasovnu nared-
bu u vezi sa svijefom Vozilo", uklju-
Cite glasovnu naredbu, a nakon sto
se oglasi zvuéna potvrda, izrecite
svoju naredbu u vezi s jednom od
sliedecih tema:

- "Doseg";

- "Razina grijanja";

"Doseg"

Mozete dobiti odredene informaci-
je koje se odnose na vijek trajanja
akumulatora vaseg vorzila.

Primjer:

- "Mogu li oti¢i u Dunkerque";

- "Koliki je raspon frajanja akumu-
latora?";

"Razina grijanja"

Mozete akfivirati odredene funkci-
je povezane s razinom grijanja.
Primijer:

- "Aktiviraj venfilaciju za noge";

- "Akftiviraj grijanje upravlja¢a";

- "Povecaj grijanje sjedala suvoza-
ca";

- "Sinkroniziraj temperafuru";

- "Smaniji femperaturu”;

- "Postavi femperafuru na 21 stu-
panj";
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Naredba "Povezana usluga"
s glasovnim prepoznava-
njem

Povezanim uslugama glasovnom
naredbom integriranom u vas mul-
fimedijalni sustav mozete postavifi
odredena pitanja.

Da biste pokrenuli glasovnu nared-
bu povezanu s "Povezanim usluga-
ma", ukljucite glasovnu naredbu, a
zafim nakon zvuénog signala izre-
cite svoju naredbu u vezi s jednom
od sljededih tema:

- "Vremenska prognoza";

- "Informacije";

- "Sport";

- "Dogadaiji™:

Primjer:

- "Kakvo je vrijeme u Paris? " ;

- "Sfo je danas novo?" " ;

- "Koji je rezultat utakmice Paris -
Marseille? " ;

Uporaba glasovnog prepoz-
navanije putem replikacije
pametnog felefona

Glavne funkcije kojima upravlja

glasovna naredba vaseg pamet-
nog telefona

Kada je pametni telefon povezan s
multimedijalnim sustavom preko
replikacije pamefnog felefona, ne-
ke glasovne naredbe mogu se upo-
frebljavati za pristup domenama i
aplikacijama dosftupnima na pa-
metnom telefonu.

Vise informacija o replikaciji pa-
metnog telefona potrazite u po-
glavlju "Android Auto™, Apple Car-
Play™" & 75,

Neke glasovne naredbe mogu se
upofrebljavati za pristup sliedeé¢im
funkcijama pametnog telefona:

- Navigacija ;

- glazbi;

- Telefon;

Napomena: ako zZelite upotrijebiti
glasovno prepoznavanje pamert-
nog telefona s multimedijskim sus-
favom, pazife da se nalazite u po-
drucju koje pokriva mreza.
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Naredba replikacije pamet-
nog telefona s glasovnim
prepoznavanjem

@ Kada koristite glasovno
prepoznavanje pomodu

replikacije pametnog te-
lefona, upotrebljavate inter-
netsku vezu na telefonu, koja
je podlozna naknadama i
ograni¢enjima koje namece
vas mobilni operater.

Da biste mogli upotrebljiavafi sus-
tfav glasovnog prepoznavanija pa-
metnog ftelefona s multimedijskim
sustavom, morate ucinifi sliedece:
- provijerife je li vas pameftni tele-
fon opremljen funkcijom glasovnog
prepoznavanja koja je kompafibil-
na s multimedijskim sustavom;

- povezite svoj pamefni telefon s
mulfimedijalnim sustavom putem
replikacije pametnog telefona.
Vise informacija potrazite u po-
glavlju "Povezivanje, prekid veze
relefona" & 61 i "Android Auto™,
Apple CarPlay™" & 75.

Glasovna naredba

Glasovnu naredbu replikacije pa-
metnog felefona mozete upotreb-
ljavati bez uporabe zaslona priti-
skom i drzanjem gumba 1; oglasit
¢e se zvucna potvrda i prikazati na
zaslonu.

Uklju€ivanije

Za ukljucivanje sustava glasovnog
prepoznavanija:

- prifisnite i drzite gumb za gla-
sovno prepoznavanje 1 u vozily;

- u domeni "Replikociio"

prifisnite glasovnu naredbu pove-
zanu s aplikacijom koja se upofreb-
ljava.

Napomena: kada upotreblijavate
glasovno prepoznavanje, uvijek
pri¢ekajte zvu€nu pofvrdu prije ne-
go Sto poc¢nete govorifi.

Da biste pokrenuli glasovnu nared-
bu povezanu s programima kom-
patibilnima s glasovnim prepozna-
vanjem, aktivirajte glasovnu na-
redbu, a zatim izgovorite svoj zah-
fiev nakon zvuénog signala.

Uporaba telefonske aplikacije pu-
tem replikacije pametnog telefona
putem glasovne naredbe.

Primjer:

- "Nazovi José";

- "Nazovi ured";

Uporaba navigacijske aplikacije za
replikaciju pametnog telefona, pu-
fem glasovne naredbe.

Primijer:

- "Idite na Champs-Elysées u Pa-
ris";

- "ldi kuéi".

Napomena: naredbe koje se upo-
frebljavaju za glasovno prepozna-
vanje ovise o aplikaciji na replicira-
nom pametnom telefonu.
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Karta

Iz sigurnosnih razloga
A ova podesavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

Prikaz zemljovida

Pritisnite domenu "Navigacija"

- 1 za pristup karfi.

Karti mozete pristupiti i u domeni

"Aplikacije" -, zatim "Maps".
Karfa vam pokazuje trenutaéni po-
lozaj i razne informacije koje ste
konfigurirali (prikaz POI, zanimljiva
mjesta, promefne informacije itd.).

Za pomicanje po zemljovidu susta-
va za navigaciju klizno ga pomicite
U Zeljenom smijeru na zaslonu.
Pritisnite "Ponovno centriranje" za
povrafrak na svoj frenuraéni polo-
zaij.

Napomena:

- "Maps" je zadana aplikacija za
navigaciju. Osftale aplikacije mogu
biti dostupne za preuzimanje u
stavci "Google Play Store" kojoj se
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moze pristupiti iz domene "Aplika-

cije" ;
- karfta se automatski azurira bez
da ista ucinite.

Zaslon "Karta" bez plana puta
u fijeku

2

Y/

1. Domena "Navigacija" -

2. Glasovna naredba za navigaciju
"Google Assistant".

3. Postavke navigacije.

4. Postavke glasovnog navodenija:
"Deakfivirano", "Samo upozorenja"
ili "Ponovno aktivirano".

5. Nagcin za prikaz "Sjever na vrhu"
(2D/sjever), "Korisnicki prikaz"
(2,5D) ili "Pregled".

6. Prijavife promefnu nezgodu.

7. Uvecaijfre kartu: pritisnite gumb
"+"/"-" za uvecavanje/smanjivanije
karte.

Napomena: takoder mozete pove-
¢avati ili smanijivati prosirivanjem
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ili suzavanjem razmaka izmedu
dva prsta na zaslonu.

8. Vas trenutacni polozai.

9. Naziv ulice u kojoj se nalazite.
Pritisnite za pristup dodaftnim zna-
Cajkama.

10. Karfica.

11. Traka za pretrazivanje odredi-
sta.

12. Ponovno centrirajte kartu na-
kon Sto je proucite.

Zaslon "Karta" s planom puta u
tijeku

%2

12. Ponovno cenfrirajte karfu na-
kon Sto je proucite.

13. Traka i smijer koiji biste trebali
slijediti da biste nastavili izrac¢una-
fim planom puta.

14. Informacije o putovaniju, kao
Sto je vrijeme dolaska, informacije
o stanju u prometu i preosfala
udaljenost do sliedece etape ili ko-
nac¢nog odredista (ovisno o konfi-
guraciji), procijenjeni postotak na-
punjenosti akumulatora pri dola-
sku itd.

15. "Zaustavi navigaciju".
16. "Odaberifte drugu rufu".
17. "Trazi duz rute".

18. "Pregled plana pufra".

19. Energetski najucinkovitija ruta.

Zaslon navigacije na instru-
mentnoj ploci
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Ovisno o prikazu odabranom pu-
tem komande na upravljacu 20,
dostupne su dvije vrste navigacij-
skog zaslona na instrumentnoj plo-
ci:

- prikaz navigacije smanjen je na
drugim zaslonima A;

- navigacija preko cijelog zaslona
na namjenskom zaslonu B.

Na zaslonu na instrumentnoj plodi
mozete prikazati navigacijske po-
datke u dva nacina prikaza:

- klasi¢ni prikaz A. Informacije se
prikazuju u gornjem dijelu zaslona
na instrumentnoj ploci C;

- prikaz preko cijelog zaslona B.

Napomena: zaslon navigacije na
zaslonu na instrumentnoj plodi
dostupan je samo uz navigaciju
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multimedijalnog sustava "Google
Maps".

Ovisno o opremi, navigacija repli-
kacijom putrem "Android Autro™"
moze se prikazafi na zaslonu ins-
frumentne ploce.

Vise informacija o postavkama
zaslona na insfrumentnoj ploci po-
trazite u korisni¢kom priru¢niku vo-
zila.

Glasovne posftavke za navode-
nje

Za postavljanje glasovnog navo-
denja prifisnite 4 da biste odabrali
jednu od sljede¢ih moguénosti:

- "Isklju¢eno" 21;
- "Samo upozorenja" 22;
- "Ponovno uklju¢eno" 23.

Napomena: ako odaberete funkci-
ju "Isklju€¢eno", multimedijski sustav
nece oglasavari upute glasovnog
navodenja.

Nadin prikaza

Prikaz karte mozete promijeniti
prifiskom na gumb 5.

Prikaz "Sjever gore" (2D/sje-
ver) 24

Karta prikazuje vas trenufni polo-
Zaj i usmjerena je prema sjeveru.
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"Korisnic¢ki prikaz" (2,5D) 25

Karfa prikazuje vas trenutni polo-
Zaj na karfi 3D povrsine.
Automatski se okreée u smjeru pu-
tovanja.

Za promijenu nagiba reliefne karte
klizite s dva prsta po zaslonu odoz-
do prema gore ili odozgo prema
dolje.

"Pregled" 26

Na karti se prikazuje vas$ frenutac-
ni poloZaj usmijeren prema sjeveru
te pregled plana puta u fijeku.
Napomena: ovaj prikaz dostupan
je samo kada je plan puta u tijeku.

Navodenje

Navodenije se uklju¢uje nakon izra-
c¢unavanja rute. Multimedijski sus-
tav navodi vas fijekom cijelog pu-
fovanija te vas na svakom raskrizju
obavijestava o smjeru koji morate
slijedifi rijekom nekoliko etapa.

1. faza: priprema

Mulfimedijski ¢e vas sustav pomo-
¢u glasovnog navodenja obavijes-

ftiti da ¢ete ubrzo morati izvrsiti
manevar.

2. faza: upozorenje

Multimedijski sustav najavljuje ma-
nevar koji morate izvrsifi.

Npr.: "Za 400 metara, izadite na
sliede¢em izlazu.".

3. faza: manevriranje
Multimedijalni sustav oznacava
koji manevar treba izvesti.

Npr.: "Na sljede¢em raskrizju skre-
nite desno.".

Napomena: ako ne slijedite prepo-
ruke za voznju ili ako napustife iz-
racunatu rutu, multimedijski sus-
tav automarski izracunava novu
rutu.
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"Pregled plana puta”

Travail

® Facle

Ova funkcija sluzi za prikaz defalja
o trenutacnoj ruti.

Putem ikone "Pregled plana puta"
18 mozete prikazafi:

- detalje frenutacnog plana puta;
- pocetnu focku i odrediste, kao i
razne predlozene rufe;

- razli¢ite etape, udaljenosti i tra-
janja za svaku etapu;
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Prijava promefne nezgode

Pomocu ikone "Prijavi" 6 mozete u
bilo kojem trenufku prijavifi pro-
metnu nezgodu u blizini svoje loka-
cije 8 kako biste obavijestili druge
korisnike navigacije. Odaberite vr-
stu opasnosti na popisu D:

nesreca

stvaranje zastoja u prometu;
- radovi na cesti

zatrvorena fraka
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Unos odredista

Mijere opreza vezane
A Uz navigaciju
Koristenje sustava za
navigaciju ni u kojem
slu€aju u vozniji ne zamjenjuje
odgovornost niti paznju voza-
ca.

Iz sigurnosnih razloga
A ova podesavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

Odredene su funkcije
dostupne samo dok je
vozilo zaustavljeno.

U domeni "Navigacija" - 1 pri-
fisnite traku za prefrazivanje odre-
disra 2.

Upotreba glasovnog prepozna-
vanja za unos adrese

Akfivirajfe glasovnu naredbu, a za-
fim navedite ime grada, broj i/ili
naziv ulice, odrediste.

Vise informacija potrazite u po-
glavlju "Koristenje glasovnog pre-
poznavanja" &> 24.

Napomena: da biste iskoristili sve
funkcije navigacije, povezite se na
svoj Google racun.

Na fraci za pretrazivanje odredi-
Sta 2 moZete pristupiti:

- nedavnim odredistima;

- kategorijama (POI: to¢ke inftere-
sa);

- spremljenim adresama (kuca,
posao, omiljeni itd.).

Napomena: potrebna je akfivacija
dijeljenja lokacije i podataka kako
bi se upofrijebila funkcija pretrazi-
vanja odredista na internetu. Po-
gledajte poglavlje "Akfiviranje us-
luga" > 12.

Odredista "Kuéa" i "Posao"

U fraci za prefrazivanje mozete
pokrenuti navigacijsko navodenje
do lokacija "Kuca" ili "Posao".

Kada odaberete "Kuéna adresa" ili
"Adresa na poslu" po prvi put, sus-
fav od vas trazi registraciju adre-

se.

Napomena: multimedijalni sustav
moze pohraniti samo jednu "Kuénu
adresu" i jednu "Adresu na poslu".
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TraZenje adrese

€ Q roedelagae

Rue de la Gare

Q

Rue de la Gare

U traku za pretrazivanje 2 mozete
unijeti punu ili djelomi¢nu adresu
(drzava, grad, postanski broj, ulica,
broj ulice, raskrizje itd.).

Pri pocetku unosa slova, sustav
nudi sli¢ne nazive ulica. Mozete
uciniti sliedece:

- pritisnite naziv ulice koji se prika-
zuje na zaslonu kako biste potvrdili
izbor;

- pregledaijte popis A predloZzenih
ulica kako biste vidjeli cijeli popis
koji odgovara vasem pretraziva-
nju.
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Pretrazivanje odredista

Putem frake za pretrazivanje
odredista 2 mozete pristupiti karfi-
cama za sliedece razlicite vrstre
odredista:

- "Nedavno" 3;

- "Kategorije" 4;

- "Spremi" 5.

Nedavna odredidta 3

U traci za prefrazivanje odaberite
karficu "Nedavno" da biste pristu-
pili popisu odredista koja ste ne-
davno upofrijebili. Ona se auto-
matski pohranjuju iz mulfimedij-
skog sustava i s uredaja povezanih
s vasim "Google" racunom.

Odaberite odrediste za pocetak
navodenija.
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Odredista po kategorijama 4

Y | Rostaurarts

]
@ Lozaug
<« < 2
®

La table braisée

@ My Little Warung
Mantes-la- Jolie

«

La table braisée

U traci za prefrazivanje odaberite
karficu "Kategorije" da biste pris-
tupili popisu POI kategorija (focke
inferesa):

- "Prikljucci za punjenije";

- "Restorani";

- "Duéani";

- "Kafiéi".

Tocka interesa (POI) predstavlja
usluznu djelatnost, ustanovu ili tu-
risticku znamenitost u blizini neke
lokacije (polazne tocke, grada
odredista, na putu ifd.).

Nakon $to odaberete kategoriju,
multimedijski sustav ponudit ¢e po-
pis stavki POl u B i na karti. Moze-
te uliniti sliedece:

- prifisnufi stavku POI prikazanu u
B za pofvrdu odabira;

- pogledafi popis B stavke POI na
zaslonu za pristup cijelom popisu
koji odgovara vasem pretraziva-
nju.

Napomena: popis POl azurira se u
stvarnom vremenu "Google Maps".

Nakon $to odaberete POI, multi-
medijski sustav prikazuje sliedeée
podatke (ako su dosftupni):

- adresu, radno vrijeme, misljenja
ird.;

- telefonski broj;

- vrijeme dolaska, udaljenost;

- pregled plana pufa;
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€

Takoder mozete traziti POl s pla-
nom puta koji je vec u tijeku.
Napomena: prefrazivanje POI fe-
melji se na vasem polozaju kada se
podnese zahtjev. Ako je pretrazi-
vanje za drugo zemljopisno podru-
Cje, unesite Zeljenu lokaciju.

Nakon pretrazivanja i odabira POI,
mulftimedijalni sustav prikazuje in-
formacije (ako su dostupne) i njiho-
vo mjesto duz plana puta u tijeku.
Za prikaz plana puta u tijeku prifis-
nite 7.

Da biste dodali zaustavljanje u
stavci POl na ruti koja je u tijeku,
pritisnite 6.
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"Spremi" 5

Mozete pristupifi mjestima koja
ste spremili:

- "Poruka";

- "Omiljeni";

- "Spremljeno";

- "Posjetifti";

- "Kontakti".

Napomena: spremljene lokacije
sinkroniziraju se s vasim Google
rac¢unom Cak i ako se upotreblja-
vaju na drugim uredajima poveza-
nima s vasim racunom.

"Istrazivanje karte"

Da biste istrazili kartu, pomicite
kartu drzedi prst pritisnut na zaslo-
nu dok je povlacite.

Za povecavanje/smanjivanje karte
prifisnite gumbe 9 ili prosirite/suzi-
fe razmak izmedu dva prsta na
zaslonu.

Za ponovno cenfriranje karte pri-
fisnite gumb "Ponovno cenfriranje"
8.

Unos odredi$ta kada je plan
puta u fijeku

Kada je plan pufa u fijeku, mozete
pristupiti sliede¢im funkcijama:

- "Odaberite drugu rutu" 712;

- "Trazi duz rute" 10;

- "Postavke navigacije" 13;

- "Zaustavi navigaciju" 14;

- "Pregled plana puta" 11;
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"Odaberite drugu rufu" 712

Da biste pogledali druge planove
puta koje predlaze multimedijski
sustav, pritisnite 12.

"Trazi duz rute" 10

Ova funkcija omogucuje vam tra-
Zzenje i/ili dodavanje jedne ili vise

etapa vasem planu puta u tijeku.

Mozete dodati:

- pretragu pomocu glasovnog pre-
poznavanja;

- "Priklju€ci za punjenje";

- "Restorani";

- "Duéani";

- "Kafi¢i".

"Postavke" 13

Upoftrijebite ovaj izbornik za pris-
fup postavkama navigacije:

- "Stanje u prometu";

- "3D gradevine";

- "Glasovno navodenje";

- "Upozorenja";

- "Opcije plana puta";

- "Promijenite adresu kuce ili ure-
da" (ako je ve¢ spremljeno);

- "lzvanmrezne karte";

- "Cenfar za povijerljivost";

"Filtri za plaéanje za EV";

- "O usluzi/pomoc¢".

Dodatne informacije o "Postavka-
ma" pofrazite u poglavlju "Posfav-
ke navigacije" > 43.

"Zaustavi navigaciju" 14

Ova funkcijo omogucduje ponista-
vanje trenutacne rute. Priftisnite 14
da biste zaustavili trenutaénu na-
vigaciju.
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"Pregled plana puta" 11

U pregledu plana pufa 1 mozefe
vidjeti plan puta koji je u fijeku te
druge alternativne planove puta.
Pritiskom na jedan od planova pu-
ta moZete vidjeti putovanje te nje-
govu udaljenost i trajanje.

Domena "Navigacija" -
za elekfriéna vozila
Konfiguracija multimedijskog sus-
tfava ovisi o motoru vaseg elekfric-
nog vozila (npr. "Stfanica za punje-
niell)

Prikazuju se dodatni izbornici i raz-
licite postavke.

Napomena:
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- usluge se moraju aktivirati radi
prikaza dosftupnih stanica za pu-
njenje. Pogledaijte poglavlje "Akfivi-
ranje usluga" & 12;

- kako biste imali koristi od svih
funkcija navigacije, unesite podaft-
ke o vozilu (npr. vrstu uti¢nice za
punjenje) povezivanjem s ralunom
za Google.

Postavke terminala za punjenje

© V1A Fast Charging

Staticn

U postavkama terminala za punje-
nje 15 mozete postaviti filtre na 16
kako biste omogucili da navigacij-
ski zaslon prikazuje samo termina-
le za punjenje koji ispunjavaiju krite-
rije kao sto su:

- brzine punjenja (npr. 150 KW ili
vece);

- vrste kompafibilnih uti¢nica (npr.
CCS tipa 2itd.);

- dostupne plafne mreze (npr. Mo-
bilize Charge Pass ifd.).

Kako biste aktivirali/deaktivirali
funkciju, pritisnite:

- brzine punjenja 17;

- kompafibilne ufi¢nice 18;

- plafne mreze 19;

- vrijeme punjenja 20.
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Napomena: ako je ikona filtra is-
taknuta, fo znadi da je akfivirana.

Unos odredista

Kada unesete odrediste, multime-
dijalni sustav vas obavjestava mo-
Zete li dodi do njega s obzirom na
preostalu razinu napunjenosti aku-
mulatora vaseg vozila.

Ako je odrediste dostupno, procije-
njeni postotak napunjenosti aku-
mulatora pri dolasku na odrediste
prikazuje se u 21.

Napomena:

- nakon $fo se navigacija pokrene,
procijenjena razina napunjenosti
akumulatora pri dolasku konfinu-
irano ¢e se azurirafi tijegkom voz-
nje;

- vrijeme punjenja obuhvadéeno je
vremenom putovanja.

[}

Bornes de recharge
]

- .. © Atego Charging Station
)

Trés rapide we

"R o

© ©ome doTEcharge Tot.

Ako je potrebno samo jedno zaus-
favljanje radi punjenja, mozete
odabrati svoju stanicu za punjenje.
Ako je za dolazak na odrediste po-
frebno vise punjenja, multimedijal-
ni sustav automartski izrac¢unava
opfimiziranu kombinaciju stanica
za punjenje kako bi ukupni plan pu-
fa bio minimalan.

Na karti mozete vidjeti nazive jav-
nih stanica za punjenje u popisu C
te putovanje i razna mjesta na ko-
jima se nalaze razne lokacije stani-
Cca za punjenje.

Napomena: popis stanica za pu-
njenje u stvarnom vremenu azurira
"Google Maps".

o x:

Borne de recharge >
TotalEnergies

Pritisnite jednu od stanica za pu-
njenje prikazanu u C za pregled
sliedecih pojedinosti:

- naziv, klasifikacija, radno vrijeme
i adresa;

- vrsfa i broj dostupnih priklju¢aka
Za punjenje;

- vrijeme, udaljenost i preostala
razina procijenjene napunjenosti
akumulatora po dolasku;

- nacin pla¢anja;

Napomena: podaci o dostupnosti
ufi€¢nica za punjenje prikazani na
zaslonu mogu se promijenifi tije-
kom navigacije.
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/) Confirmer

Tada mozete:

- pokrenuti navodenje sustava za
navigaciju do stanice;
- poziv sfanice
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- "Glasovno navodenije" 4;
Izbornik "Postavke" - "Upozorenja" 5;
- "Opcije plana puta" 6;
- "Kuénaili poslovna adresa" 7.
Iz sigurnosnih razloga - "lzvanmrezne karte" 8;
A ova podesavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

- "Centar za povijerljivost" 9;

- "Filtri za pla¢anje za EV" 10.

- "O usluzi/pomo¢" 11;

- akfiviranje/deaktiviranje funkcije
"Stanje u promefu" 12;

- aktiviranje/deaktiviranje funkcije
"3D gradevine" 13;

- aktiviranje/deakfiviranje funkcije
"Upozorenja" 14.

"Stanje u prometu" 2

Ova funkcija omoguduje vam pri-
manje informacija o stanju u pro-
mefu U stvarnom viremenu, na pri-
mjer:

- prometne informacije i incidenti
u vasem podrudju;

- nesrece, radovi na cestama ili
zatvaranje obliznjih cesta;

Pritisnite 12 za ukljuc€ivanje/iskljuci-

U "Navigacija" domeni - pritis- : 5 ¢
nite ikonu "Postavke" 1 za pristup vanije funkcije "Stanje u prometu".
postavkama navigacije.

S pomocu ikone "Postavke" 1 mo-
Zete pristupiti sliedeéim postavka-
ma:

- "Stanje u prometu" 2;

- "3D gradevine" 3;
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"3D gradevine" 3

"Glasovno navodenije” 4

Pritisnite 14 da biste akfivirali/de-
akfivirali upozorenija.

"Opcije plana puta" 6

Kad je to omoguéeno mapiranjem,
gradevine se mogu prikazivafi u
3D prikazu. Prifisnite 13 da biste
aktivirali/deaktivirali tu funkciju.
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Putem ove postavke mozete:

- iskljuciti zvuk za "Navigacija" 15;
- iskljuciti zvuk za "Navigacija" i
zadrzafi samo zvuk upozorenja za
"Stanje u promefu" 16;

- ponovno ukljuciti zvuk glasovnog
navodenja 17,

- ispitati zvuk za "Navigacija" radi
podeSavanija glasnoée glasovnog
navodenja 18.

"Upozorenja" 5

Ova funkcija omoguduje vam pri-
manje upozorenja u vezi s nezgo-
dama i uvjetima koji bi mogli utje-
cati na vasu voznju.

Putem ove postavke mozete uklju-
Citi/iskljuciti sljedece opcije plana
pufa:

- "lzbjegavaj glavne cesfe";

- "lzbjegavaj ceste s naplatom
cestarine";

- "lzbjegavaj frajektre";

- "Neka prednost ima energefska
ucinkovitost".

"Kuéna ili poslovna adresa"7

Na fom izborniku mozete postaviti
kuénu i poslovnu adresu.
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"lzvanmreZne karte" 8

Prilagodeni odabir

"Centar za povijerljivost" 9

r vos options pour les plans hors connexion

Plans hors connexion

Izvanmrezne karte omoguduju
vam preuzimanije i spremanije ka-
rata u multimedijalni sustav kako
bi se mogle upofrebljavati kada
idete na mjesto gdje je internetska
veza spora, ne moze im se pristupi-
fi ili ne Zelite upotrebljavafi infer-
netsku vezu.

Popis izvanmreznih karafra dostu-
pan je u stavci A.

Da biste dodali izvanmreznu kartu
u odjeljku "Prilagodeni odabir", pri-
fisnite 19.

Ovom se funkcijorn moze odabrati
podrugje na karti i informacije koje
¢e se preuzeti.

Pomicite i uvecaijte kartu da biste
prilagodili odabir za preuzimanije.

U ovom izborniku mozete konfigu-
rirati sliedece podatke koji ¢e se di-
jeliti:

- "Dijeljenje podataka o vozniji s
Google";

- "lzvanmrezne karte".

Da bisfe izravno presli na postavke
lokacije vozila, pritisnite "Pristup
postavkama lokacije" 20 na izbor-
niku "lzvanmrezne karte".
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"Dijeljenje podataka o vozZnji s Opcije za "lzvanmreZne karte" "Filtri za plaéanje za EV" 10
Google"

« 2 € Poement
« 2 Plans hors connexion

@ Télécharger automatiquement les plans hors conneio

Partager los donndes dos trajots et des captewrs ¥

@ Ouand Maps est ouvert ou si un aticn est définie QO Télécharger manucliement les plans hors connexion

O Seulement si une dest

Azuriranje izvanmreznih karata U tom izborniku mozete odabrafi
Podaci o vasoj vozniji i lokaciji mo- mozete preuzefi na sljededi nacin: nacine pla¢anja za stanice za pu-
gu se dijeliti s Google. MoZe ih se - automatski: njenje elekfri¢nih vozila koje Zelite
;

upofrebljavati za poboljSanje po-
dataka koje Google pruza vama i

i filtrirati u popisu B.

drugim korisnicima, kao $to su na- - rucno.

vigacija, stanje u prometfu u stvar- Napomena: za vi$e informacija po-
nom vremenu, dostupnost "lzvan- gledaijte detalje i upute prikazane
mreznih karata" itd. na multimedijalnom zaslonu.

Dijelienje moze biti:

- "Isklju¢eno"

- akfivirano samo "Tijekom detalj-
ne navigacije";

- "Uvijek akfivirano".
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"O usluzi/pomocé" 11

U ovom izborniku mozete pristupifi
informacijoma uporabom sljedecih
elemenata:

- "Pomo¢ s izvanmreznim karta-
ma";

- "Open Source licenca";

- "Centar za pomoc¢";

- "Web-povijest";

- « Google Maps » ;

- "Verzija",
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Uvod

U domeni "Audio" - mozZete
odabratiizvor zvuka pritiskom na
"lzvori" 1.

Izvor zvuka mozete odabrati i po-
modu komandi na stupu upravlja-
¢a. Vise informacija potrazite u
odjeliku "Predstavljanje komandi"
> 8.

Audioizvori mogu se razlikovari
ovisno o razini opreme.

Na mulfimedijalnom zaslonu prika-
ZUuju se i mogu se odabrati samo iz-
vori zvuka koji su dosftupni i pre-
uzeti iz aplikacije "Google Play Sto-
re".

48 - Zvuk / multimedija

Zaslon "Audioizvori"

. lzvor "Android Auto™",

2
3. Izvor "Apple CarPlay™",
4. |Izvor "Bluetooth® audio".
5. Izvor "Google News".

6. I1zadite iz zaslona "Audioizvori".
7. lzvor "Podcasts".

8. Izvor "Radio".

9. lzvor "Aplikacija".

10. I1zvor "USB" (prikljucak USB).

« Android Auto™

Upofrijebite ovaj izvor za slusanje
glazbe s pametnog telefona ako je
opremljen aplikacijom "Android
Auto™" putem replikacije pameft-

nog telefona. Vise informacija po-
frazite u poglavljima "Android
Auto™, Apple CarPlay™" 2> 75 i
"Glazba" & 55.

« Apple CarPlay™ »

Upofrijebite ovaj izvor za slusanje
glazbe s pametnog telefona ako je
opremljen uslugom "Apple Car-
Play™" putem replikacije pamef-
nog telefona. Dodafne informacije
potrazite u poglavlju "Android
Auto™, Apple CarPlay™" & 75,

"Bluetooth® audio"

Ovaj izvor moze se upofrijebiti za
slusanje glazbe na pamefrnom fele-
fonu putem veze tehnologijom Blu-
etooth®. Dodatne informacije po-
frazite u poglavlju "Glazba" & 55 i
"Povezivanije, prekid veze s telefo-
nom" > 61.

"Aplikacija"

Upofrijebite ovaj izvor za sluSanje
glazbe putem aplikacija za sfre-
aming glazbe i za pristup audi-
oaplikacijama preuzetim putem
aplikacije "Google Play Store". Do-
datne informacije potfrazite u po-
glavljiima "Glazba" 2 55 i "Upravlja-
nje aplikacijoma" & 79.



AUDIOIZVORI

« Radio »

Ovaj izvor mozefe upoftrijebiti za
slusanije radija. Vise informacije
pofrazite u poglavlju "Slusanje ra-
dija" & 50.

"USB" (USB priklju¢ak)

Upofrijebifte ovaj izvor za sluSanje
glazbe s USB pogona. Dodafne in-
formacije potrazite u poglavlju
"Glazba" & 55.

Napomena:

- Sustav mozda nece prepoznati
neke formate.

- Format USB izbrisivog memorij-
skog pogona mora bifi FAT32 ili
NTFS, a izbrisivi memorijski pogon
mora imati kapacitetr od najmanje
8 Go i najvise 128 Go.

« Podcasts »
Upofrijebite ovaj izvor za slusanje

"Podcasts".

« Google News »

Upofrijebite ovaj izvor za slusanje
"Google News".

Zvuk / multimedija -
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SLUSANJE RADIJA

Uvod

Iz sigurnosnih razloga,
ova podesavanija vrsi-

te dok vozilo stoji.

Mozete odabrafi sprem-

lienu postaju, pomicafi

se po radioposftajama po
popisu ovisno o odabranom
nacinu pritiskom na gumb na
komandi na upravljacu. Vise
informacija o komandama na
stupu upravlja¢a potrazite u
dijelu "Uvod u komande" &> 8.

U domeni "Audio" - prifisnite
gumb 3 da biste odabrali izvor
"Radio".

Izvoru "Radio" mozete pristupitiiiz

domene "Aplikacije" -

Pomoc¢u komandi na stupu uprav-
lia€a mozetre odabratiizvor zvuka,
pregledavati stanice i mijenjafi na-
¢in odabira ("Popis", "Favoriti"). Za
viSe informacija pogledadijte po-
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glavlje "Predstavljanje komandi".
> 8.

Zaslon "Radio"

A. Kartica nacina rada "Popis".
B.
C

. Karftica nacina rada "Favoriti".
. Popis dosftupnih postaja.

D. Podrugje reprodukcije radiopos-
faje koja se trenuta¢no reproduci-
ra i pristup prikazu preko cijelog
zaslona. Pritisnite ovo podrucje za
prikaz pjesme koja se frenutno re-
producira na cijelom zaslonu.

®

1. Pristupite domeni "Audio" -
2. Pristupite domeni "Aplikacije"

3. Pristupifte zvuku "lzvori".

4. Prisftupife stavci "Audio postav-
ke".

5. Pristupite stavci "Postavke radi-
ja".

6. Radijska postaja koju trenutac-
no slusate.

7. Spremite stanicu u stavku "Fa-
vorifi".

8. Zaustavi radio / reprodukciju
frenutacne postaje.
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9. Naziv radijske posfaje koja se
trenutrno emiftira. Tekstne informa-
cije (izvodag, pjesma itd.).

10. Vrsta "lzvori" koja se slusa.

Napomena: neke su informacije
dostupne samo na odredenim ra-
dijskim stanicama.

Prikaz preko cijelog zaslona E

Pritisnite ovo podrucje za prikaz
radiopostaje koja se trenutac¢no
reproducira u podrucju D u nacinu
rada preko cijelog zaslona.

Da biste smanijili prikaz preko cije-
log zaslona E, pritisnite 11.

Dok vozilo miruje, mozete aktivirati
"Prikaz slike s automatskim pomi-
canjem" prifiskom na logofip radij-

ske stanice koja se tfrenutac¢no
emifira ako to dopusta DAB trenu-
facne sftanice.

Odaberite radijski frekvencijski
pojas
Pritisnite gumb 5 da bisfte postavili
sliedece valne duljine:
- «FM»:
- « Alfernativna frekvencija
(AF) »;
- « Regija ».
- "DAB" (zemaljski digitalni radio):
- « Prebacivanje (DAB & FM) » ;
- "Automatsko pomicanje slika".

Radijski program

Ovisno o posfaiji koju sluSate, mocdi
Cete vidjeti detaljan prikaz progra-
ma koji se frenutacno reproducira-
ju i onih koji ¢e se reproducirati u
sliedeca 24 sata.

Pritisnite gumb 13 za prikaz popisa
fih programa.

Napomena: ova je funkcija dostup-
na samo ako je stanica dosfupna u
verziji DAB, a ovisi o stanici.

PretrazZivanije postaja

Radiopostaje u trenutaénom radi-
ofrekvencijskom pojasu mozete

prefrazivati abecednim redoslije-
dom na popisu: pomaknife se na-
prijed ili natrag na sliedecu postaju
pritiskom na gumbe 712.

Dodavanje radiopostaje u iz-

bornik "Favoriti" ili uklanjanije iz

njega

U nacinu rada prikaza preko cije-
log zaslona ili u nacinu rada "Po-
pis" prifisnite gumb 7 kako biste
dodali frenutacnu postaiju u izbor-
nik "Favorifi" ili je uklonili iz njega.

Nacin rada "Popis" A

Ovaj nacin rada omogucuje vam
frazenje i prikaz postaja koje je
mulftimedijski sustav uhvatio i abe-
cedno prikazao.
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Brzo prijedite prstom po popisu C
da biste prikazali popis svih posta-
ja.

Odaberite radiopostaiju s popisa
kako biste je izravno slusali.

Radiopostaja koja se trenutac¢no
reproducira prikazuje se u mini re-
produkforu D. Prifisnite ovo podru-
¢je za prikaz trenuta¢nog radija na
cijelom zaslonu.

Ako radiopostaje u pojasu "FM" ne
upofrebljavaju sustav RDS ili se vo-
zilo nalazi v podrugju s loSim radi-
oprijemom, na zaslonu se nece pri-
kazivati naziv postaje, veé¢ samo
frekvencija.

Napomena: neke su informacije
dostupne samo na odredenim ra-
dijskim stanicama.
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Nad&in rada "Favoriti" B

Ovaj nacin rada omoguduje pristup
prethodno upamdéenim radijskim
posftajama.

Odaberite radiopostaiju s popisa
kako biste je izravno slusali.
Radiopostaja koja se trenutac¢no
reproducira prikazuje se u mini re-
produkforu D.

Izbornik "Postavke radija" 5

U izborniku "Postavke radija" 5
mozefe pristupiti sliededim pos-
ravkama funkcija radija:

- "TA/I-Traffic (ovisno o opremi)";
- «FM»;

- "DAB" (ovisno o opremi i zemlji);
- "Informativna najava" (ovisno o
opremi i zemlji).

"TA/I-Traffic" (informacije o
stanju u prometu)

(ovisno o opremi)

Kada je ova funkcija uklju¢ena, vas
audiosustav omoguduje prijam in-
formacija o stanju u prometu (ovis-
no o zemlji) ako se emifiraju na



SLUSANJE RADIJA

odredenim FM i DAB radijskim pos-
tajama.

Morate odabrati frekvenciju pos-
taje koja emitira informacije o sta-
nju u prometu. Ako sluSate drugi iz-
vor (USB, Bluetoofrh®), automartski
¢e se prekinuti kada stignu upozo-
renja o stanju u prometu.

«KFM»

Citi sliedece elemente:

- « Alfernativna frekvencija

(AF) »;

- « Regija ».

« Alternativna frekvencija (AF) »

Frekvencija radiopostaje "FM" mo-
Ze se mijenjati ovisno o geograf-
skom podrucju.

Ukljucite funkciju "Alternativna
frekvencija (AF)" da biste prilikom
promjene geografskog podrucja
mogli sludati istu radiopostaju.

Audio sustav automatski ¢e pratiti
promijene frekvencije bez prekida.

Napomena: fu moguénost ne pru-
Zaju sve radijske postaje.

LoSi uvijefi prilema ponekad mogu
uzrokovati nenadane i neugodne
promjene frekvencije. U fom slu¢a-
ju iskljugite automatsko pracenje
promijene frekvencije.

« Regija »
Ako kvaliteta signala padne kada
je aktiviran nacin rada "Regija", ra-
dio ¢e se prebaciti na novu frek-
venciju koja moze raditi kao relej
stanice koju ste prethodno slusali.
Napomena:
- postdje u istim podrucjima pone-
kad emifiraju razli¢ite programe ili
upofrebljavaju razli¢ite nazive ra-
diopostaija;
- neke radiopostaje emifiraju pu-
fem regionalnih frekvencija. U tom
slucaju:
- kada je stavka "Regija" ukljuce-
na: sustav se nece prebaciti na
odasilja¢ za novu regiju, ali e se
normalno prebacivati izmedu
odasilja¢a pocetne regije;
- kada je stavka "Regija" onemo-
gucena: sustav ¢e se prebacifi
na odasilja¢ za novu regiju, ¢ak i
ako je program koji se emitira
drukgiji.

« DAB »

(ovisno o opremi i zemlji)

Citi sliedeée elemente:

- « Prebacivanje (DAB & FM) »;
- "Automatsko pomicanije slika"
(ovisno o opremi).

« Prebacivanje (DAB & FM) »

Kada je ova funkcija uklju¢ena, ako
je prilem DAB postaje koja frenu-
tacno svira lo$, radijski sustav
automatski se prebacuje na ekvi-
valentnu FM postaju (ako je dos-
fupna).

Audio sustav automatski ¢e se po-
novno vrafiti na istu digitalnu pos-
faju DAB &im signal bude dostu-
pan.

Napomena: ova je funkcija raspo-
loZziva samo ako postaja imai FMi
DAB verziju.

"Automatsko pomicanje slika"

Kada je ta znacajka omogudéena i
frenutaéna postaja DAB to dopu-
§ta, dijaprojekcija slike pomice se
po zaslonu u nacinu reprodukcije
preko cijelog zaslona.

Napomena: ova funkcija dostupna
je samo u vozilu koji miruje priti-
skom na logotip radija Ciji se sadr-
Zaj reproducira.

« Informativna najava »
(ovisno o opremi i zemlji)

Dok je uklju¢ena, ova funkcija
omogucuje automarsko slusanje
informacija ¢im se emitiraju na po-
jedinim "DAB" radiopostajama.
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Ako zatim odaberete druge izvore,
emifiranje odabrane vrste progra-
ma prekinut ¢e ¢itanje drugih izvo-
ra.

U postavkama mozete ukljuciti/is-
kljuciti obavijesti o sliede¢im rema-
ma:

- « Hitho »;

- « Upozorenje » ;

- « Vrijeme »;

- « Vijesti»;

- « Dogadaj » ;

- «Sport»;

- « Razno ».

« Audio postavke » 4

S pomodu ikone 4 mozete podesiti
postavke zvuka.

Dodatne informacije o dostupnim
postavkama potrazite u
odjeljku "Audio postavke" & 58.
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GLAZBA

Uvod

Iz sigurnosnih razloga
A ova podesavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

(D Izvor zvuka mozete pro-
mijeniti pomodu gumba

na komandi kola uprav-
liaca.

U domeni "Audio" - prifisnite
"lzvori" 1 kako biste odabrali izvor
glazbe za sludanje.

Pomoc¢u komande na stupu uprav-
lia€a mozete odabraftiizvor zvuka i
pregledavafi pjesme i mape. Za vi-
Se informacija pogledaijte poglavlje
"Predstavljanje komandi". & 8.
Izvori glazbe mogu se razlikovafi
ovisno o razini opreme. Ma mulfi-
medijskom zaslonu se prikazuju i
mogu odabrafi samo dostupni iz-
VOri.

Napomena:

- ovisno o upofrijeblienoj aplikaciji
za audio sfreaming, zaslon i ko-
mande mogu se promijenifi;

- Sustav mozda nece prepoznati
neke formate.

- Format USB izbrisivog memorij-
skog pogona mora biti FAT32 ili
NTFS, a izbrisivi memorijski pogon
mora imafi kapaciteft od najmanije
8 Go i najvise 128 Go.

Izbornik "lzvori" 1

U izborniku "lzvori" 1 mozete oda-
brati glazbu iz razli¢itih dostupnih
izvora.

Odaberife izvor ulaza povezanog
na multimedijalni sustav sa sliede-
¢eg popisa:

- « Radio » ;

- "USB" (USB prikljucak);

- "Bluetooth® audio";

- « Podcasts » ;

- « Apple CarPlay™ » ;

- « Android Auto™ » ;

- aplikacija za audio streaming;

Izvori glazbe mogu se razlikovati
ovisno o razini opreme.

Zvuk / mulrimedija - 55




GLAZBA

Napomena: drugi izvori medija mo-
gu se instalirati putem usluge "Go-
ogle Play Store" i prikazat ¢e se na
popisu dostupnih izvora. Za vise in-
formacija o instaliranju aplikacija
pogledajte odjeljak "Upravljanje
aplikacijama" & 79.

Nacin rada "Reprodukcija"

A. Informacije o frenutacno akfiv-
nom audio zapisu (naziv pjesme,
ime izvodaca, naziv albuma i slika
naslovnice, ako su preneseni iz iz-
vora).

2. Pristupite domeni "Audio" -

3. Pristupite trenuta¢nom popisu
za reprodukciju;
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4. Trajanje i duljina akfivhog audi-
ozapisa.

5. Akfivirajre/deaktivirajte ponav-
lianje audiozapisa jednom ili nepre-
kidno.

6. Reproduciraife sliededi audio
zapis.

7. Pauza/nastavak audio zapisa.

8. Kratki prifisak: povratak na po-
cetak frenutacnog zvuénog zapi-
sa.

Ponovni krafki pritisak (u roku od
fri sekunde nakon prvog kratkog
prifiska): reprodukcija prethodnog
audiozapisa.

9. Uklju¢ivanije/isklju¢ivanje nasu-
mi¢ne reprodukcije audio zapisa.

10. Traka napretka trenutacno ak-
fivhog audio zapisa.

11. Vrafite se u nacin popisa s mini
reproduktorom.

Napomena:

- moZete odabrati prikaz glazbe
koja se reproducira na cijelom zas-
lonu A ili u mini reproduktoru B;

- ovisno o felefonu i aplikaciji za
strujanje glazbe, odredene funkcije
mozda nece biti dostupne.

"Bluetooth®", "USB" i aplikacija
za audio streaming

Putem opcije "Bluetooth® audio”,
"USB" ili aplikacije za sftrujanje
glazbe mozete pristupiti popisima
za reprodukciju organiziranima po
kategorijama:

- « Umijetnici » ;

« Albumi » ;

- « Pjesme »;

« Playlists » ;

Pjesma koja se frenutacno repro-
ducira prikazuje se u mini repro-
duktoru B. Pritisnite ovo podrucje
za prikaz pjesme koja se trenutac-
no reproducira u nacinu reproduk-
cije A.
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"Pretrazivanje"”

(ovisno o vrsfti "lzvori")

Pritiskom na ikonu "Pretrazivanije"
12 (dostupnost ovisi o vrsti "lzvori"

u domeni "Audio" -) mozZete
prefrazivati:

- naslov pjesme;

- album;

- izvodaca;

- popis za reprodukciju;

Unesife naziv s pomocu fipkovnice.

Cim unesete prva slova, multimedi-
jalni sustav predlaze pridruzene
nazive.

Odaberite naziv s popisa prijedlo-
ga.

"Postavke zvuka" 13

S pomocu ikone 13 mozete podesifi
postavke zvuka.

Dodafne informacije o dostupnim
postavkama potrazite u
odjeliku "Audio postavke" & 58.
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Uvod

Iz sigurnosnih razloga
A ova podesavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

Putem ikone 7 mozete podesiti
sliedeée audiopostavke:

- « Ambiance » ;
- & Zvuk ».
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« Ambiance » « Zvuk »

® DEVIALET

U karftici A mozZete odabrafi jedan U kartici B mozete podesifi sliede-
od sljedecih unaprijed definiranih ¢e audiopostavke:

ekvilizatora zvuka: - « Normalizirajte glasnoéu » ;

- "Vjernost"; - « Balans / Raspodiela » ;

- "Govor"; - « Kontrola tona » ;

- "Dinamic¢no"; - « Glasnoéa / brzina ».

- "Jako";

Napomena: dostupnost ekvilizato-
ra glazbe ovisi o opremi.
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« Balans / Raspodijela »

Ova funkcija omoguduje parame-
friranje raspodjele zvuka. Pritisnite
"Centar" ili "Sprijeda" kako biste
opfimizirali raspodjelu zvuka za
sve putnike u vozilu ili za udobnost
putnika na straznjem sjedalu (is-
klju¢en zvuk straga i umjerena
glasnoca u prednjem dijelu vozila).
Ako dodirnete zaslon ili ako je oda-
bran nacin rada "Ruéno", mozete
pristupiti podesavaniju postavki po-
micanjem cilja 2.

« Konfrola fona »

Ovom se funkcijom mozete koristiti
za uvjednacavanje zvuka:

- ukljucivanije/iskljucivanje "Subwo-
ofer";

- « Duboki fonovi » ;

« Srednji fonovi » ;

« Visoki fonovi » ;

U nacinu rada "Subwoofer" repro-
duciraju se niski fonovi bez preop-
trerecivanja ostalih zvuénika u vozi-
lu.

« Glasnoéa / brzina »

Ova funkcija omogucduje automat-
sko podesavanje glasnoce u skladu
s brzinom vozila. Pritisnite "Glasno-
¢a / brzina", a zatim podesite
osjetljivost ili je iskljucite izravnim
pritiskom na fraku razine "Glasno-
¢a / brzina".

« Normalizirajte glasnoéu »

Ova funkcija omogucuje odrzava-
nje jednake glasnoce zvuka izmedu
vise izvora zvuka.
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Uparivanje, uklanjanje tele-
fona s popisa uparenih ure-
daja

Iz sigurnosnih razloga,
ova podeSavanija vrsi-

te dok vozilo stoji.

Uvod

Ova funkcija omogucduje upariva-
nje telefona s multimedijalnim sus-
favom.

Izborniku "Uparite novi uredaj" mo-
Zete pristupiti

- U domeni "Telefon" priftisni-
te "Povezi s pomocu rehnologije
Bluetoofrh®" (ako uparen frelefon ni-
je prisutan);

- u domeni "Aplikacije" - a za-
fim "Upravitelj uredaja";

- u domeni "Vozilo" H, "Postav-
ke", a zatim "Bluetootrh®";

- u domeni "Telefon" , pritis-

nite ikonu "Postavke" m a za-
fim "Upravitelj uredaja" (ako je fte-
lefon ve¢ uparen);
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- U domeni "Audio" -, prifisnite
"Povezi s pomoc¢uBluetooth®" (ako
nema uparenih relefona);

- u cenfru za obavijesti, ikona

"Posfovke“m, a zatim "Blueto-
ofrh®",

Napomena: ako s multimedijskim
sustavom nije povezan nijedan fe-
lefon, neki su izbornici onemoguce-
ni, a sustav nudi povezivanije frele-
fona.

Uparivanije relefona multimedij-
skom ¢e sustavu omoguditi pristup
funkcijoma vasdeg telefona. Kopije
vasih kontakata ili osobnih poda-
tfaka nece se spremifi u multimedij-
ski sustav.

Da biste multimedijskom sustavu
omogudili upravljanje relefonima
koji imaju zna&ajku "dual SIM", kon-
figurirajte svoj telefon za upotrebu
zadane posftavke SIM. Pogledaijte
korisni¢ki priru¢nik za relefon.
Napomena:

- prije uparivanja, provijerite je li
funkcija Bluetooth® na vasem tele-
fonu uklju€ena i postavite njezin
status na "vidljivo";

- vozilo mora biti zaustavljeno da
bi se telefon mogao upariti.

Uparivanije telefona

Za uporabu sustava slobodne ruke
uparite Bluetooth® mobilnog tele-
fona s multimedijalnim sustavom.
Vise informacija o uklju¢ivanju sta-
nja vidljivosti telefona potrazite u

Telefon moZe zatraziti odobrenje
za dijeljenje kontakata, zapisnika
poziva, poruka itd. Dopustite dije-
lienje ako zelite pristupiti tim poda-
cima u multimedijalnom sustavu.

U domeni "Telefon" -, a zatim
"Povezi s pomocu Bluetooth®" ili u

domeni "Aplikacije" - zatim
"Upravifelj uredaja" iz svog multi-
medijskog sustava:

- na zaslonu se prikazuje poruka
koja vam pruza moguénost upari-
vanja relefona;

- prifisnite "Uparifte novi uredaj".
Mulfimedijski sustav trazi relefone
s uklju¢enom funkcijom Bluetooth®
koiji se nalaze u blizini i koji su vid-
ljivi;

- odaberite telefon s popisa prijed-
loga ili odaberite multimedijalni
sustayv s telefona.

Na zaslonu multimedijskog susta-
va i na relefonu pojavljuje se poru-
ka kojom vas se poziva da prihva-
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tite zahtjev za uparivanje ako je
predlozZeni kod identi¢an za felefon
i mulfimedijski sustav.

Kada je vas telefon uparen s multi-
medijskim sustavom, mozete oda-
brati usluge koje Zelite upotreblja-
vati s pomodu "Upravitelj uredaja".
Vise informacija potrazite u po-
glavlju "Povezivanije, odspajanije
relefona" & 61.

Napomena: felefon je povezan s
profilom koji se upotrebljava pri
uparivanju. Telefon mozda nije
dostupan na drugim korisnic¢kim
profilima.

Uparivanje novog telefona

U aplikaciji "Upravitelj uredaja"
mozete upariti novi felefon s mulfi-
medijskim sustavom:

- prifisnite "Bluetoofrh® (upari novi
uredaj)", a zaftim ikonu 1 "Uparite
novi uredaj";

- odaberite svoj novi trelefon s po-
pisa prijedloga, a zatim dovrsite
posftupak uparivanja.

Mozete i dodafi novi felefon u do-

meni "Vozilo" - "Postavke",
"Bluetooth®", "Uparifte novi uredaj",
a zatim odabrafi novi telefon na
popisu prijedloga te dovrsiti postu-
pak uparivanja.

Vas je novi relefon sada uparen s
multimedijalnim sustavom.

Mozete uparifi do Sest telefona is-
fovremeno (telefoni koji se upo-
trebljavaju samo putem ozicene
replikacije Android Auto™ ili Apple
CarPlay™ dodatno se prikazuju na
"Upravifelj uredaja"). Osim toga,
preporucuje se da ru¢no prekinefre
uparivanje odredenog telefona pri-
je uparivanja novog. U suprofnom
¢e "Upravitelj uredaja" automatski
zamijeniti uredaj najranijim datu-
mom upofrebe.

Uklanjanje telefona s popisa
uparenih uredaja

Na izborniku "Upravitelj uredaja"
mozete ponisfiti uparivanije relefo-
na (izbrisafi ga iz multimedijalnog
sustava):

- prifisnite ikonu 2 felefona za koji
zelite prekinufi uparivanije;
- prifisnite "Da" za potvrdu.

Povezivanje, odspajanje te-
lefona

1z sigurnosnih razloga,
ova podeSavanija vrsi-

te dok vozilo stoji.

Odredene su znacaijke
dostupne samo dok je
vozilo zaustavljeno.

Povezivanje telefona

Da biste povezali felefon, pofrebno
ga je prethodno uparifi. Vise infor-
macija pofrazite u odjeljku "Upari-
vanje, uklanjanije telefona s popisa
uparenih uredaja" & 60.

Napomena: ako nijedan relefon ni-
je povezan s multimedijalnim sus-
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favom, neki ¢e izbornici bifi deakfi-
virani.

Povezivanje vaseg telefona multi-
medijskom ¢e sustavu omoguditi
pristup funkcijama vasdeg frelefona.
Kopije vasih kontakata ili osobnih
podataka neée se spremiti u mulfi-
medijski sustav.

Da biste multimedijskom sustavu
omogudili upravljanje relefonima
koji imaju znacajku "dual SIM", kon-
figurirajte svoj telefon za upofrebu
zadane postavke SIM. Pogledaijfte
korisni€ki priru¢nik za telefon.

Automatsko povezivanje

Nakon pokretanja multimedijalni
sustav frazi uparene telefone s
uklju¢enim Bluetoofrh® uredajem u
blizini (udaljen do 10 metara). Sus-
tav automatski prikazuje podatke
posliednjeg povezanog telefona
(imenik, glazba, itd.).

Napomena: kada se vas telefon
automatski poveze s multimedijal-
nim sustavom, prikaz podataka
(relefonski imenik SMS, kontakfti
itd.) omogucit ¢e se samo ako s te
prethodno dopustili dijelienje poda-
taka tijekom uparivanja telefona s
multimedijalnim sustavom. Vise in-
formacija potrazite u odjeliku
"Uparivanje, uklanjanije telefona s
popisa uparenih uredaja" & 60.
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(D Dodatne informacije za-
frazite od ovlastenog
zastupnika.

Ruéno povezivanje

Mozete ru¢no povezati telefon na
multimedijalni sustav ili prekinufi
vezi putem izbornika "Bluetooth®",
kojem se moze pristupiti u:

- u domeni "Vozilo" - "Postav-
ke", a zatim "Bluetoofrh®";
- cenfru za obavijesti, "Postavke"

m, a zatim "Bluetooth®",

S izbornika "Bluetooth®" prikazuje
se popis uparenih telefona.

Odaberite usluge i telefon koji zeli-

fe povezafii provijerife je li ukljucen
Bluetoofh®.

Napomena: ako je fijekom povezi-

vanja telefona u tijeku poziv, on se
automatski prebacuje na zvuénike

vozila.

Upravljanje podacima o uslu-
gama

Kako biste izravno pristupili tele-
fonskom imeniku, glazbi i internet-
skoj vezi putem multimedijskog
sustava, morafre odobriti razmijenu
podafaka o uslugama u stavci
"Profili" vasih "Uparenih uredaja”,
dostupnih u izborniku "Bluetoorh®",
Odaberite svoj telefon na popisu
uparenih uredaja pa aktivirajte/de-
akfivirajte usluge koje zelite upo-
frebljavati:

- "Telefonski pozivi": upucivanje i
primanje poziva;

- "Multimedija": pristup glazbi;

- "Pristup internetu": pristup dije-
lienju internefrske veze putem zna-
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Cajke Bluetooth® (pogledajte odje-
liak "Postavke sustava" & 113);

- "SMS": slanje i primanje SMS po-

ruka;

- "Dijeljenje kontakata": pristup te-
lefonskom imeniku i zapisniku pozi-
va;

Napomena: ako je funkcija istak-
nuta, to znadi da je uklju¢ena.

(D Kada upotrebljavate us-
lugu "Pristup internetu",

za ubrzavanije prijenosa
podataka mozete upofreblja-
vatiiinternetsku vezu na tele-
fonu putem funkcije "Dijeljenje
pristupne focke i veze" WIFI
(podlozno naplatii ogranice-
njima koje namecée mobilni
operarer).

« Upravitelj uredaja »

Upravitelj uredaja upofrebliava se
za upravljanje uslugama za pove-

zani telefon. Za upravljanje tim us-
lugama preporucuje se upofreblja-
vati aplikaciju "Upravitelj uredaja"

U domeni "Aplikacije" - a za-
fim "Upravifelj uredaja" odaberite
felefon s popisa prijedloga, a zatim
odaberite funkcije telefona koje
zelite ukljuciti/iskljuciti:

- K Telefon» 1 ;

- "Glazba" 2;

- aplikacija za replikaciju pamet-
nog frelefona 3;

- uklanjanje telefona s popisa upa-
renih uredaja 4.

Napomena:

- ako je istaknuta ikona usluge, fo
znadci da je ona uklju¢ena;

- nekim relefonima moze se do-
zvoliti automatsko prebacivanje
podataka.

Stavci "Upravitelj uredaja" mozete
pristupiti i putem ikone "Upravitelj

uredaja" koja se nalazi u

miniaplikaciji "Telefon" u domeni

"Pocefni zaslon"

Mijenjanje povezanog telefona

U izborniku "Upravitelj uredaja"
odaberite usluge koje Zelite pove-
zati s drugim relefonom koiji je vec
uparen i prikazan na popisu ureda-
ja.

Napomena: za promjenu povezad-
nog telefona morate najprije upa-
riti barem dva trelefona.

Prekidanje veze s telefonom

U domeni "Aplikacije" -, zatim
"Upravifelj uredaja", pritisnifre is-
tfaknutu ikonu usluge telefona ko-
jeg zelite odspojiti:

- K Telefon» 1 ;
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- "Glazba" 2;

- aplikacija za replikaciju pameft-
nog telefona 3.

Vezu s felefonom mozete prekinuti
i putem izbornika "Bluetooth®":
odaberite svoj relefon na popisu
uparenih uredaja pa prifisnite "Pre-
kini vezu".

Napomena: ako je poziv u fijeku u
frenutku odspajanja, razgovor ¢e
se autromartski prebacifi na vas re-
lefon.
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Telefonski poziv

Domena "Telefoniranje”

U domeni "Telefon"

Napomena: da biste obavili poziv,
vas telefon mora biti spojen s mul-
fimedijskim sustavom. Vise infor-
macija potrazite u poglavlju "Pove-
zivanje, odspadjanje telefona" & 61.

Pozivanije

Aujourd'hul

s TR

Poziv mozete uputiti tako da oda-
berete:

- broj iz zapisnika poziva, pristupa-
njem karfici "Nedavni pozivi" A;

- kontakt iz telefonskog imenika iz
izbornika "Kontakti" B;

- kontakt iz omiljenih kontakata iz
izbornika "Favoriti" C;

- tipke na fipkovnici s brojevima u
izborniku "Tipkovnica" D.

Zaslon "Poziv u tijeku"

@ ®

1. ime i broj relefona kontakta

2. Trajanje trenuta¢nog poziva.
3. stavljanje trenutnog poziva na
Cekanje

4. Prijenos poziva na felefon.

5. Prekidanje poziva.

6. pristup fripkovnici za biranje bro-
ja

7. Ukljucivanije/iskljuCivanje mikro-
fona.

Primanje poziva
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Pri dolaznom pozivu prikazuje se
zaslon "Primljeni pozivi" koji sadr-
Zava sliedecée informacije:

- ime kontakta (ako je broj prisu-
fan na popisu omiljienih brojevaiili u
vasem telefonskom imeniku);

- broj pozivatelja (ako broj nije pri-
sutan u vasem frelefonskom imeni-
ku);

- "Skriveni broj" (ako se broj ne
moze prikazati).

"Odgovori"

Da biste odgovorili na poziv, pritis-
nite komandu 70 na upravljacu ili
gumb "Odgovori" 8 na zaslonu
mulftimedijskog sustava.

"Odbiti" poziva

Da biste odbili dolazni poziv, dva-
puf pritisnite komandu 70 na
upravljacu ili pritisnite gumb "Odbi-
ti" 9 na zaslonu multimedijalnog
sustava.

Pozivatelj ¢e se u fom slu€aju pre-
usmijeriti u pretinac govorne poste.
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Tijekom poziva

Za vrijeme frajanja poziva mozete:

- podesifi glasno¢u pomocu
upravljackih fripki na upravljacu
vozila ili pomodu fipki za pode-
Savanije glasnoce na multimedi-
jalnom zaslonu;

- zavrsiti poziv pritiskom na "Za-
vrsi poziv" 5 ili pritiskom na
gumb 70 na kolu upravljada;

- stavifi poziv na &ekanje priti-
skom na gumb 3. Za nastavak
poziva ponovno prifisnite gumb
3;

- prenijeti poziv na povezani rele-
fon pritiskom na gumb "Prijenos
na telefon" 4;

- odgovoriti na drugi poziv i pre-
bacivati se s jednog poziva na
drugi pritiskom na gumb 17;
Napomena:

- ¢im odgovorife na drugi do-
lazni poziv, prvi poziv auto-
mafski ¢e se stavifi na Ce-
kanije;

- fijekom poziva mozete se
javiti na drugi poziv, ali ne
mozefe upufiti drugi poziv.

- pristupite digitalnoj tipkovnici
pritiskom na gumb "Tipkovni-
ca" 6;

- iskljucite/ukljugite mikrofon priti-
skom na gumb "Iskljuci zvuk" 7.

Tijekom poziva mozefte promijeniti

svijet bez prekida poziva u tijeku.

Pritisnite domenu "Telefon" -
da biste se vratili.

Kraj poziva

Da biste zavrsili poziv koji je u tije-
ku, prekinite vezu pritiskom na ko-
mandu 70 na upravljacu ili na
gumb "Zavrsi poziv" 5 na zaslonu
multimedijskog sustava.
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Telefonski imenik

Iz sigurnosnih razloga,
ova podeSavanija vrsi-

te dok vozilo stoji.

Odredene su znacajke
dostupne samo dok je
vozilo zaustavljeno.

Izbornik "Telefonski imenik"

U domeni "Telefon" - pritisnite
karticu "Konfakfi" B za pristup te-
lefonskom imeniku pametnog tele-

fona putem multimedijskog susta-
va

Da bi mulfimedijski sustav omogu-
¢io upravljanje telefonima koji ima-
ju "dual SIM", konfigurirajtre svoj fe-
lefon tako da omogudéi multimedij-
skom susftavu pristup ispravnom
imeniku na telefonu.

1. spojeni telefon

2. Potrazite kontakt prema imenu
ili broju.

3. Detaljni podaci za konfakft.
Napomena: na zaslonu s detaljinim
kontaktima moZete pokrenuti na-
vigacijsku rutu do spremljene adre-
se, pod uvjetom da je ispravno
unesena.

4. popis konfakata u spojenom te-
lefonu

Ucitavanje telefonskog imeni-
ka

Po zadanim postavkama, nakon
spajanja telefona, sinkronizacija
kontakata pocinje automarski ako
je uklju¢eno povezivanje u nacinu
rada slobodne ruke. Vise informa-
cija potrazite u poglavljiu "Povezi-
vanje, odspajanje telefona" > 61.
Napomena: za pristup relefon-
skom imeniku u multimedijalnom
sustavu, potrebno je dopustiti dije-

lienje podataka na vasem telefonu.
Pogledajte odjeljak "Uparivanje,
uklanjanje telefona s popisa upare-
nih uredaja" & 60 te korisnicki pri-
ru¢nik svojeg telefona.

Kontakfti "Favoriti"

Favoris locaux

U domeni "Telefon" pritisnite
karticu "Favoriti" C za pristup kon-
faktima spremljenim u favorite pa-
metnog telefona ili ih rué¢no dodai-
fe s popisa "Konfakfti" u mulfimedij-
skom sustavu.
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Dodaijte kontakt "Favoriti"

Pritisnite "Dodaj omiljeni" 5 da bis-
fe dodali kontakt na popis "Favori-
ti", a zatim slijedite upute prikaza-
ne na mulfimedijskom zaslonu.

Odabirom zvjezdice 6 mozete do-
dafi i omiljeni broj kontakta.

TraZenje kontakata

Kontakt mozete ftraziti unosom
njegovog imena ili broja telefona.

Pritisnite povecalo 2. Unesite neke
od brojeva ili slova Zeljenog kon-
raktra s pomocu digitalne fipkovni-
ce koja se pojavljuje na zaslonu. U
trelefonskom imeniku prikazuje se
popis kontakata koji pocinju prvim
unesenim slovom.
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Povijerljivost podataka

Kopije vasih kontakata ili osobnih
podataka nece se spremiti u multi-
medijski sustav.

Zbog povijerljivosti podataka, ugi-
tani imenik postaje vidljiv ek na-
kon povezivanja odgovarajué¢eg
relefona.

Zapisnik poziva

Pristupite povijesti "Nedavni
pozivi"

U domeni "Telefon" - prifisnite
karficu "Nedavno" A da biste pris-
tupili cijeloj povijesti poziva.
Zapisnik poziva prikazuje se od
najnovijeg do najstarijeg poziva.

Izbornik "Nedavni pozivi"

AR 2 )
12

e
=

7

S
» : ‘..\e
20 w\e

1. Broj¢ana oznaka.
2. Ime ili relefonski broj kontakta.
3. vrileme/datum poziva

4. Pristupife pojedinosftima za kon-
fakf.

5. Odlazni poziv (zelena strelica
okrenuta prema gore).

6. Dolazni poziv (zelena sfrelica
okrenuta prema dolje).

7. Propusteni poziv (crvena streli-
ca).
Napomena: ovisno o multimedij-

skom zaslonu, neke informacije
mozda nisu dosfupne.
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Kretanje po zapishiku poziva
Prijedite prstom gore ili dolje za
prikaz popisa poziva.

Pozivanje iz zapisnika poziva

Za usposfavu poziva prifisnite je-
dan od kontakarta ili brojeva. Pozi-
vanje se automatski pokrece.

Biranje broja

Iz sigurnosnih razloga,
ova podesavanija vrsi-

te dok vozilo stoji.

1. birani broj

2. IzbriSite brojeve.

3. Predlozeni kontakfi.
4. nazovi

5. numeric¢ka ftipkovnica

Pristup stavci "Tipkovnica"

U domeni "Telefon"
karticu "Tipkovnica" D.

, pritisnite

Pozivanje unosnom broja

U karfici "Tipkovnica" D unesite
broj s pomoc¢u numericke tipkovni-
ce 5 te zatim pritisnite gumb 4 za
uspostavljanje poziva.

Nakon unosa prve znamenke, mul-
fimedijski sustav nudi popis konta-
kata s istim nizom brojeva 3.

Odaberite kontakt koji Zelite po-
zvati, a nakon foga prifisnite gumb
4 za uspostavu poziva.

Biranje broja glasovnim uprav-
ljanjem

Broj mozete i izdiktirati s pomocu
glasovne naredbe integrirane u
multimedijalni sustav. Da bisfe to
ucinili, pokrenite glasovnu nared-
bu, a nakon zvuénog signala reci-
re:

- "Nazovi" i zatim izdiktirajte tele-
fonski broj koji zelite nazvati;

ili

- "Nazovi" i zatim izgovorite ime
kontakta kojeg Zelite nazvati.
Mulfimedijski sustav prikazuje broj
koji ste naveli i zapocinje usposta-
VU poziva za taj broj.

Napomena: ako vas konftakf ima
nekoliko telefonskih brojeva (pos-
lovni, kuéni, mobitel itd.), mozete
odabrati koji broj zelite nazvati. Na
primijer: "Nazovi - Grégory - kuéni".
Za vise informacija o glasovnim
naredbama pogledaijfte odijeljak
"Upotreba glasovnog prepoznava-
nja" > 24.
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Ovisno o marki i modelu

vaseg telefona, neke

funkcije mozda nece ra-
diti.

1. ime/broj posiljatelja poruke

2. Vrijeme primitka;

3. pocetrak poruke

Napomena: pregled poruka u voz-
nji nije dopusten.

Pristupite stavci "SMS"

U cenfru za obavijesti A mozete
pristupifi primlienoj SMS poruci na
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telefonu putem multimedijskog
sustava.

Vas telefon mora biti spojen na
sustav za telefoniranje u nacinu
rada slobodne ruke. Da biste mogli
upofrebljavari sve njegove funkci-
je, morate odobriti prijenos poruka
(pomocu postavki vaseg telefona,
ovisno o modelu).

Napomena: ovisno o razini opre-
me, mulfimedijski sustav moze ¢i-
tati samo SMS koji primi fijekom
voznje.

Primanje SMS poruka

Mulfimedijski sustav obavjestava
vas o primifku nove SMS poruke
putem poruke upozorenja u podru-

¢ju B, koja se prikazuje na bilo ko-
jem ofvorenom izborniku.

Mozete iskljuciti razgovor i zausta-
viti obavijesfi pritiskom na gumb 4.
Prema zadanim postavkama, na-
kon uparivanja i povezivanja tele-
fona, nakon primanja nove poruke
ona je dostfupna na multimedijal-
nom susftavu.

Napomena:

- dostupne ¢e biti samo poruke
primlijene nakon uparivanja i tije-
kom povezanosti telefona s mulfti-
medijskim sustavom;

- ako se obavijest izbrise ili se one-
mogucdi razgovor, vise nece bifi
moguce pristupiti poruci na mulfi-
medijskom sustavu.

Citanje SMS poruka

Mulfimedijalni sustav moze upo-
trebljavati sinteticki glas i tako
procitati SMS nakon prijama: pri-
fisnite gumb "Reproduciraj" koji se
prikazuje na multimedijalnom zas-
lonu, a zatim odgovorife.

Mozete i deakfivirati razgovor te
sprijecifi prikaz obavijesti fako da
pritisnete gumb "Deaktiviraj raz-
govor".

Da biste zaustavili ¢itanje SMS, re-
cite "Hey Google Stop".



SMS
Odgovaranje na SMS

Multimedijski sustav omoguduje
vam da odgovorite na SMS samo
putem prepoznavanija glasa, priti-
skom na gumb "Odgovori".

Za vise informacija o glasovnim
naredbama pogledaijfte odijeljak
"Upotreba glasovnog prepoznava-
nja" = 24.

Telefon - 71



PODESAVANJE TELEFONA

Iz sigurnosnih razloga,
ova podeSavanija vrsi-

te dok vozilo stoiji.

Ove su znacajke dostup-
ne samo dok je vozilo za-
ustavljeno.

Izbornik "Postavke"

Dok je telefon povezan na sustay,

u domeni "Telefon"

ikonu "Postavke" m 1.
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, pritisnite

U izborniku "Postavke" mozete
pristupifi sliede¢im postavkama:
- "Spojeni telefon";

- "Aktivni poziv";

- "Povijerljivost podataka";
- "Pocetni zaslon";
- "Redoslijed popisa kontakata";

- « Upravitelj uredaja » ;
- "Bluetooth® postavke".

"Pocdeftni zaslon".

Ovom postavkom mozete odabrati
karficu koja ¢e se prikazati kada
se pojavi pocefni zaslon u domeni

"Telefon"

- "Nedavno" (zadano);
- "Kontakfi";

- « Favoriti»;

- « Tipkovnica ».

"Redoslijed popisa kontakata”

Ovom se postavkom mozete koris-
titi za prikaz kontakata po abeced-
nom redoslijedu, kaftegoriziranih
prema:

- "Imenu";

- K Ime ».

Napomena: odabir ¢e postati va-
lian po sliede¢em pokretanju multi-
medijalnog sustava.

"Zvuk zvona telefona"

U domeni "Vozilo"

pritisnite
izbornik "Postavke", a zatim "Zvuk"
da biste mogli ucinili sliedece:

- prilagoditi stavku "Glasnoc¢a do-
laznog poziva" 2;

- odabrati vrstu "Melodije zvona
trelefona" 3.

ViSe informacija potfrazite u po-
glavlju "Postavke sustava" > 113.
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P_odruéie indukcijskog punje-
nja

@ Kljuéno je pri punjeniju te-
lefona ne ostavljati bilo

kakve predmete (USBpo-
gon, SD karticu, karticu za po-
kretanje vozila, kreditnu karti-
cu, nakif, klju¢eve, kovanice
itd.) u podrucju punjenja induk-
cijom 1. Uklonite sve magnet-
ske karfice ili kredifne kartice
iz zastitne maske za telefon
prije postavljanja telefona u
podrucje indukcijskog punjenja
1

@ Predmeti ostavljeni u po-
drucju indukcijskog pu-

njenja 1 mogu se pregri-
jafi. Preporucuje se da ih stavi-
fe na druga mjesta za odlaga-
nje koja su za fo namijenjena.
(pretinac za odlaganie, preti-
nac Stritnika za sunce itd.)

N
Podrucje indukcijskog punjenja 1
moze se upotrebljavati za punje-
nje telefona bez kabela.

Podrucje punjenja identificirano je:
- pridruzenim simbolom;

i/ili

- stafus punjenja automarfski se
prikazuje na zaslonu sve dok je te-

lefon postavlien u predvidenom
podrugju.

Napomena: ovisno o vozilu, u po-
druc¢ju 1 nalazi se magnetski ure-
daj koiji sluzi za drzanje pametnog
telefona ako ima magnetsku teh-
nologiju ili kompartibilno (magneft-
sko) kuciste. Ovaj sustav omogu-
¢uje stabilno pri¢vricéivanije uz opfi-
mizaciju punjenja vaseg uredaja.

Lokacija podrucja za punjenje mo-
Ze se razlikovati ovisno o vozilu.
Dodatne informacije potrazite u

Napomena:

- indukcijsko punjenje pokrece se
kada se ukljuci kontakf ili kada je
motor pokrenut;

- provijerite je li telefon kompatibi-
lan s indukfivnim punjenjem;

- za omogucavanje opfimalne
ucinkovitosti punjenja, pozelino je s
trelefona ukloniti zastitnu masku
prije punjenja;

- za opftimalno punjenije cijela po-
vriina pametnog felefona trebala
bi se podudarati s maksimalnom
povrsinom podrucja punjenja i biti
smijestena na mijestu najblize sredi-
stu.

Postupak punjenija

Postavite telefon u podrudje punje-
nja indukcijom 7. Punjenje auto-
mafski zapodinje i na zaslonu se
prikazuje napredak punjenja 2.
Postupak punjenja moze se preki-
nuti ako se u podrucju indukcijskog
punjenja f ofkrije predmef ili ako
se podrucje indukcijskog punjenja 1
pregrijava. Kad temperatura pad-
ne, postupak punjenja vaseg tele-
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fona uskoro ¢ée se ponovno pokre- podrucja za punjenje takoder vas
nufti. obavjestava o statusu punjenja:

.. - zelena po zavrietku punjenja;
Napredak punijenja - 7uta kada je punjenje u tijeku;
- freperi Zuto kada se u podruciju
za indukcijsko punjenje otkrije me-
talni predmet;
- zuta ili zelena ne svijetli, popra-
¢eno porukom na multimedijskom
zaslonu, kada je femperatura po-
drucja za punjenje previsoka.

Multimedijski sustav obavjestava
vas o stanju napunjenosti vaseg
relefona 2:

- punjenje je dovrseno 3;

- pPunjenje je u fijeku 4;

- otkriven je predmet u podrucju
punjenja / predmet se pregrijava /
postupak punjenja je prekinuf 5.
Napomena: multimedijski sustav
obavijestit ¢e vas ako se postupak
punjenja vaseg telefona prekine.
Ovisno o opremi, konfrolno svjetlo
funkcije u boji smjesteno u blizini
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ANDROID AUTO™ , APPLE CARPLAY™
Android Auto™

Replikacija pametnog tele-

fona

@ Kada upotrebljavate
aplikaciju "Android
Auto™" ili uslugu "Apple
CarPlay™"
- fe usluge pruzaju i njima
upravljaju njihovi izdavagi, koji
osiguravaju njihovo funkcioni-
ranje i azuriranja;
- za njihovu je upofrebu po-
frebna infernetska veza pu-
fem pametnog ftelefona;
- fa veza moze uzrokovati do-
datne froskove ili biti podlozna
uvjetima vaseg mobilnog ope-
ratrera.

@ Funkcije aplikacije "An-
droid Auto™" i usluge

"Apple CarPlay™" mogu
se razlikovati ovisno o marki i
modelu vaseg pametnog fele-
fona. Dodatne informacije po-
frazite na web-mijestu proizvo-
daca ako ono posfoiji.

Ceux quon était
Pierre Gamier

x @

Ova vam funkcija omogucuje da
replicirate svoj pamefni relefon ka-
ko biste neke od njegovih aplikaci-
ja i funkcija mogli upotrebljavati
na zaslonu mulftimedijalnog susta-
va s pomocdu:

- « Android Auto™ » ;
- « Apple CarPlay™ » .

Napomena: kada upotrebljavate
"Android Auto™" ili "Apple Car-
Play™", mozete pristupifi aplikaci-
jama za navigaciju i glazbu vaseg
pametnog telefona.

Te aplikacije zamijenit e sli¢ne
aplikacije infegrirane u vas multi-
medijalni sustav koje su veé pokre-
nute.

Moze se koristiti samo jedna sus-
fav navigacije:

- « Android Auto™ » ;

- « Apple CarPlay™ » ;

- ongj koji je ugraden u vas multi-
medijski sustav.

Napomena: prilikom upotrebe apli-
kacije "Android Auto™" ili usluge
"Apple CarPlay™" neke funkcije
multimedijalnog sustava nastavit
¢e se izvoditi u pozadini. Na pri-
mier, ako pokrenete aplikaciju "An-
droid Auto™" ili "Apple CarPlay™"
koristite se sustavom za navigaci-
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ju na pametnom telefonu dok na
multimedijalnom sustavu radi ra-
dio, radio ¢e se nastaviti emifirafi.

UvodAndroid Auto™

Ceux quon était
Plerre Gamier

x @

"Android Auto™" je aplikacija s po-
modcu koje mozete replicirati svoj
pametni telefon na zaslonu multi-
medijalnog sustava.

Napomena:

- aplikacija "Android Auto™" funk-
cionira samo ako je vas pametni
trelefon povezan s USB priklju¢kom
vozila ili bezi¢no pomodu Blueto-
oth® veze da biste omogudili auto-
matsku WIFI vezu sa sustavom;

- kako biste osigurali ispravan rad
aplikacije, savjetfujemo vam da
upotrebljavare USB kabele koje
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preporuca proizvodac¢ pametnog
telefona.

Prva upofreba

Ako joS$ niste, preuzmite i instaliraj-
fe aplikaciju "Android Auto™" pu-
fem platforme za preuzimanje apli-
kacija kompatibilne s vasim pa-
metnim telefonom.

Povezite svoj pametni telefon s
USB priklju¢kom multimedijalnog
sustava ili ga povezite pomocu
Bluetoofrh® za automatsko pokre-
fanje WIFI veze.

Za koristenje aplikacije prihvarite
zahfjeve na vasem pametnom te-
lefonu.

Napomena: mozefe provijeriti kom-
patibilnost pametnog telefona i
njegove verzije sustava Android s
pomocdu usluge "Android Auto™":
pogledajte dokumentaciju Google.
Mulfimedijalni sustav nudi vam
upofrebu usluga "Android Auto™".

Aplikacija je pokrenuta u mulfime-
dijskom sustavu i frebala bi bifi vid-
liiva s podrucja A. Replikacija pa-
metnog ftelefona zamjenjuje dome-

nu "Telefon" - i pojavljuje se

ikona 1 .

Ako prethodno opisan postupak ne
uspije, ponovite radnju.

Nakon prve uporabe, replikacija
pametnog felefona automarski ¢e
se pokrenuti za daljnje sesije.

U domeni "Aplikacije" - a za-
fim "Upravitelj uredaja", takoder
mozete ukljuciti/iskljuciti funkciju
replikacije pamefnog frelefona pri-
fiskom na ikonu replikacije "Andro-

id Auro™" .

Izlaz iz replikacije

Da biste izasli iz bezi¢ne replikacije
za "Android Auto™":

- na zaslonu s obavijestima na pa-
metnom telefonu pritisnite "lzlaz iz
nacdina rada u automobilu";

- iskljucire replikaciju pametnog
telefona pritiskom na ikonu repli-

kacije " Android Auto™ " ili
uklju¢ivanjem usluge " Telefon "

- u " Upravitelj uredaja ". Ta
radnja, koja se izvrSava iz " Upravi-
telj uredaja ", automatski prenosi
upravljanje telefonskim pozivima i
zvukom Bluetooth® na zadnje kori-
Stene povezane uredaje;
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- odaberite aplikaciju ovlastenog
zastupnika medu aplikacijama za
replikaciju pamefrnog felefona.

UvodApple CarPlay™

"Apple CarPlay™" je unaprijed ins-
talirana usluga na pamefnom tele-
fonu koja omogucuje upofrebu ne-
kih aplikacija na vasem pametnom
telefonu sa zaslona multimedij-
skog sustava.

Napomena:

- usluga "Apple CarPlay™" funkci-
onira samo ako je uklju¢ena usluga
SIRI, ako je uklju¢en mikrofon vozi-
la i ako je vas pametni telefon po-
vezan s USB priklju¢kom vozila ili
beZi¢no s pomodcu Bluetoorh® da

biste omogudili automatsko pove-
zivanje sa sustavom putem WIFI;

- kako biste osigurali ispravan rad
aplikacije, savjetujemo vam da
upofreblijavatre USB kabele koje
preporuca proizvoda¢ pametrnog
telefona.

Prva upotreba

Povezite svoj pametni telefon s
USB priklju¢kom multimedijalnog
sustava pomocdu Bluetooth® da
biste omogudili auromarsko pove-
zivanje sa sustavom putem WIFI
mreze.

Mulfimedijalni sustav nudi vam da:

- da ovlastite vezu i dijeljenje po-
dafraka;

- automafski se povezete s uslu-
gom "Apple CarPlay™" za budu-
Ce sesije.

Napomena: ako ne dopustife
multimedijskom susftavu da
pamti ove izbore, prilikom sva-
kog pokretanja prikazat ¢e se
poruka podsjetnika.

Za koristenje aplikacije prihvarite

zahtjeve na vasem pametnom te-

lefonu.

Usluga je pokrenufta na multimedij-
skom sustavu i frebala bi biti vidlji-
va s podrucja B. Replikacija pa-

metnog relefona zamjenjuje dome-

nu "Telefon" - i pojavljuje se

ikona 2 .

Ako prethodno opisan postupak ne
uspije, ponovite radnju.

U domeni "Aplikacije" - a za-
fim "Upravitelj uredaja", takoder
mozete ukljuciti/iskljuciti funkciju
replikacije pamefnog frelefona pri-
fiskom na ikonu replikacije "Apple

CarPlay™" .

Izlaz iz replikacije

Da biste izasli iz bezi¢ne replikacije
za "Apple CarPlay™":

- deakfivirajre WIFI na pametnom
relefonu;

- iskljucire replikaciju pamefrnog
telefona pritiskom na ikonu repli-

kacije " Apple CarPlay™ " ili

uklju¢ivanjem usluge " Telefon "

- u " Upravitelj uredaja ". Ta
radnija, koja se izvrSava iz " Upravi-
telj uredaja ", auromarski prenosi
upravljanje relefonskim pozivima i
zvukom Bluetoofrh® na zadnje kori-
Stene povezane uredaje;
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- odaberite aplikaciju ovlastenog
zastupnika medu aplikacijama za
replikaciju pamefrnog felefona.

Glasovno prepoznavanije

Pritisnite i drzite komandu 3 kako
biste aktivirali/deaktivirali funkciju
glasovnog prepoznavanja pamet-
nog telefona za upravljanje odre-
denim aplikacijama i funkcijama
putem glasovnih naredbi.

Vise informacija potrazite u po-
glavlju "Koristenje glasovnog pre-
poznavanja" & 24.
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Android Auto™

Ceux quon était
Plerre Gamier

x @ »

@

S pomocdu replikacije "Android
Auro™" mozete upravljafii nekim
funkcijoma svojeg pametnog tele-
fona:

- pritiskom na gumb za glasovno
prepoznavanje 4;

- izgovaranjem glasovne naredbe
"Hey Google"

Apple CarPlay™

&)

S pomocu replikacije "Apple Car-
Play™" mozete upravljati i nekim
funkcijama svojeg pametnog tele-
fona:

- dugim pritiskom na gumb 5;

- izgovaranjem glasovne naredbe
"Reci Siri" ako je uklju¢en mikrofon
vozila 6.



UPRAVLJANJE APLIKACIJAMA

Domena "Aplikacije"

Iz sigurnosnih razloga
A ova podesavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

Neke su postavke dos-
fupne samo dok je vozilo
zaustavljeno.

U domeni "Aplikacije" - 1 mo-
Zete pristupiti sliede¢em:

- aplikacijama koje su instalirane
na vasem multimedijskom sustavu;
- funkciji replikacije pametnog fe-
lefona;

- "Upravitelj uredaja";

- "Google Play Store";

Napomena: neke ¢e usluge biti
besplatno dostupne fijekom prob-
nog razdoblja.

Nove aplikacije mozete preuzeti uz
pomoc¢ aplikacije "Google Play Sto-
re".

Izbornik "Aplikacije"

Mozete pristupifi aplikacijama koje
su insftalirane na vasem mulfime-
dijskom sustavu.

Prva dva retka posvecéena su apli-
kacijaoma koje su unaprijed instali-
rane prema zadanim postavkama.

Sve druge aplikacije preuzefe iz fr-
govine "Google Play Store" bit ¢e
navedene u popisu abecednim re-
doslijedom.

Ako aplikacija nije dostupna, neée
se prikazafi.

Pritisnite aplikaciju kako biste je
otvorili.

Pritiskom i drZzanjem aplikacije mo-
Zete:

- "Izbrisi" aplikaciju 2;

- pristupiti informacijama o aplika-
ciji 3 (verzija, datum valjanosti ili
izrade, naziv itd.);

- prisilno zatvoriti aplikaciju 4.
Napomena:mogu se izbrisati samo
aplikacije insftalirane iz trgovine
"Google Play Store".

"Aplikacije" postavke

Informacijama o "Aplikacije" i pos-
favkama mozete pristupiti u izbor-
niku "Postavke" u:

- domeni "Aplikacije" - a za-
fim aplikaciji "Postavke";
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- u domeni "Vozilo" n, a zatim
"Postavke";
- U cenfru za obavijesti, ikona

"Postavke" E

PoloZaj stavke "Aplikacije"

U izborniku "Postavke" odaberite
opciju "Lokacija", zafim "Dozvole
za aplikaciju" 5 kako biste konfigu-
rirali dozvole za lokaciju za aplika-
cije instalirane u multimedijskom
sustavu.

"Aplikacije"

U izborniku "Postavke" odaberite
"Aplikacije" kako biste pristupili in-
formacijoma i postavkama za
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"Aplikacije" instalirane u vasem
multimedijskom sustavu:

- nedavno otvorene aplikacije;

- informacije o aplikacijama;

- "Upravitelj odobrenja";

- "Zadane aplikacije";

- "NekoriStene aplikacije";

- "Specifi€¢na prava pristupa apli-
kacijama".

Informacije o aplikacijama

Mozete pristupiti informacijama o
svim aplikacijama u vasem mulfi-
medijskom sustavu:

naziv aplikacije;

"deinstalacija aplikacija";
prisilno zaustavljanje aplikacija
uklju¢ivanije/isklju¢ivanje obavi-
jesti;

- dozvole za aplikacije;

- prostor za pohranu i predmemo-
rija aplikacija;

- davanije prednost izvedbi aplika-
cija;

- verzija aplikacije;

"Upravitelj odobrenja"

Vi upravljate odobrenjima za apli-
kacije u svom mulfimedijalnom
sustavu.

"Zadane aplikacije"

Mozete pristupifi zadanim aplikaci-
jama koje se upofrebljavaiju za:

- pomog¢;

- navigacijski sustayv;

- SMS;

- telefon;

- pocetni zaslon;

Takoder mozete i konfigurirati
ofvaranije veza za pristup aplikaci-
ji.

"Nekoristene aplikacije"

Mozefe pristupifi popisu aplikacija
koje se nisu koristile dulje od Sest
mijeseci.

Ako aplikaciju ne upofrebljavate
nekoliko mjeseci:

- dopustenja su uklonjena radi za-
Stite vasih podataka;

- obavijesti su onemoguéene radi
ustede baterije;

- privremene datoteke se brisu ka-
ko bi se oslobodio prostor.

Napomena: da biste ponovno
omogucili dopustenija i obavijesti,
otvorite aplikaciju.
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"Specifi€¢na prava pristupa apli-
kacijama"

Mozete ukljuciti/iskljuciti odredena
prava pristupa dodijelijena aplikaci-
jama koje se upoftrebljavaju za:

- "Promijenu posftavki sustava";

- "Pristup obavijestima";

- "Pristup za premium SMS";

- "Pristup korisni¢kim podacima";
- "upravljanju za WIFI".
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Uvod

@ Kada upofrebliavate
aplikaciju "My Alpine",

upotrebljavate infernet-
sku vezu na telefonu (podloz-
no naplati i ograni¢enjima ko-
ja namece vas mobilni opera-
ter).

Svojem korisni¢kom radunu za "My
Alpine" mozete pristupiti tako da
preuzmete aplikaciju "My Alpine"
na pametni relefon.

Napomena:

- aplikacija "My Alpine" prolazi
kroz kontinuirani razvoj. Povezuijte
se redovifto da biste obogatili svoj
rac¢un novim znacajkama;

- za dodafne informacije o kompa-
fibilnim telefonima obratite se ov-
laStenom zastupniku.

- dodatne informacije zatrazite od
ovlastenog zastupnika.

S korisni¢kog ra¢una "My Alpine"
mozefte komunicirati s vozilom i
preuzeti informacije:

- pregledaijte podatke o vozily;
- pristupite povijesti i kalendaru za
intfervjue i zakazati sastanak;
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- locirajte mjesto na kojem je vozi-
lo parkirano;

- ukljucite sirenu i svjetla vozila na
daljiny;

- pregledavaijfe i upravljajre ugo-
vorima i uslugama;

- pogledaijte korisnic¢ke priru¢nike;
- pronadite ovlastenog zastupnika
u blizini;

Napomena:

- odredene funkcije ovise o opremi
vozila, prefplafi na ugovore usluge
i zakone u zemlii;

- nekim je funkcijama moguce
pristupifi samo na pamefnom fele-
fonu pomocdu aplikacije "My Alpi-
ne".

- usluge moraiju biti akfivirane radi
omogudivanja upravljanja vozilom
na daljinu. Pogledaijte poglavlje
"Akfiviranje usluga" > 12.

Povezane usluge u aplikaciji
"My Alpine"

Za elektriéna vozila

Mozete iskoristiti sve pogodnosti
povezanih usluga u aplikaciji "My
Alpine", primjerice:

- provjeravanije razine i stanja na-

punjenosti akumulatora
- programiranje punjenija

- pokrefanje/programiranje klima
uredaija ili sustava grijanja;

- pristfup posftavci "Mobilize char-
ge pass" (nacin plac¢anja stanice
za punjenje);

- pronalazak dostupnih priklju¢aka
za punjenje u blizini

- napravifi plan puta i pronadi pri-
klju€ke za punjenje na planiranom
pufu

Napomena: funkcije punjenja i pro-
gramiranja grijanja i klima uredaija
dostupne su samo na odredenim
vozilima. Dodafrne informacije za-
frazite od ovlastenog zastupnika.

Izradite "My Alpine" korisni¢-
ki radun

Da biste pristupili funkcijoma za
"My Alpine", morafte na web-mijes-
fu ili u aplikaciji "My Alpine" izradifi
korisnicki racun.

Na web-mijestu:

- Odaberifte "Kreiraj raéun" na po-
cetnoj stranici;

- unesite podatke potrebne za iz-
radu ra¢una.

U aplikaciji:

- odaberite "Prijava" na glavhom
izborniku aplikacije;

- unesite podafke potrebne za iz-
radu ra¢una.
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E-poruka s potvrdom bit ¢e posla-
na na prethodno navedenu adresu
e-posfe.

Za zavrsefak izrade "My Alpine"
ra¢una kliknite na vezu u e-poruci s
pofvrdom.

Napomena: mozZete koristiti isto
korisni¢ko ime i lozinku za prijavu
na svoj korisni¢ki ra¢un na webu.

Sinkronizirajte racun "My Al-
pine" s vozilom

Da biste mogli upotrebljavafri apli-
kaciju "My Alpine" i bifi u interakciji
s vozilom, morate sinkronizirafi
aplikaciju "My Alpine" s vozilom.
Sinkronizacija se odvija automart-
ski kada pokrenete aplikaciju.

Napomena:

- ako Zelite sinkronizirati aplikaciju
"My Alpine" s vozilom, morate biti
prisuftni u vozilu s uklju&enim mulfi-
medijskim sustavom koje je parki-
rano na podruéju s mreznom pokri-
venoscu;

- veza s rac¢unom "My Alpine" dos-
fupna je samo u profilu administra-
tora;

- ako aplikacija "My Alpine" i vozilo
nisu sinkronizirani, ne¢ete moci
pristupifi servisnim pregledima.

U cenfru za obavijesti, kojem mo-
Zete pristupiti prifiskom na 1, oda-
berite "Profil", racun za "My Alpi-
ne", a zafim slijedite upute koje se
prikazuju na zaslonu multimedijal-
nog susftava.

Kada je racun "My Alpine" povezan

s multimedijalnim sustavom, sin-
kronizacija ¢e se automatski po-
krenufi kada pokrenete aplikaciju.

Registrirajte svoje vozilo na
"My Alpine"

Ako ste vec sinkronizirali svoj ra-
¢un "My Alpine" s vasim vozilom,
registracija se vrsi automatski.
Vozilo mozete na radun za "My Al-

ciju "Dodaj vozilo" i ru¢no dodate
VIN (idenfifikacijski broj vozila) ili
registracijski broj vozila ili ih pak
skenirate.

Obnavljanje usluge

Da biste obnovili neku uslugu koja
uskoro istice, idite na racun "My Al-
pine", zatim odaberite "Moje uslu-
ge".

Nakon foga prifisnite "Obnovi" i sli-
jedite upute korak po korak.

pine" regisfrirati i putem rac¢una za
"My Alpine" tako da kliknefte na op-
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Pravne informacije

Kada posudujete svoje vozilo duzni
ste obavijestiti osobu kojoj ga po-
sudujete da ¢e vozilo biti spojeno i
prikupliati osobne podatke kao sto
je lokacija vozila (pogledaijte opée
uvjefre prodaje povezanih usluga).

Prikupljanje podataka

Da bi se omogucile povezane uslu-
ge, vozilo uglavnom prikuplja po-
datke povezane s polozajem vozila
i svojim radnim statusom. Ti su po-
daci osobni. Sukladno vazedim pro-
pisima o zasfifi podataka, fi se po-
daci obraduju na povijerljiv nacin uz
suglasnost korisnika vozila.
Prikupljanje podataka o vozilu mo-
Ze se privremeno prekinuti. Da bis-
te to ucinili, pri pokretanju vozila i
prikazivanja prozora "Sigurnosf i
povijerljivost" na sredini, odaberite
"OFF" kako biste zaustavili prikup-
lianje podataka.

Usluge nece vise biti dostupne,
osim obaveznih ili sigurnosnih
funkcija koje se odnose na auto-
matski hitni poziv u slu¢aju nesre-
ce.
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Brisanje osobnih podataka

Prilikom predaje vozila (npr. u slu-
Caju preprodaie ili kupnije), vazno je
izbrisafi sve pohranjene osobne
podatke, bilo da su pohranjeni u
vozilu ili povezani s internetskim
uslugama.

Resetirajte ugradeni sustav i uklo-
nite vozilo sa svog racuna za "My
Alpine" da biste izbrisali sve osob-
ne podatke.

Brisanje vozila iz vaseg ra¢una
za "My Alpine"

Kada se odreknete vozila, takoder
ga frebare izbrisati iz svojeg racu-
na "My Alpine".

Da biste to ucinili, spojite se na
svoj rac¢un "My Alpine" i izbriSite
vozilo.

Odricanje od vozila

Prilikom predaje vozila novog vlas-
nika morate obavijestiti da je vozi-
lo povezano i da prikuplia osobne
podatke kao $to je lokacija vozila.

Resetiranje sustava

Prilikom predaje vozila sustav je
pofrebno resefirafi. Da biste to
ucinili, ukljucite multimedijski sus-
fav svog vozila.

U domeni "Vozilo" n, "Postav-
ke", "Sustav", "Opcije ponovhog
posftavljanja", a zaftim "Vrati tvor-
nicke postavke" (izbrisite podatke).
Napomena: susftav je moguce po-
nisfiti samo iz profila administrato-
ra. Resetiranje sustava brise insta-
lirane aplikacije.
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Pristupife stavci "Pomoc¢ pri
Izbornik "Pomo¢ pri voZnii" Neke se postavke mora- vozniji"

ju izmijenifti dok motor
radi kako bi ih multimedi-

Ove funkcije pruzajy jalni sustav mogao pohraniti.
dodatnu pomoc¢ u voz-

nji.

Stoga ni u kojem slu- Uvod

S0 0 (ELER AT Clpirr Vozilo je opremlieno sustavima po-
i odgovornost vozaca (vozac modi koji nude dodatnu pomo¢ pri
mora uvijek bifi spreman na vozniji vaseg vozila.

kocenie). Dodatne informacije potrazite u

Napomena: neke su postavke sus-
: Iz sigurnosnih razloga tava "Pomoc¢ pri voznji" dostupne

v . samo dok je vozilo zaustavljeno.
ova podeSavanija

obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

Neke usluge pomodéi pri

voznji dostupne su samo

uz pretplatu i mogudée im
je pristupiti fijekom odredenog
vremenskog razdoblja. Raz-
doblje pretplate mozete pro-
duljiti putem sliede¢eg web-
mjesta: www.my.alpinecars.fr
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ﬂ U domeni "Vozilo" ! odaberite

"Pomoc¢ pri vozniji", a zatim karticu
"Sigurnost" A da biste pristupili po-
modi U vozZnji povezanoj sa sigur-
noscu ili karticu "Udobnost" B da
biste pristupili pomodi u vozniji po-
vezanoj s udobnoscu.

Kartica "Parking" € namijenjena je
za pruzanje pomodi pri parkiraniju.
Vise informacija o kartici "Parking"
C potrazite u odjeljku "Pomoc pri
parkiranju" 2 90.
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« Sigurnost »

)] )

S kartice "Sigurnost" A mozete
ukljuciti/iskljuciti i/ili konfigurirati
(Ovisno o opremi) pomoc¢ u vozniji
povezanu sa sigurnoséu:
- " My Safety ";

- "Ukljuci sve" 1;

-« Perso» 2;
- « Akfiv. koCenje» ;

- « Predvidanje upozorenja » ;

Gumb za uklju€ivanije/is-
klju¢ivanje osvijetlien je
kada je funkcija ukljuce-

na.
« My Safety »
"Ukljuci sve" 1

Funkcija "My Safety" omogucéava
istodobno isklju¢ivanije ili uklju¢iva-
nje niza funkcija za pomo¢ pri voz-
nji.

Funkciju "My Safety" mozete konfi-
gurirati tako da izmijenifte niz funk-
cija za pomo¢ pri vozniji koje je mo-
guce istodobno iskljuciti putem
"Konfigurirajte My Safety Per-

so" 3.

Kada je uklju¢eno "Ukljuci sve" My
Safety, uklju€uju se funkcije za po-
mo¢ pri voznji dostupne u fom na-
¢inu rada. Taj se nacin rada uklju-
Cuje prema zadanim postavkama
pri svakom pokretanju vozila.
Funkcija "Ukljuci sve" My Safety
moze se ukljucitii jednim pritiskom

na komandu vozila.
Vise funkcija o komandi po-

frazite u poglavlju "My Safety" u
korisnic¢kom priru¢niku vozila.
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« Perso» 2

Kada je uklju€¢en nacin rada My Sa-
fety "Perso", uklju¢eni su sigurnosni
sustavi koje ste pretrhodno konfi-
gurirali i prilagodili putem "Konfi-
gurirajte My Safety Perso" 3.
Funkcija My Safety "Perso" moze
se ukljugiti i dvostrukim pritiskom

na komandu vozila.
Vise funkcija o komandi po-

frazite u poglavlju "My Safety" u
korisni¢kom priru¢niku vozila.

« Konfigurirajte My Safety Per-
so» 3

Putem tog izbornika mozete uklju-
citi i/ili konfigurirati funkcije za po-
mo¢ pri voznji (dostupnost ovisi o

opremi) koje Zelite koristiti kada
ukljugite nacin rada My Safety
"Perso":

- « Zvuéno upozorenje za prekora-
Cenja brzine » ;
- « Ogranicenje promjene zvuka » ;
- « Sprec¢avanije napustanja vozne
tfrake » ;
- « Intervencije fijekom isprekida-
ne linije » ;
- « Predvidanje odlaska iz tra-
ke »;
- « Intenzitet vibriranja » ;

- "Sprecavanje izlaska iz prometne
trake u hitnim sluc¢ajevima";

- "Upozorenje na umor";

- "Upozorenje na odvlacenje paz-
nje vozaca";

« Zvucno upozorenje za preko-
racenja brzine »

Ta funkcija upozorava vozaca
zvuénim upozorenjem kada vozilo
prekoraci dopusteno ogranicenije
brzine.

« Ograniéenje promjene zvu-
ka »

Ta funkcija upozorava vozaca
zvucnim upozorenjem kada se pro-
mijeni dopusteno ogranicenje brzi-
ne.

« Sprec¢avanje napustanja voz-
ne trake »

Ta funkcijo omoguduje da se vibra-
cijama na upravljacu (ili zvucénim
upozorenjem, ovisno o opremi)
upozori vozaca ako vozilo izade iz
promefne frake i prekoradi crtu
(punu ili isprekidanu) kada nisu
uklju¢eni pokazivaci smjera.

Dodafne informacije potrazite u
poglavlju "Upozorenje na izlazak iz

vozila.

« Intervencije tijekom ispreki-
dane linije »

Ta funkcija ispravlja putanju vozila
kada izade iz frake i prijede ispreki-
danu liniju bez uklju¢ivanja pokazi-
vaca smijera ako postoji neposred-
na opasnost od udara (npr. opas-
nost od udara u drugo vozilo pri
promjeni prometnih traka bez
uklju¢ivanja pokaziva&a smiera).
Mozete odabrafi Zeljenu osjeftlii-
vost sustava vozila, "Predvidanje
odlaska iz trake™

- « Rano »;
- « Standardno » ;
- « Kasno ».

Takoder mozete odabrati Zeljeni
infenzitet vibracija, "Intenzitet vi-
briranja":
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- « Niska »;
- « Standardno » ;
- « Visoka ».

"Sprecavanje izlaska iz promet-
ne trake u hitnim slu¢ajevima"

Ta funkcija vibracijama na uprav-
ljia€u (ili zvu€nim upozorenjem,
ovisno o opremi) upozorava voza-
¢a kada vozilo izade iz promefne
frake i prijede crtu (punu ili ispreki-
danu) ako se ne uklju¢e pokazivadi
smijera i ako postoji opasnost od
udara (npr. opasnost od udara u
drugo vozilo pri promjeni promet-
nih fraka bez uklju€ivanja pokazi-
vaca smijera).

Dodatne informacije pofrazite u
poglavlju "Upozorenje na izlazak iz

vozila.

"Upozorenje na umor"

Ova funkcija analizira ponaSanie li-
ca vozaca uz pomo¢ unufrasnje
kamere i akfivira upozorenje u slu-
¢dju opasnosti da bi voza¢ mogao
zasparfi.

Dodatne informacije pofrazite u
odjeliku "Dodatne funkcije pomodi
u vozniji" u korisni¢kom prirucniku
vozila.
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"Upozorenje na odvlacenje paz-
nje vozaca"

Ova funkcija analizira ponasanie li-
ca vozaca uz pomo¢ unufrasnje
kamere i aktivira upozorenije ako
se otkrije nesto Sto odvraca paz-
nju.

Dodatne informacije pofrazite u
odijeliku "Dodatne funkcije pomodi
U vozniji" u korisni¢kom priru¢niku
vozila.

« Aktiv. koCenje »

U ovom izborniku mozete ukljuciti/
iskljuciti funkciju "Aktivno kocenje".
Takoder mozete odabrati osjeflji-
vost okidaca upozorenja pritiskom
na "Predvidanje upozorenja":

- « Rano »;

- « Standardno » ;

- « Kasno ».

Vise informacija potrazite u po-
glavlju "Napredna sigurnost" u kniji-
Zici upufstava vozila.

« Udobnost »

Putem karfice "Udobnost" B moze-

re ukljuciti/iskljuciti i/ili postaviti
konfigurirati pomoc¢ u vozniji u po-
gledu udobnosti:

- « Eco prediktivni asistent *» ;

- « Udaljenost pracenja » ;

- "Prilagodljivi ogranic¢iva¢ brzi-
ne" ili "Prilagodljivi ogranicivac br-
zine i fempomarf *", ovisno o opre-
mi;

- « Konteksfualni adapfivni tem-
pomart *» ;

Napomena: gumb za uklju¢ivanje/
iskljuCivanije osvijeflien je kada je
funkcija uklju¢ena.
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« Eco prediktivni asistent * »

Ta funkcija savijefuje vozadu kada
treba podi¢i nogu s papucice gasa
u ocekivanju budué¢eg dogadaja
(npr. zavoja, kruznog ftoka itd.) ka-
ko bi se izbjeglo kasno kocenje i is-
koristila inercija vozila radi ograni-
¢enja potrosnje i povec¢anja dome-
ta vozila.

« Udaljenost praéenja »

Ova funkcija upozorava vozaca
kada se njegovo vozilo nalazi pre-
blizu drugom vozilu.

Dodafne informacije pofrazite u
odjeliku "Upozorenje za sigurnosni
razmak" u korisni¢ckom priru¢niku
vozila.

"Prilagodljivi ogranic€iva¢ brzi-
ne" ili "Prilagodljivi ogranicivac¢
brzine i fempomaf *"

(ovisno o opremi)

Ta funkcija omogucuje ogranic¢a-
vanje i reguliranje brzine vaseg vo-
zila u skladu s cestom.

Za vise informacija pogledaijte
odjelike "Prilagodljivi regulator br-
zine Stop and Go" i "Ofkrivanje pro-

va vozila.

« Kontekstualni adaptivni fem-
pomat *»

Ta funkcija omogucuje reguliranje
brzine vaseg vozila u skladu s ras-
poredom cesfte (npr. kruzni tok, za-
voj ifd.).

Vise informacija potrazite u odjelj-
ku "Prilagodljivi regulator brzine
Stop and Go" u korisni¢kom priruc-
niku vozila.
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Uvod

Ove funkcije pruzaiju
A dodatnu pomod¢ u voz-
nji.
Stoga ni u kojem slu-
¢dju ne mogu zamijenifi oprez
i odgovornost vozaca (vozac
mora uvijek bifi spreman na
kocenije).

upravlja¢a moze se
brzo okretati: ne stav-
liajte ruke unutra i pa-
zite da krakovi upravlja¢a ni-
Sta ne zahvare.

E c Pri manevriraniju kolo

Iz sigurnosnih razloga
A ova podeSavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

Vozilo je opremljeno sustavima po-
modi pri parkiranju koji pruzaju do-
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datnu pomo¢ prilikom manevara
parkiranja.

Ovisno o opremi, u domeni "Vozilo"

n prifisnite izbornik "Pomo¢ pri
vozniji", a zatim karticu "Parking"
da biste pristupili izborniku Pomo¢
pri parkiranju.

Dodatne informacije pofrazite u

U domeni "Vozilo"n, pritisnite
izbornik "Pomo¢ pri vozniji", a zatim
karticu "Parking" C. Upoftrijebifte
ovaj izbornik za pristup postavka-
ma pomodéi pri parkiranju. Dodatne
informacije potrazite u odjeliku

"Pomo¢ pri parkiranju" u korisnic-
kom priru¢niku vozila.

1. « Sprijeda ».

2. « Bo¢no ».
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3. « Zvuk ».
4. « Vrsta zvuka ».
5. « Glasnoca ».

6. « Upozorenije prilikom parkiranja
vozZnjom unafrag ».

7. « Akfivno sfraznje koc¢enje u hit-
nom slucaju ».

8. « Siguran izlazak pufnika ».

Podrucja otkrivanja za "Pomo¢é
pri parkiranju”

Mozete ukljuciti ili iskljuciti sliedece
zone pomodi pri parkiranju:

- « Sprijeda» 1 ;

- « Bo¢no » 2.

K Zvuk» 3

Pritisnite "Zvuk" 3 za ukljucivanje
ili isklju€¢ivanje zvuénih upozorenja
sustava pomodi pri parkiranju.
Mozete promijenifi sliedeée para-
metre:

- "Vrsta zvuka" 4: odaberite vrstu
zvucénog upozorenja medu ponude-
nim;

- "Glasnoc¢a": podesite glasnodu
upozorenja ofkrivanja prepreke s
pomocdu frake "Glasnoca" 5.

« Upozorenije prilikom parkira-
nja voZnjom unafrag » 6

Funkcija "Upozorenje prilikom par-
kiranja voznjom unafrag" 6 otkriva
prepreke dok se priblizavaju boku
vozila sfraga.

Uklju€uje se prilikom uklju€ivanja
brzine za voznju unazad te dok je
vozilo zaustavljeno ili se kreée ni-
skom brzinom.

O preprekama koje se priblizavaiju
upozorit ¢e vas neprekinuti zvucni
signal re zaslon multimedijskog
sustava i svjeflosni signal na retro-
vizoru.

Napomena: nepomicne se prepre-
ke ne otkrivaiju.

Vise informacija o funkciji "Upozo-
renje prilikom parkiranja voznjom
unatrag" pofrazite u odjeliku "Upo-
zorenje prilikom parkiranja voz-
njom unatrag" u korisni¢kom pri-
ru¢niku vozila.

« Aktivno straZnje kocenje u
hitnom slucaju» 7

Kada je uklju€en stupanj za voznju
unazad, sustav "Aktivno straznje
kocenje u hitnom slucaiju" 7 otkriva
nepomic¢ne prepreke iza vaseg vo-
zila.

Vise informacija o funkciji "Aktivho
straznje kocenje u hitnom slucaju"

potrazite u odjeliku "Aktivno straz-
nje koc¢enje u hithnom slucaju" u ko-
risnic¢kom priru¢niku vozila.

« Siguran izlazak putnika » 8

Upozorenje "Siguran izlazak putni-
ka" 8 otkriva mogudu opasnost i
upozorava vozaca i/ili putnike ako
ofvore vrata dok je vozilo zaustav-
lieno.

Uklju€uje se kada je vozilo parkira-
no.

Ako se prepreka priblizi vozilu, pri-
kazat ¢e se upozorenje na instru-
mentnoj ploci, ukljucit ¢e se svije-
flosni signal vanjskom retrovizoru i
s unutarnje strane vrata i oglasit
¢e se zvuéno upozorenje.

Napomena: stacionarne prepreke i
pieSaci nisu objekti otkrivanja.

Vise informacija o funkciji "Siguran
izlazak putnika" potrazite u odjelj-

upufstava za vase vozilo.

Izbornik "Handsfree pomoé
pri parkiranju"

Funkcija "Handsfree pomo¢ pri
parkiranju" pomaze pri manevrima
fijekom parkiranja tako da preuzi-
ma nadzor nad upravljaéem, koc-
nicama, moftorom i ru¢icom mje-
njaca.
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Tijekom manevra slijedite upute
prikazane na zaslonu multimedij-
skog sustava (npr. "Odaberite stu-
panj prijenosa za voznju unatrag",
"obrnuti" itd.) i maknite ruke s
upravljaca.

U bilo kojem trenutku mozete po-
mocu upravlja¢a preuzeti kontrolu
nad vozilom.

Izborniku "Handsfree pomo¢ pri
parkiranju" mozete pristupiti:

- u domeni "Vozilo" pritisnite
izbornik "Pomo¢ pri vozniji", zatim
karticu "Parking" C;

- miniaplikaciji "Handsfree pomo¢
pri parkiranju" pritiskom na "Ofvo-
ri" " (za konfiguriranje pogledaijte
poglavlje "Dodavanije i upravljanje
miniaplikacijama"> 22);

- s pomoc¢u gumba "Favoriti" na
upravljac¢u (za konfiguriranje po-
gledajte odjeljok "Korisni¢ke pos-
ravke"> 109).
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- mjerac koji pokazuje napredak
42 manevra D;
- uUpufe za smjer za manevar E;
- pogled na vozilo, okolinu i slo-
bodna parkirna mjesta F;
- pogled prednje/straznje kamere

Ako uvijefi potrebni za rad nisu is-
punjeni, na zaslonu ¢e se prikazati
poruka upozorenja.

Da biste oftkazali frenutacni mane-
var, prifisnite "Prekini manevrira-
nje".

U ovom izborniku moZete odabrati
sliede¢e manevre:

- paralelno parkiranje 9;

- okomito parkiranje 10;

- izlaz iz mjesfta za paralelno parki-
ranje 11.

Dodafne informacije pofrazite u
odjeliku "Handsfree pomo¢ pri par-
kiranju" u korisni¢ckom priru¢niku
vozila.

S pomocu ikone 12 moZete oda-
brafi zadanu vrstu manevra:

- « Paralelno parkiranje » ;

ili

- « Parkirni prostor ».

Ovisno o opremi, zaslon multime-
dijskog sustava prikazivat ¢e razli-
Cite prikaze fijekom manevra:



KAMERA ZA YVOZNJU UNATRAG

Iz sigurnosnih razloga
A ova podeSavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

Kad se ukljuci stupanj za vozniju
unazad, ukljuC€uje se kamera za
vozZnju unazad smijestena na straz-
njem dijelu vozila kako bi se pogled
iza vozila prenio na zaslon mulfi-
medijalnog sustava.

Kada se na multimedijskom zaslo-
nu prikaze kamera za voznju una-
zad, postavkama mozete pristupiti

pritiskom na ikonu "Postavke"

Ed.

Dodatne informacije o kameri za
voznju unazad pofrazite u korisnic-
kom priru¢niku vozila.

Napomena:

- pripazite da kamere nisu prekri-
vene (prljavstinom, blatom, snije-
gom ifd.);

- prikaz kamere za voznju unazad
vise nije dostupan (zamijenjen je
crnim zaslonom) pri brzini vozila
vecoj od otprilike 10 km/h, ovisno o
lokalnim propisima.

"Podesavanje slike"

Mozete podesiti sliedece postavke:

- svjeflina 2;

- konfrast 3;

- boja 4.

Da biste izasli iz postavki, pritisnite
9.

"Linije navodenja"

- linije pomi¢nog indikatora udalje-
nosfti 5 koje pokazuju putanju vozi-
la u ovisnosti o polozaju upravlja-
ca;

- fiksne linije navodenija 6 koji oz-
nacavaju udalijenost iza vozilg;

- pomicne linije indikatora udalje-
nosfi prikolice 7 koje oznacavaju
putanju prikolice ovisno o poloZaiju
upravljaca.

"Automartfsko zumiranje"

(ovisno o opremi)

ku "Automatsko zumiranje" 8.

Vozilo - 93




DRIVE MODE

Izbornik

"DRIVE MODE"

Iz sigurnosnih razloga
ova podesavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.
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U domeni "Vozilo" B mozete
pristupifi opciji "DRIVE MODE" s iz-
bornika "Drive Mode" 1. Ovaj vam
izbornik omogucuije korisni¢ko po-
deSavanja ponasanije odredenih
sustava u vozilu.

Odabir nacdina

Dosftupni nacini ovise o vozilu i ra-
zini opreme. U izborniku "Nadin
voznje" 1 odaberite zeljeni nacin
rada:

- «Save »;
- « Normal » ;
- «Sport »;
- « Perso».

Za vise informacija o svakom od
navedenih nac¢ina rada pogledaijte
knjizicu uputstava za vase vozilo.

« Konfiguriraj »

Odaberite Zeljeni nacin rada, a za-
fim prifisnite "Konfiguriraj" 2 da
biste prilagodili razli¢ite parametre
sliedecih ugradenih sustava:

- « Napor upravljanja » ;

- « Klima » ;

- « Ambijentalna rasvjeta » ;

Napomena:

- neki konfiguracijski izbornici mo-
gu se razlikovafi, ovisno o vozilu i
razini opreme;

- mozete i pristupifi razli¢itrim nadi-
nima rada uzastopnim pritiska-
njem komande "DRIVE MODE". Do-
datne informacije pofrazite u knji-
Zici uputa vozila.



DRIVE MODE

Konfigurirajte "DRIVE MO-
DEll

Konfiguracijski zaslon "DRIVE MO-
DE" sadrzi sliedeée kartice:

- "Voznja" 3 prikazuje funkcije po-
vezane s voznjom vozila;

- "Zivot na ploci" 4 prikazuje funk-
cije povezane s iskustvom u vozilu.
Napomena: dostupnost postavki
moze se razlikovati ovisno o naci-
nu rada "DRIVE MODE", modelu
vaseg vozila i razini opreme.

U kartici 5 mozete "Resetiranje
postavki nacina rada".

"WozZnja" postavke

U izborniku "Voznja" 3 mozete kon-
figurirati sljede¢u opremu:

- € Alat »;

- « Zvuk motora » ;

- « Alpine Drive sound » ;
- « Napor upravljanja » ;
- "Konfrola agilnosti";

« Alat »

Ovaij izbornik nudi nekoliko postav-
ki odziva motora:

- « Uobicajen. »;

- « Sporf »;

- « Eco».

Ovisno o odabranoj postavci, sna-
ga i zakretni moment motora pos-
faju primjetniji i imaju vedi odziv.

« Zvuk motora »

Ovaj izbornik omogucava biranje
razli¢itih razina zvuka motora za
putnicki prosfor:

- & Niska »;
- « Visoko » ;
- « OFF ».

« Alpine Drive sound »

(ovisno o opremi)

Ovaj izbornik nudi razli¢ite vrste
zvuka koji se generiraju u putnic-
kom prostoru, kao $to su buka ubr-
zanja, buka koc¢enja i aktivacija
Overfake i Launch Confrol:

- "Alpine";

- « Alfernafivno ».

« Napor upravljanja »

Ovaj izbornik nudi nekoliko postav-
ki odziva upravljaca:

- « Niska » ;

- « Srednji »;

- « Visoko ».

Ovisno o odabranoj postavci, mo-
guce je prilagoditi osjetljivost sklo-
pa upravljac¢kog mehanizma tako
da upravljanje bude teze iliima ve-
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¢i odziv, kako bi se postigla opfi-
malna ravnoteza izmedu udobne i
precizne voznje.

"Kontrola agilnosti"

Ovaij izbornik nudi nekoliko postav-
ki rada.

- « Uobicajen. » ;
- « Udobnost » ;
- & Sport ».

Ovisno o odabranoj postavci, poje-
dina¢no upravljanje zakretnim mo-
mentom svakog kotaca varira ka-
ko bi vam se osigurala najbolja
konfrola nad proklizavanjem, sta-
bilnoS¢u i preciznos¢u putanje.

"Zivot na plo&i" postavke
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U izborniku "Zivot na plogi" 4 mo-
Zete konfigurirati sliede¢u opremu:
- « Ambijentalna rasvijeta » ;

- « Intenziteft svjeflosti » ;

- « Klima » ;

« Ambijenftalna rasvjeta »

Pomocu ovog izbornika mozete
postavifi osvjetlienje u putni¢kom
prostoru:

- « Promjena » ;

- « osobni ».

Vise informacija o postavkama
"Ambijentalna rasvijeta" potrazite
u odjeliku "Unutarnije osvijetljenje"
>97

« Intenzitet svjetlosti »

Pomocu ovog izbornika mozete
prilagodifi svjeflinu unutarnjeg os-
vieflienja.

Vise informacija o postavkama "In-
fenzitet svjetlosti" potrazife u
odijeliku "Unutarnje osvjetlienje
>97

« Klima »

Pomocu ovog izbornika mozete
prilagoditi rad klima uredaja:

- « Uobicajen. »;

Postavka "Uobi¢ajen." omogu-
¢uje vam opfimalnu upofrebu
klima uredaja.

« Eco».

Postavka klima uredaja "Eco"
omogucuje vam optimizaciju do-
meta vozila djelovanjem na per-
formanse klima uredaja (npr.
dulje vrijeme za postizanje Zelje-
ne zadane temperafure itd.).
Kada je uklju¢ena postavka kli-
ma uredaja "Eco", na multimedi-
jalnom zaslonu prikazuje se indi-
kaftor ECO 6.



POZADINSKO OSVJETLJENJE

Iz sigurnosnih razloga,
ova podeSavanija vrsi-

te dok vozilo stoiji.

U domeni "Vozilo" pritisnite
gumb "Konfiguriraj" na izborniku
"DRIVE MODE", karticu "Zivot na
ploc¢i", a zatim "Ambijentalna ras-
vieta".

S pomocu ovog izbornika prilagodi-
te osvjetlienje u putni¢kom prosto-
ru:

« Ambijentalna rasvjeta »

Da biste promijenili boju ambijen-
talne rasvjete vozila, pritisnite jed-
nu od boja medu bojama koje se
nude na kruznoj paleti 1 pomica-
njem gumba 2.

Unufarniji krug 3 predstavlja boju
osvijetlienja mulfimedijskog zaslo-
na i instrumentne plo¢e u vasem
vozilu.

Pritisnite "U redu" za potvrdu oda-
bira boje ili prifisnite "Odustani" za
odbacivanje odabrane boje.

« Intenzitet svjetlosti »

Mozete podesSavati jacinu osvijet-
lienosti.

U domeni "Vozilo" ! prifisnite
gumb "Konfiguriraj" na izborniku

"DRIVE MODE", karticu "Zivot na
plo¢i", a zatim "Intenzitet svjetlos-
fi".

Pomaknite pokaziva¢ 4 na traci
svjetline kako biste prilagodili svje-
flinu unuftarnjeg osvijetljenja.
Napomena: nakon podesavanija,
svjetlina unufarnjeg osvijetljenja
pohranjuje se i povezuje s nacinom
rada vozila za dan ili no¢.
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ALPINE TELEMETRICS

(D Dostupnost znacajkeAl-
pine Telemectrics ovisi o

zemlji u kojoj se vozilo
prodaije i/ili razini opreme va-
Seg vozila.

Mjere opreza za ru-
A kovanje sustavom
Rukujte konfrolamai i
Citajte podatke na

zaslonu samo kada fo uvjeti
na cesfi dopustaju.

Alpine Telemefrics obuhvaca:

- ugradenu aplikaciju u multimedij-
skom sustavu vaseg vozila;

i

- mobilnu aplikaciju za preuzima-
nje na vas pametni relefon.
Napomena:

- ako se nisfe pretplatili na opciju
Alpine Telemetrics , imate verziju
Za upoznavanje ove opcije, s neko-
liko znacaiki;

- da biste upotrebljavali aplikaciju
Alpine Telemetrics, najprije morate
izraditi i upariti svoj "Google" s vo-
zilom 9 12;

- da biste iskoristili sve funkcije,
morafe uparifi pametni felefon s
mulfimedijskim sustavom putem
aplikacijeAlpine Telemefrics.
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Izbornik aplikacije Alpine tele-
mefrics

U domeni "Vozilo" n mozete
pristupifi izborniku Alpine Teleme-
frics 1.

Izbornik Alpine Telemetrics sadrzi
sliedece kartice:

- "Podaci uzivo" A;

- "Obuka" B;
- "lzazovi" C.

Prva upofreba

Pritisnite karticu "Podaci uzivo" A,
zatim prihvatite Uvjete koristenja i
dajte dozvole usluzi Alpine Teleme-
frics slijedeci upute prikazane na
multimedijskom zaslonu.

Svaki "Profil" korisnik mo¢i ¢e pris-
fupiti aplikaciji Alpine Telemefrics i
zadrzati informacije povezane sa
svojim profilom & 109.

Podaci uzZivo

o\
2

U izborniku "Podaci uzivo" A moze-
fe pristupiti sljededim karficama:
- "Agilnost" D;
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- "Snaga" E; Obuka Izazovi

- "lzdrzljivost" F;

- "Staza" G.

Podarke o vozniji moZete spremiti Viste odgoYornl e

pritiskom na 2. : : 10°C 154 provodenje izazova u
) skladu s vazeéim pra-

Spremanje podaftaka o voznji 2 Dicaaric pen whlcte vilima ponasanija.

Da biste se koristili snimanjem po- e Neki od izazova koji se nude

dataka o vozniji, preuzmite i instali- smiju se provodifti samo na za-

rajte aplikaciju "Alpine Teleme-  Wégodertes courbes fvorenim cestama.

frics" s platforme za preuzimanje K ' Poruka ¢e vas podsjefiti na to
aplikacija vaseg pametnog telefo- W nakon $to aktivirate ove iza-
na, a zatim uparite pametni fele- zove.

fon s mulfimedijskim sustavom pu-
tem aplikacije "Alpine Telemetrics"
slijededi upufe o povezivaniju prika-

zane na zaslonu vaseg pametnog Dok vozilo miruje, u kartici "Obuka"
telefona. B mozefe prisftupifi:

Da biste zapoc&eli snimanje, otvori- - raznim savjefima za voznju;
te aplikaciju "Alpine Telemetrics" - opisima razlicitih elemenata (di-
na pametnom telefonu, a zatim lagram, sfoperica ”_'d-) koje je pr.ed-
pritisnite 2. lozila aplikacija Alpine Telemetrics.

ENDURANCE

Da biste prekinuli snimanje, ponov-

no pritisnite 2. . : TR

Snimke zatim mozete pronadi u
aplikaciji "Alpine Telemetrics" na
pametnom telefonu i pristupifi niji-
hovim analizama.

Konfiguriranjem snimanja videoza-
pisa iz aplikacije "Alpine Teleme-
frics" na pametnom ftelefonu mo-
Zefte povezafi videozapis s analiza-
ma podataka o voznii.
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D ENDURANCE

U izborniku "lzazovi" € mozete
pristupifi sliede¢im karticama:
- "lzazovi" H;

- "Napredak" J.

"lzazovi" H

Pred vama su izazovi u sliedeé¢im
kategorijama:

- "Agilnost";

- "Snaga";

- "lzdrzljivost™".

U detaljinom listu navodi se sadrzaj
svakog izazova, medalje koje tre-
ba osvojiti i dobiveni rezultati.
Kada zapoé&nete izazove, neki od
njih jos nece bifi dostupni. Osvojite
medalje u dostupnim izazovima za
otklju€avanje novih.
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"Napredak” J

Ovaj izbornik omogucuje vam pre-
gled vaseg statusa, napreftka u
raznim izazovima i medalja koje
ste osvojili.



TLAK U GUMAMA

Iz sigurnosnih razloga,
ova podeSavanija vrsi-

te dok vozilo stoiji.

@ Za vide informacija o tla-
ku u gumama pogledaijfre
odjeljak "Sustav nadzora

upufstava za vozilo.

U domeni "Vozilo" n prifisnite
"Vozilo", zatim karticu "Tlak u gu-
mama" da biste provijerili stanje
flaka u gumama i ponovno posta-
vili sustav nadzora "Tlak u guma-
ma".

Zaslon na instrumentnoj ploc¢i va-
Seg vozila obavjestava vas o even-
fualnim nepravilnostima o tlaku
guma.

Stanje tlaka u gumama sa sus-
tfavom TPMS

U multimedijalnom sustavu moze-
te provijeriti stanje tlaka u guma-
ma.

Simbol 2 bojama oznacava stanje
tlaka u gumama:

- zelena - flak u gumama je ispra-
van ili nepromijenjen od posljed-
njeg ponovnog pocetnog podesa-
vanja;

- narancasta - nedovoljan tlak u
gumama;

- crvena - jedna je guma je probu-
Senaili joko ispuhana;

- Siva - nema podafraka od senzo-
ra tlaka u gumama.

Da biste saznali vise o upravljac-
kom sustavu "Tlak u gumama" ins-

faliranom u vozilo pritisnite ikonu
"informacije"

Ponovno podetno podesavanije

Ta funkcijo omoguduje ponovno
pocefno podesavanije pritiskom na
gumb "Ponovo postavi" 1.
Postupak ponovnog postavljanja
mora se provesti dok vozilo miruje i
kad je kontakt ukljucen.

Pokrenifte postupak ponovnog po-
cetnog podesavanja pritiskom na
"Da" ili se vratite na stanje tlaka u
gumama prifiskom na "Ne".

Kada ponovno pocetno podesava-
nje zavrsi na zaslonu se prikazuje
pofrvrdna poruka.
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U domeni "Vozilo"
"Kvaliteta zraka".

U fom izborniku mozete stvoriti
zdravu armosferu i kvalitetu zraka
unutar putni¢kog odjeljka ukljuci-

pritisnite

ka"

Dok je vozilo zaustavlieno, s pomo-
¢u ikone "Informacije" m moze-
te pristupiti informacijoma

za "Kvaliteta zraka"

Yix Z= ¥

« Prociséivac zraka »

Ciklus procis¢avanija zraka mozetre
pokrenuti s pomocu:

102 - Vozilo

widgefu "Kvaliteta zraka" kojem
mozete pristupiti iz domene "Navi-

gacija" -

vac zraka", u tijeku je ciklus procis-
¢avanja zraka (priblizno pet minu-
ta).



ELEKTRICNO VOZILO

Putem tog izbornika mozete pogle- « Progrqmi »

Izbornik "Elekftri¢ni" dati i prilagoditi funkcije povezane
s elektri¢nim vozilom.

U svijefu "Elektri¢ni" mozZete pristu-

Iz sigurnosnih razloga, piti sliedeéim karficama: : ®
ova podesavanija vrsi- - "Energiia" A; & B
te dok vozilo stoji. - "Programi" B : o
; ; vochain programme
- "Baterija" C; vensred: 08:00
- "Postavke" D. ® 2

Neke su postavke dos-
fupne samo dok je vozilo
zaustavljeno.

« Energija »

U karfici "Energija" A multimedijski
sustav prikazuje vam potrosnju

energije vadeg vorzila. @ ®)
n Napomena: informacije se mogu
U domeni "Vozilo" mozZete razlikovati ovisno o motoru elek- Ako nije postavljen nijedan drugi
pristupifi izborniku "Elekfri¢ni". fricnog vozila. program, mozete postaviti udob-

nost vozila i/ili program punjenja
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na kartici "Programi" B, a zatim
"Moji programi" ili "Dodaij".

U ovom izborniku mozete pregle-
dafi i prilagodifi:

- informacije o "Slijededi program"
1;
- podesavanje vremena koje se
odnosi na programe punjenja 2;

- podedavanije toplinske udobnosti
koje se odnosi na programe klima
uredaija 3;

- popisa i postavki memoriranih
"Moji programi" 4;

- stavke "Dodaj" za program 5.
Za vise informacija o raznim funk-
cijama "Programi", prifisnite ikonu

"Informacije" m

Nakon dodavanja programa mo-
Zete pregledafi informacije o na-
dolazec¢em "Slijededi program"
na kartici "Programi" B.
Napomena: punjenje ¢e zapocefi
ako je motor isklju¢en, vozilo pri-
klju¢eno na izvor napajanja te ako
je pristup odobren. Dodafne infor-

vozila.
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Stavka "Dodqj" za program

Mozete pohranifi do fri programa.

Da biste dodali program, prifisnite
"Dodaj" 5, a zatim postavite slje-
dece:

- vrijeme kada program klima ure-
daja mora biti spreman i/ili funkci-
ja V2G mora biti zaustavljena 6;

- vrstu programa, ako se radi o
programu punjenija i/ili klimatizaci-
ie7;

- dan(e) u fjednu na koji(e) zelite
primijeniti program 8.

Prifisnite "Spremi" za potvrdu.

« Postavke punjenja » 2

U odjeliku "Postavke punjenja" 2
mozete:
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- akftivirati/deaktivirati "Zakazano
punjenje" tako da odaberete vrije-
me pocetka i zavrSetka punjenja, a
zatim pritisnefe "Spremi" za potvr-
du;

ili

- akfivirati/deaktivirafi uslugu
"V2G punjenje" (ovisno o opremi).
Tom se uslugom energija pohranje-
na u bafreriji elekfri¢nog vozila pre-
nosi u vas dom i u elekfri¢nu mre-
Zu. Za to morate imati kompaftibi-
lan dvosmierni terminal za punje-
nje izmjeni¢nom strujom i morafe
biti pretpla¢eni na tu uslugu. Po-
gledajte ponudu "Mobilise" na web-
mjestu ovlastenog zastupnika. Do-
datne informacije zatrazite od ov-
ladtenog zastupnika. Funkcija je
dostupna i putem pamefrnog fele-
fona u aplikaciji "My Alpine".
Napomena:

- ako su vremena pocetka i zavr-
Setka ista, program ce trajati 24
safa;

- razina baterije "Max" mozda se
nece dosegnufi ako je razdoblje
programa punjenja prekratko;

- program punjenja ne mozete po-
rvrditi ako ne odaberete dan u
tiednu.

« Postavke klime » 3

U "Posftavke klime" 3 prilagodite
femperature toplinske udobnosti:

- U putni¢ckom prostoru 9;

- za grijana sjedala 10;

- za grijanje upravljaca 11.
Pritisnite "Spremi" za pofvrdu.

Postavljanje dana 8

Odaberite dane 8 za koje zelite
primijeniti program.

Ako je dan oznacen, znadi da je
odabran.

Pritisnite "Spremi" za pofvrdu.
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« Moji programi » 4

Na popisu 4 mozete vidjeti pregled
svih aktivnih programa punjenja i/
ili razine grijanja.

Pritisnite jedan od programa za
prikaz, izmjenu ili brisanje.
Program mozefe izbrisafi priti-
skom na ikonu koSa za smece 12
uz program koiji Zelite izbrisarfi.
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« Baterija »

Na kartici "Baterija" € mozete
konfigurirafi:

- maksimalnu razinu napunjenosfi
baterije vozila pomicanjem gumba
13;

- minimalnu razinu napunjenosti
baterije vozila koja se ne smije pre-
koraciti kada upofrebljavate "V2G
punjenije" i funkciju "V2L" pomica-
njem gumba 74.

Funkcija "V2L" (Vehicle to Load)
omogucuje povezivanije elekfri¢nih
uredaja izravno s vozilom. Dodatne

ta vozila.

« Postavke »

U kartici "Postavke" D mozefe
pristupiti sliede¢im postavkama:

- « Zvuk upozorenja za pjesake » ;
- "Prikljuci i napuni" (ovisno o kom-
pafibilnim priklju¢cima za punje-
nie);

« Zvuk upozorenja za pjesake »

Tijekom voznje mozete odabrati
zvuk upozorenja za pjesake kako
biste upozorili ostale sudionike u
prometu, a posebno pjeSake i bicik-
liste, na vasu prisutnost.

Za dodafrne informacije o zvuénom
upozorenju za pjeSake pogledaijfte
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uputsftava za vozilo.

"Prikljuci i napuni”

Mozetre akrivirati/deaktivirati
funkciju "Prikljuci i napuni", koja
vam omoguduje punjenje vozila na
odredenim javnim terminalima za
punjenje odmah nakon prikljuciva-
nja punjaca. Prije toga morate
sklopifi ugovor o punjenju na jav-
nim stanicama za punjenje i aktivi-
rafi opciju "Prikljuci i puni" putem
rac¢una za "My Alpine". Pogledaijfre
ponudu "Mobilize Charge Pass" u
aplikaciji "My Alpine" ili na web-
mjestu ovlastenog zastupnika.
Dodatne informacije zaftrazite od
ovlastenog zastupnika.
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HITNI POZIV

Ako je vozilo opremljeno, funkcija
hitnog poziva moze se koristiti za
automartsko ili rué¢no pozivanije hit-
nih sluzbi (bez naplate) u slu¢aju
nezgode ili bolesti kako bi se sma-
njilo vrijeme potrebno za njihov do-
lazak na mjesto dogadaija.
Napomena: poziv u slucaju nuzde
funkcionira:

- U zemljama obuhvaéenima 2G i
3G telekomunikacijskom infras-
frukturom ili, ovisno o vozily, 4G te-
lekomunikacijskom infrastruktu-
rom i povezanim felemafskim hif-
nim sluzbama koje su kompatibilne
sa sustavom;

- ovisno o pokrivenosti mrezom u
geografskoj regiji u kojoj se vozilo
vozi.

Tijekom poziva u slu¢aju nuzde
glasnoca izvora zvuka/radija se
autromatski stisa.

Upotrebom funkcije "Hitni poziv"
iskljucit ¢e se neke naredbe i izbor-
nici multimedijskog sustava na oft-
prilike sat vremena te ¢e se time
dati prednost felefonskim pozivi-
ma hitnim sluzbama.

Dodatne informacije pofrazite u
knjizici uputa vozila.
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Izbornik "Vozilo"

Iz sigurnosnih razloga
A ova podesavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

U domeni "Vozilo" n odaberite
izbornik "Vozilo".

U ovom izborniku mozete pristupa-
ti sliedec¢im karticama:

- "lzvana" A;
- "Kokpit" B;
- "Tlak u gumama" C.

Napomena: dostupnost postavki
moze se razlikovati ovisno o razini
opreme.

"Izvana" A

« Pristup »

Ovaij izbornik omogucduje ukljuciva-

nje/isklju¢ivanije sliededih opcija:

- « Automatsko zaklju¢avanje vra-

ta rijekom voznje » ;

- « Zaklju€¢avanije/ofkljucavanje

bez ruku (hands-free) » :

- « Tihi nacin »;

Napomena: neke opcije dos-
fupne su samo ako su pref-
hodne funkcije uklju¢ene.

« Dobro dosli »

Ovaj izbornik omogu¢uje ukljuiva-
nje/iskljucivanije sliedecih opcija:

- « Sekvenca vanjskog osvijetlje-
nja » ;

- « Zvuk unufarnje sekvence » ;

- « Automafsko otklapanje ogle-
dala »;

- « Funkcija unutarnjeg svjetla » ;

« Brisanje »

Ovaj izbornik omogu¢uje ukljuiva-
nje/iskljucivanije sliedecih opcija:

- "Uklju¢ivanije straznjeg brisaca
pri voznji unafrag": brisa¢ straz-
njeg stakla uklju¢uje se ¢im se
ukljugi brzina za voznju unazad;
Napomena: ova funkcija radi samo
ako su uklju€eni brisaci prednjeg
stakla.

- « Automaftski brisac sprijeda » ;
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"Kokpit" B

« Zaslon »

Ovaj izbornik omogucduje podesa-
vanije sliede¢ih moguénosti osvjef-
lienja:

- « Multimedija: dnevna svijefli-
na;

- « Multimedija: noéna svijetlina » ;
- « Osvijefljenje kokpita » ;
Napomena: neke opcije dosfupne
su samo ako su prethodne funkcije
uklju¢ene.
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« Glasnoéa zvuka pokazivaca
smjera »

S pomodu ovog izbornika mozete
prilagodifi glasnodu indikatora u
putni¢kom prostoru:

- « Niska »;
- « Srednji »;
- « Visoko ».

« Omiljeni gumb na upravljo-
cu»

S pomodu ovog izbornika mozete
konfigurirafi "Omiljeni gumb na
upravlja¢u" dodjeljiivanjem njegove
funkcije za jednu od sliededih zna-
Cajki:

- « Grijano kolo upravljac¢a » ;

- « Svjetski izbornik vozila » ;

- « Handsfree pomo¢ pri parkira-
nju » ;

Napomena: dostupne opcije ovise
o razini opreme.

« Uredite widgete »

U ovom izborniku mozete izmijeniti
widgete u domeni "Navigacija"

- (dosfupnost ovisi o opremi
vozila):

- « Audio »;

- « Tlak u gumama » ;

« Google Assistant » ;
« Datum i vrijeme » ;
« Parking »;

"Tlak u gumama" C

S pomodu ovog izbornika mozete
provijeriti stanje tlaka u gumama
vozila i izvrSifi ponovno postavlja-
nje.

Za vise informacija o tlaku u gu-
mama pogledaijte:

- poglavlje "Tlak u gumama" & 101;
- knijizicu upufstava za vase vozilo.
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Izbornik "Profil"

Bienvenue Greg

Nakon pokretanja multimedijskog
sustava, mozete odabrati ili dodafti
korisnicki profil za primjenu u sus-
tfavu i vozilu u D.

Odaberite zeljeni korisnicki profil.
Napomena: profil je moguée pro-
mijeniti samo dok je vozilo zaus-
tavljeno.

Izborniku "Profil" mozefe pristupifi
iz centra za obavijesti u bilo kojem
trenutku pritiskom na sliku svojeg
profila.

Funkcije povezane s korisnié-
kom profilom

Sliedece su postavke pohranjene u
korisni¢kom profilu:

- jezik sustava;

- Racdun za "My Alpine";

- Racun za Google;

- Postavke DRIVE MODE;
- posftavke za uvjete upofrebe
osobnih podataka;

- postavke zaslonag;

- posftavke zvuka;

- postavke navigacije;

- povijest navigacije;

- favoriti navigacije;

Napomena: prvi kreirani profil bit
¢e zadani profil administrafrora.

Neke su postavke dostupne samo
putrem administratorskog profila.

Dodavanije "Profil"

@ @

Da biste dodali novi "Profil", pritis-
nite 1 i slijedite upute prikazane na
multimedijskom zaslonu.
Napomena:

- mozete dodafi do pet racuna
"Profil";

- svaki put kad izradite novi "Pro-
fil", potrebna je konfiguracija: po-
gledaijtre odjeljak "Akfiviranje uslu-
ga" > 12.

"Profil" postavke

(D Kako biste bolje zastitili
svoje osobne podatke,

preporucujemo da za-
klju¢ate svoj profil.
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U stavci 2 mozete pristupiti sliede-
¢im funkcijoma:

- « Upravljaijte profilima » ;

- « Upravljanje rac¢unima » ;

- « Izbrisi profil » ;

- « Profil gosta ».

U podrudju izbornika E mozete iz-

mijeniti sliedece:

- «Klmey;

- « Slika»;

- « Sigurnost »:
- "Odabir nacgina zaklju¢avanja";
- "Izbrisi ID".

- "Rac¢un My Alpine" (dostupno sa-

mo na profilu administratora);

- « Uvjeti privatnosti » ;

- « Posftavke privatnosti » :

- « Prihvatisve » ;

112 - Postavke

- « Odbijsve »;
- « Prilagodi ».

Dodatne informacije potfrazite
u poglavlju "Akfiviranje uslu-
ga" > 12.

njuju.

Profil « Gost »

Profil "Gost" (GUEST) mozZe se upo-
frijebiti za pristup nekim funkcija-
ma multimedijskog sustava, kao
Sto je korisnicki profil.

Da biste mu pristupili, pritisnite 2,
zatim "Profil gosta" ili 3 tijekom
pokrefranija.

Profil "Gost" ponovno se postavlja
pri svakom ponovnom pokrefaniju

susftava, a postavke se ne pohra-
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Izbornik "Postavke"

Iz sigurnosnih razloga
A ova podesavanija
obavljajte dok je vozi-
lo zaustavljeno.

U domeni "Vozilo" n pritisnite
"Postavke".

Izborniku "Postavke" mozete pris-
fupiti i iz Centra za obavijesti priti-
skom na ikonu "Postavke".
Napomena:

- dostupnost postavki moze se
razlikovati ovisno o razini opreme;

- neke su posftavke dostupne dok
je vozilo zaustavljeno.

Ovaj izbornik omogucuje podesa-
vanje sliededih parametara:

- «Zvuk »;

- "Mreza i internet";

- « Bluetooth® y» ;

- "Lokacija™

- "Povjerljivost podataka";

- "Aplikacije";

- "Obavijesti";

- « Datum i vrijeme » ;

- "Profili i racuni";

- « Sigurnost » ;

- «Sustav »;

- « AZuriranje i pomo¢nik » ;

- « Google »;

« Zvuk »

Ovim se izbornikom mozete koristi-
fi za postavljanje i prilagodbu slje-
decih postavki glasnoce:

- « Glasno¢a medija » ;

- "Glasnoca dolaznog poziva";

- "Glasnoc¢a melodije zvona telefo-
na";

- "Glasnoc¢a obavijesti";

- "Glasnoda sustava za navigaci-
ju";

- « PodeSavanje glasnoce sustava
(zvuéni signali i dodir) » ;

- « Glasnoc¢a asistenta » ;

- "Zvuk zvona trelefona";

"MreZa i internet"

@ Kada na telefonu upo-
trebljavate dijeljenje ve-

ze, upofrebljavate infer-
netsku vezu ftelefona putem
WIFI veze (podlozno naknada-
ma i ogranic¢enjima vaseg mo-
bilnog operatera).
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Ovim se izbornikom mozete koristi-
ti za konfiguriranje sljedecih inter-
netskih mreza:

- "Pristupna tocka":
- omogucdivanje/onemogucdiva-
nje "pristupne tocke";
- detalji pristupne tocke;
- automartski ukljuciti/iskljuciti
pristupnu focku;

- K WIFI»:
- aktivirati/deaktivirati "WIFI" na
multimedijskom sustavu za upo-
frebu internefske pristupne toc-
ke na daljinu;
- prikaz dostupnih mreza;
- "Dodaj mrezu".

- "WIFI postavke"
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- "Povezivanije" pruza informacije

- podaci o povezivosfi i statusuy;
- o stavci "Vrsta mreze";
- ID sustava;

Kada ukljucite "WIFI" mrezu multi-
medijalnog sustava, o statusu
mreze obavijestit ¢e vas ikona na
traci stanja:

- 1 "WIFI" akfiviran i povezan s
mrezom bez ogranic¢ene veze;

- 2 "WIFI" akfiviran i povezan s
mrezom, ali bez ikakvog pristupa
infernetu ili s ograni¢enom vezom;
- 3 "WIFI" aktiviran, ali nije pove-
zan s mrezom.

Napomena: ako je "WIFI" deaktivi-
ran, ikona WIFI se nece pojaviti na
staftusnoj fraci.

Informacije o statusu dijelienja po-

dataka mozete vidjefi i pritiskom

na ikonu na fraci stanja:

- 4 "Prihvafi sve", podijeli sve po-
datke;

- 5 "Odbij sve": ne dijeli nikakve
podatke;

- 6 "Prilagodi", podijeli samo po-
datke koje ste odobrili.
Za vise informacija o dijeljenju
podataka pogledaijte odjeljak
"Uklju¢ivanije usluga" > 12.

Biljeska: ako odbijete dijeliti podat-
ke, ikona se nece pojavifi na traci
stanja.

« Bluetooth® »

Ovim se izbornikom mozete koristi-
fi za podeSavanije Bluetooth® funk-
cija multimedijalnog sustava:

- ukljucivanje/iskljucivanje multi-
medijalnog sustava "Bluetooth®";
- "Posftavite podatke o telefonskoj
usluzi";

- « Uparite novi uredaj ».

"Lokacija"

Ovim se izbornikom mozete koristi-
ti za podesavanije postavki lokacije
vozila:

- "Nedavni zahtjevi za lokaciju";
- "Dozvole za aplikaciju".

"Aplikacije"

S pomocdu ovog izbornika mozete

konfigurirati aplikacije multimedij-
skog sustava:

- prikazi sve aplikacije;

- "Upravifelj odobrenja";

- "Zadane aplikacije";

- "Nekoristene aplikacije";

- "Specifi¢na prava pristupa apli-

kacijama".
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"Obavijesti"

S pomocu ovog izbornika mozete
konfigurirati obavijesti multimedij-
skog sustava:

- aktiviranje/deakfiviranje obavi-
jesti za aplikacije multimedijskog
susftava;

- « Proakfivne preporuke ».

« Dafum i vrijeme »

Ovim se izbornikom mozete koristi-
fi za podeSavanje datuma i vreme-
na na mulfimedijalnom sustavu:

- "Automafsko postavljanje vre-
menske zone";

- "Posfavljanje vremenske zone"
(ruéno);

- "Koristi 24-satni format™".

"Profili i raduni"

Omogucduje pristup izborniku profi-
la mulfimedijskog sustava.

« Sigurnost »

Ovim se izbornikom mozete korisfi-
ti za podeSavanje sigurnosnih pos-
favki multimedijalnog sustava:

- "Zaklju€avanije profila";

- "Izbrisi ID";

- "Sigurnosno azuriranije".

« Sustav »

Ovim se izbornikom mozete koristi-
i za podesavanije postavki multi-
medijalnog sustava:

- "Jezik i unos";

- "Jedinice" (km/h ili mph);
Napomena: prera¢unavaiju se
brzinomijer i neke informacije o
udaljenosti prikazane na insfru-
mentnoj ploci. Za povratak u
pretrhodni nacin rada, ponovite
isti postupak.

- "Pohrana":

- "Glazba i zvuk";

- "Ostale aplikacije";
- "Datoteke";

- «Sustav ».

- "O sustavu";
- "Pravne informacije";
- "Opcije ponovnog postavljanja";

« AZuriranje i pomocénik »
Taj izbornik omogucuije pregled i/ili
konfiguriranje sliedec¢ih funkcija:
- "Proakfivni prijedlozi";
Vise informacija potrazite u po-
glavlju "Obavijesti" > 119.

- « Moj pouzdan uredaj » ;
- « Azuriranje vozila » ;

Vise informacija potrazite u po-
glavlju "Azuriraj" > 116.

« Google »
Ovaj izbornik omogucuje podesa-
vanje Google usluga:

- « Google Assistant » ;
- "Posalji komentare za Google".
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UPDATE

Izbornik "AZurirnjae vozila"

Neke instalacije azurira-

nja mogu vase vozilo uci-

nifi privremeno nedos-
fupnim za upofrebu. Ako je fo
slu¢aj, pogleddite indikacije
prikazane na zaslonu.

@ Vozilo mora biti imobilizi-
rano, zaustavlieno i s is-

klju¢enim kontaktom. U
nekim slucajevima neéefte mo-
¢i pokrenufi vozilo u vremenu
navedenom u mulfimedijskom
sustavu.

Iz sigurnosnih razloga,
ova podesavanija vrsi-

te dok vozilo stoji.

116 - Postavke

Prije pocetka instala-
A cije parkirajre vozilo
izvan promefa i otpus-
fite parkirnu koc¢nicu.

U domeni "Vozilo" n, izbornik
"Vozilo", "Postavke", "Azuriranje i
pomocénik" pa odaberite "AZurir-
njae vozila".

Ovaj izbornik moze se upotrijebiti
za prikaz razli¢itih vrsta informaci-
ja i azuriranje vozila, na primijer:

- multimedijska oprema;

- pomoc¢ pri vozniji;

Sustav moze automatski ponudifi
azuriranja. AZzuriranja mozete pro-
vjeriti i ruéno, ovisno o povezivosti
vaseg vozila.

Zaslon "AZuriranje vozila"

Mises & jour automatiques

3

1. « Provjera azuriranja ».

2. « AZuriranje je u tijeku ».

3. « Povijest azuriranja ».

4. « Informacije ».

5. "Automatsko azuriranje"

6. ukljuCivanije/isklju¢ivanije "auto-
matskih azuriranja".

Napomena:

- bif ¢efe obavijeSteni putem Oba-
vijesti ako je azuriranje dostupno.
Pogledajte odjeljak "Obavijesti"

> 119;

- Ako je dostupno azuriranije, pre-
uzimanje ¢e poceti automatski;

- azuriranja se mogu pretrazifi i
preuzimati samo ako se vase vozi-



UPDATE

lo nalazi na zemljopisnom podrucju
pokrivenom mobilnom mrezom.
Dodatne informacije pofrazite u
odjeliku "Postavke sustava" & 113;
- ako azuriranje nije dostupno u
zemlji u kojoj se vozilo nalazi, nisu
dostupni izbornici "Provijera azuri-
ranja" i "Azuriranje je u fijeku".

Kada je instalacija azuriranja
spremna, bit ¢e zatrazen vas pris-
tfanak i pofvrda kako bi se instala-
cija dovrsila.

Da biste pokrenuli azuriranje, mo-
raju bifi ispunjeni svi uvjefi prikaza-
ni na zaslonu multimedijskog sus-
fava A.

Nakon azuriranja multimedijalni

sustav nudi i programiranje vreme-
na instalacije. Da biste tro ucinili,

odaberite "Programiraj", podesifte
Zeljeno vrijeme pokretanja azurira-
nja, a zaftim prifisnite "Instaliraj"
da biste potvrdili programiranije.
Slijedite upute prikazane na zaslo-
nu multimedijalnog susftava.
Napomena:

- Ovisno o azuriranju mogu se is-
kljuciti zasloni;

- Ako je pofrebno kriti¢no azurira-
nje, ono ¢e se automartski instalira-
ti nakon odbrojavanja prikazanog
na zaslonu multimedijalnog susta-
va;

- za neke je instalacije potrebno
da izadete iz vozila i zaklju¢ate ga.

Nakon ponovnog pokretanja multi-
medijskog sustava prikazuje se po-
ruka kojom se potvrduje da je azu-
riranje uspjesno dovrseno.

U slucaju pogreske pogledaijte
odjeljak "Smetnje u radu"> 121.

« Provjera azuriranja » 1

AZuriranja mozete trazitiiizravno
pritiskom na "Provjera azuriranja"
1.

Nakon pretrazivanja multimedijal-
nog sustava mozete pristupifi slje-
de¢em azuriranju (ako je dostup-
no).

Slijedite upute prikazane na zaslo-
nu multimedijalnog sustava.
AZuriranje moze potrajati nekoliko
dana, ali éete za fo vrileme modi
normalno upotrebljavati svoje vo-
zilo.

« AZuriranje je u fijeku » 2

Taj je izbornik dostfupan kada je
dostupno azuriranije.

Kada je azuriranje u tijeku, pritisni-

te ikonu "Informacije" m da bis-
fe pristupili informacijama o sadr-
Zaju azuriranja.

Napomena: kada je stavka "AZzuri-
ranje je u tijeku" nedosftupna, nije
moguce pristupiti stavci "Provjera
azuriranja".

« Povijest aZuriranja» 3

Taj se izbornik moze upoftrebljavari
za prikaz povijesfi i statusa azuri-
ranja.

Da biste pronasli informacije o
prethodnim azuriranjima, odaberi-
te azuriranje.

« Informacije » 4

Taj izbornik omogucuje vam pris-
fup informacijama o azuriranjima,

Postavke - 117
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pregled stavke "VIN" (identifikacij-
ski broj vozila) itd.

"Automatsko azuriranje" 5

Kada je ta funkcija uklju¢ena, neka
se azuriranja instraliraju automat-
ski bez vase intervencije.
Automatsko azuriranje za odrede-
na azuriranja mozete ukljucit/is-
klju¢iti rako da prifisnetre 6.

Posebne znadajke povezane
s elektriénim vozilima

Azuriranje ¢e vase vozilo

ucinifi privremeno ne-

dostupnim, a funkcija pu-
njenja onemogucdena je tije-
kom instalacije azuriranja.

Ako ste upravo prihvatili

azuriranje sustava pu-

tem multimedijalnog
sustava, punjenje pogonskog
akumulatora ¢e se odgoditi ili
otkazati. Pricekajte da se azu-
riranje dovrsi prije spajanja
kabela za punjenje na vozilo.

118 - Postavke

Nemojte zapocdinjati s punjenjem
vozila tijekom instalacije azurira-
nja vozila.

Slijeditre upute prikazane na zaslo-
nu multimedijskog sustava.

Napomena:

- AZuriranja se ne mogu instalirati
dok se vozilo puni istosmjernom
strujom (DC). Ako je azuriranje u fi-
jeku, pofrebno je pricekati kraj prije
pocetka punjenja vozila istosmijer-
nom strujom. Medutim, ako je pu-
njenje u fijeku, azuriranje se moze
pokrenuti, ali ¢e se izvrsiti tek na-
kon Sto se punjenje zavrsi;

- Ako se azuriranje pokrene prije/
za vrijeme punjenja vozila izmijenic-
nom strujom (AC), potonje ¢e se
prekinuti i automarski nastaviti na-
kon dovrsetrka azuriranja.

Dodatne informacije pofrazite u
odjeljku "Elekfri¢no vozilo: punje-
nje" u korisni¢kom priru¢niku za vo-
zilo.



OBAVIJESTI

Centar za obavijesti

Iz sigurnosnih razloga,
ova podesavanija vrsi-

te dok vozilo stoji.

Récentes

Centar za obavijesti pruza obavi-
jesti rijekom voznije, kao i odredene
funkcije, prijedloge i postavke kao
sto su:

- pristup korisni¢kom profilu "Pro-
fil" 3;
- stafus usluga B:
- ukljuCivanije/iskljuCivanije
WIFI;
- ukljuCivanije/iskljucivanije
Bluetoofh®;
- isklju¢ivanje/ponovno vra-
¢anje zvuka.

- "Postavke" m 4,

- precaci do kontrola opreme vo-
zila i svjefline zaslona C;

Napomena: dostupnost prec¢aca
i vrsta naredbi ovisi o opremi i
ne moze se mijenjati.

- popis primljenih obavijesti D;

- nedavno upoftrijebliene aplikaci-
ie;

Pritiskom na gumb 7 ili brzim pov-
lagenjem multimedijskog zaslona
okomifo od podrucja A prema sre-
dini zaslona mozete pristupiti Cen-
fru za obavijesti kako biste vidjeli
obavijesti i dostupne funkcije.

Kada je dostupna neprocitana
obavijest, na sredini gumba 7 poja-
vit e se strelica 2.

Pritiskom na 2 automaftski ofvara-
te Cenfar za obavijesti gdje moze-
te procitafi neprocitane obavijesti.
Nakon toga simbol nestaije.
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OBAVIJESTI

Nakon ofvaranja Centra za obavi-
jesti, odaberife obavijesti iz popisa
D kako biste joj pristupili.
Obavijest mozZete izbrisati brzim
vodoravnim prelaskom prsta po
zaslonu.

Da biste izbrisali sve obavijesti, pri-
fisnite gumb 5.

Napomena: za neke je obavijesti
potfrebno izvrsifi dodafnu radnju za
brisanje iz cenftra za obavijesti.

Da biste izasli iz centra za obavi-
jesti, prifisnite 1 ili brzo prijedite pr-
stom od dna prema sredini zaslo-
na.

Postavke obavijesti

Putem ikone "Postavke" 4 ili "Vozi-

lo" svijet “, pristupite izborniku
"Postavke", a zatim izborniku
"Obavijesti".

S pomodu ovog izbornika mozete
konfigurirati obavijesti multimedi-
jalnog sustava.

Za vise informacija o izborniku
"Obavijesti" pogledajte odjeljak
"PodesSavanje sustava" & 113.

« Proaktivni prijedlozi »

Funkcija "Proaktivni prijedlozi" Sa-
lie vam obavijest da je dostupan

120 - Postavke

nacin rada "DRIVE MODE" koiji je
prilagodeniji vasem frenutaé¢nom
stilu vozZnje.

Mulftimedijski sustav predlaze slje-
dece opcije:

- «Day;

- K Ney;

- « Uvijek ne ».

Putem ikone "Postavke" m 4 ili

domene "Vozilo" - a zafim iz-
bornika "Postavke" mozete pristu-
pifi izborniku "AZuriranje i pomo¢-
nik", a zatim "Proaktivni prijedlozi".
Ovim se izbornikom mozete koristi-
i za konfiguriranje obavijesti pro-
aktivnih preporuka na multimedij-
skom sustavu.

Napomena: morate omoguditi di-
jelienje podataka kako biste upo-
trijebili funkciju Proaktivni prijedlo-
zi. Dodatne informacije pofrazite u
dijelu "Akfiviranje usluga" > 12.



SUSTAYV

Sustav

Opis

Uzroci

RjesSenja

Ne prikazuje se slika.

Zaslon je u stanju mirovanja.

Provijerite da zaslon nije u stanju mi-
rovanja.

Zaslon ostaje zamrznut.

Memorija sustava je puna.

Ponovno pokrenite sustav tako da
pritisnite i drzife:

- gumb za zaustavljanje/pokrefanje
mulfimedijalnog susftava (prifisnite i
drzite dok se sustav ponovno ne po-
krene);

ili

- gumb "Mode" (Nacin rada) i gumb
"Source" (Izvor) na lijevoj strani ko-
mandi stupa upravljaca (prifisnifte i
drzite dok se sustav ponovno ne po-
krene).

Neispravni prikaz kamere na zaslo-
nu.

Kamera je prekrivena prljavstinom
koja zaklanja lece.

Provijerite postoje li na kameri slojevi
blata ili prljavstine.

Ne cuje se nijedan zvuk.

Glasnoda je podesena na najmaniju
ili je uklju¢ena pauza.

Povecaijte glasnodu ili iskljucite pa-
uziranje.

Ne cCuje se nifi jedan zvuk s lijevog,
desnog, prednjeg ili straznjeg zvuc-
nika.

Postavke Balans ili fader su netoc-
ne.

Pravilno podesifte zvuk Balans ili fa-
der.

Ne rade mi povezane usluge u apli-
kaciji "My Alpine".

Los prilem multimedijalnog susta-
va / infernetske mrezZe telefona.
Problem sinkronizacije s uslugom My
Alpine.

Premijestite vozilo i telefon u podru-
¢je koje je pokriveno internetskom
mrezom.

Ako se problem i dalje javlja, potrazi-
te savijefr Predstavnika marke.
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SUSTAYV

Sustav

Usluge ili aplikacije ne rade.

Prefplata je obustavljena.

Infernetska veza multimedijalnog
sustava vise nije dostupna.

Provijerite status pretplate na porfa-
lu davatelja infernefskih usluga koji
je dostupan pufem stranice o ugo-
voru za rac¢un za "My Alpine" (najpri-
je se u vozilu morate povezati sa
svojim rac¢unom za "My Alpine").

Za pristup internetskoj vezi upofrije-
bite funkciju "Pristupna tocka i dije-
lienje veze" na telefonu (pogledaite
odjeljak "Postavke sustava" & 113).

122 - smetnje u radu




NAVIGACIJA

Navigacija

Opis

Uzroci

RjesSenja

Polozaj vozila na zaslonu ne odgova-
ra njegovoj stvarnoj lokaciiji ili kon-
frolno svjetlo GPS ostaje upaljeno u
sivoj ili Zutoj boji na zaslonu.

Neispravna lokacija vozila zbog pri-
jema GPS.

Pomaknite vozilo tako da dobijete
dobar prijem signala GPS.

Informacije koje se odnose na stanje
U promefu ne prikazuju se na zaslo-
nu.

Navodenije nije uklju¢eno.
Povezane usluge nisu uklju¢ene.

Provijerite je li navodenje uklju¢eno.
Odaberife odrediste i pokrenite na-
vodenije.

Provijerite jesu li ukljucene povezane
usluge i uklju€ite prikupljanje poda-
traka.

Neke rubrike izbornika nisu dosftup-
ne.

Ovisno o zadanoj naredbi, neke ru-
brike nisu dosftupne.

Neke funkcije nisu dostupne dok se
vozilo krece.

Zaustavifte vozilo.

Glasovno navodenje nije dostupno.

Glasovno navodenije ili navodenje je
iskljuceno.

Povecajte glasnocu zvuka. Provijeri-
te je li glasovno navodenje ukljuce-
no. Provijerite je li u tijeku navodenije.

Ponudeni plan puta ne pocinje ili ne
zavrsava na zelienom odredistu.

Sustav ne prepoznaje odrediste.

Unesite ulicu u blizini Zeljenog odre-
dista.
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TELEFON

Telefon

Opis

Uzroci

RjesSenja

Telefon nije na popisu dosftupnih fe-
lefona.

Sustav ne komunicira s telefonom.

Provijerife je li na telefonu akfiviran

Bluetootrh®, Ako se telefon i dalje ne
prikazuje, na popisu uredaja na tele-
fonu odaberite multimedijski sustav.

Telefon se prikazuje na popisu upa-
renih telefona, ali uparivanje ne us-
pijeva.

Nije potvrden kod za uparivanije.

Potvrdite kod na multimedijskom
sustavu i na relefonu.

Ne cCuje se nijedan zvuk ni zvonjava.

Mobilni telefon nije prikljuc¢en ili po-
vezan sa sustavom.

Glasnoda je podesena na najmaniju
ili je uklju¢ena pauza.

Provijerite je li mobilni telefon priklju-
¢en ili povezan sa sustavom. Pove-
¢ajte glasnodu ili iskljucite pauzira-
nje.

Pozivanije brojeva nije moguce.

Mobilni telefon nije priklju¢en ili po-
vezan sa sustavom.

Uklju€eno je zaklju¢avanije tipkovni-
ce frelefona.

Provijerife je li mobilni telefon priklju-
Cen ili povezan sa sustavom. Otklju-
cajte tipkovnicu telefona.

Replikacija sustava Apple CarPlay™
ili Android Auto™ ne radi.

Telefon nije spojen ili nije kompafibi-
lan sa sustavom.

Provijerite kompafribilnost relefona s
ovim aplikacijama. Provijerife je li te-
lefon ispravno povezan sa susta-
vom.
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GLASOVNO PREPOZNAVANJE

Glasovno prepoznavanije

Opis

Uzroci

RjesSenja

Sustav ne prepoznaje izgovorenu
glasovnu naredbu.

Glasovna naredba nije prepoznara.

Isteklo je vrijeme za izgovor nared-
be.

Glasovnu naredbu ometa okolna bu-
ka.

Provijerife je li glasovna naredba
dostupna (pogleddaijte informacije o
"Upofrebi glasovnog prepoznava-
nja"). » 24). Izgovorite naredbu kad
je to pofrebno.

Naredbe izgovaraijte u tihom okruze-
nju.
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AZURIRANJE

AZuriranje

Opis

Uzroci

RjesSenja

Preuzimanije nove verzije SW (sof-
fver) fraje jako dugo.

LoS prijem infernetske mreze.

Za preuzimanije je potrebno minimal-
no vrijeme voznje.

Premjesfite vozilo na podrucje pokri-
veno infernetskom mrezom.

Izvedite dodatne faze voznje.

Nema zahtjeva za dovrsetak azuri-
ranja.

Vozilo nije osigurano.

Provijerite je li vozilo zaustavljeno na
pravilan nacin (zategnuta parkirna
koé&nica).

Zasloni su iskljuceni, gubitak zvuka,
gubirak nekih funkcija tijekom azuri-
ranja.

Azuriranje je u tijeku.

Pricekaijte da se azuriranje zavrsi.

Ne pojavljuje se zahtjev za dovrse-
tak azuriranja.

Nema odgovora u mjesecu nakon
pocetka azuriranja.

Posluzitelj ¢e ponovno pokrenuti
postupak kasnije. MozZete ru¢no pro-
vierifi je li azuriranje jos uvijek dos-
fupno.

AZzuriranije nije dovrseno.

Inferna pogreska azuriranja susfa-
va: ostale funkcije nisu zahvadene.
Nije kompatibilno s punjenje istos-
mjernom sfrujom (specifi¢no za elek-
tricna vozila).

Potrazite savijef kod Predstavnika
marke.

Pricekaijte dovrSetak azuriranja prije
pokretanja punjenja istosmjernom
strujom.

Vise informacija o kontrolnim svijetli-
ma pofrazite u knjizici uputstava vo-
zila.

AZuriranje nije dovrseno zbog pogre-
Ske i prikazuje se kontrolno svjetlo

.

Krifi¢na pogreska.

Vozilo se ne smije ponovno pokrefa-
ti. Nazovite ovlastenog zastupnika.

Vise informacija o kontrolnim svijetli-
ma pofrazite u knjizici uputstava vo-
zila.
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AZURIRANJE

AZuriranje

AZuriranje nije dovrseno zbog pogre-
Ske i prikazuje se kontrolno svjetlo

:

Pogreska tijekom azuriranja (nije kri-
ticna).

Obrafrite se predstavniku marke ka-
ko bisfte rijesili problem.

Vise informacija o kontrolnim svijetli-

zila.
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ABECEDNO KAZALO

A Google Play Store, 30, 35, 48, 55, 79

Adresa: dom, 35 |

Adresa: posao, 35
Ambijent vozila: prilagodba, 97 Inferesna focka, 35

Android Auto™, 24, 55, 75 Izbornik: po¢efna stranica, 22, 23

Aplikacije, 79 lzvor, 55
Apple CarPlay™, 24, 55, 75 Izvor: zvuk, 48
B K

BeZi¢ni punja&: indukcijsko punjenje, 73, 74 Kamera za voznju unafrag, 93

Biranje broja, 65, 69
Bluetooth®, 55

Karta: kartografski simboli, 30
Karfta: postavke, 30
Karta: prikaz, 30
D Komande, 8
Komande ispod upravlja¢a, 8
DRIVE MODE, 94 L
Komande na upravljacu, 8
F Komande na zaslonu, 8
Konfiguracija multimedijskog sustava, 109

Funkcijske tipke, 5 Kvaliteta zraka, 102

G M

Glasovna naredba, 24 Multimedijska oprema, 5

Glasovne poruke, 69 My Alpine, 12, 82
Glasovno prepoznavanje, 24

Glazba, 55 N

Google, 12, 35, 43, 98, 111, 113

) Navigacija: postavke navigacije, 43
Google Assistanf, 24, 25, 65

Navigacija: povijest navigacije, 35
Google Maps, 12, 24, 30, 35, 43

Navigacija: unos odredista, 35



ABECEDNO KAZALO

Navodenije: karfta, 30

0]

Obavijesti: prijedlozi i obavijesti, 18, 119
Odabir radijske stanice: sluSanje radija, 50
Odbijanje poziva, 65

Odgovaranije na poziv, 65

Osobni podaci: spremanje, 12, 60, 67

P

Parkiranje slobodnih ruku, 90

Pokretanje multimedijskog sustava, 20

Pomo¢ pri parkiranju, 90

Pomo¢ pri vozniji, 85

Postavke, 72, 113

Postavke: navigacija, 43

Postavke: prilagodba, 113

Postavke kamere za voznju unazad: postavke slike, 93
Postavke prilagodbe vozila, 109

Postavke relefona: melodija zvona telefona, 69, 72
Povezane usluge, 12

Povezivanje telefona, 61

Poziv na ¢ekanju, 66

Prekidanje veze s telefonom, 61

Prikaz na instrumentnoj plogi, 30

Prilagodba postavki, 22, 23, 109

Prilagodavanije glasnoce zvuka, 72

Primanje poziva, 65

R

Radio: automatska pohrana stanica, 50
Radio: predodabir stanice, 50

S

smartphone replikacija, 24, 75
smetnje u radu, 121, 124, 125, 126
SMS, 70

SMS: Citanje SMS poruka, 70
SMS: primanje SMS poruka, 70
Sustav: azuriranje, 116

Sustav za navigaciju, 30

T

Telefonski imenik, 67
Tipke: ukljucivanje/iskljugivanje, 20
Tlak u gumama, 101

)

Uklanjanije telefona s popisa uparenih uredaija, 61
Uklju¢ivanje kamere za voznju unazad: indikatori udalienosti,
93

Unos broja putem fipkovnice, 69

Uparivanije telefona, 60

USB, 55



ABECEDNO KAZALO
W

Wifi, 75, 113
V4

Zapisnik poziva, 68

Zaslon: izbornik, 5

Zaslon: stanje mirovanja, 20

Zaslon 2D/3D: nacini 2D/3D, 30
Zaslon multimedijalnog sustava, 5, 16
Zavrsetak poziva, 65, 66
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